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LES PSEAUMES, LES HYMNES, |

- & les Pricres de PEglife font cxpalés |
d’ane manicere proportionnés a Vintel-

? ligence des plus Simples, ,\*.{’ % .;
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APPROEB

T Ous Chanoine Theologal en
N la Ste, Eglife d'Arlcs, Vicaire
General & Official Metropoliain en
I'Acchevéché dudic Acles, ayant exa.
miné avec {oin le Livre intitulé, Can-
piques Provenganx ; avons jugé que la
Traduétion qu’il contient en vers vula
gaires des Pleaumes, dcs Hymnes &
d¢s Pricres de 'Eglife , peut beavcoup
contribiier 2 Pinftcuétion & a ['édi-
fication da pevple : il y adans cetee
verfion en certain mélange d’onétion
& d'agrément , qui felon le defir &
Pintention de I’Auteur, ne pent man-
quer d'infpirer de I"amounr & de la de-
votion pout le Hymnes & pour les
Pricres de I'Eglife , & un grand dé-
golit pour toutes les chanfons mon-
daines & prophanes 5 c’cft pourquoy
Nous eftimons que ce Livre, qui d'ail-
leurs ne conticnt rien que de faint &
debien orthodoxe, fera d’une tres-gran-
de utilité pour les Parroifles. Donné
2 Arles, ce 21, Sepremb. 1702,

Coter Theol, & Vic. General,




ST 9 TRED) 2 EH M TN
AP P ROBEMNON.
Omume il eft de la gloire de tous
te forte de Langue de pouvoit
leiicr en (a mapiere le Seigpeur , il
cft 2 croite qu'on verra avec joye
dans toutecette Province , que ccluy
qui a piis e foin de mettre en vers |
wlgai:csies Prieres contenvcs dans
ce petit Livre , ait procuré fi uti-
lement 2 1a fienne cet -avantage, La
manicre en laquelle il I'a fait, en le
compelant en fagon quelles peuvent
eltre conformées au chant de I’E-
glife , peut fi fort contribuer 3 l'au.
guentation de la pieté du meng
people , en luy donnant le moyen
de s’anir plas particulierement 25
fon intention pendant les Divins'
Oifices dont il luy découvre Finteled
ligence; & en luy faifane fubfituerd
une icfinité de chanfons prophanes on
i grand nombre de Pleaumes & de
faints Cantiques , quiluy deviendront
par ce moyen familiers, que nous efif
timons non-f{eulement quon pourri,




yie en toute {eureté, pourn’y
Bilicmarqué de contraire A la
quilifesaamenic tres-avan-
tageux qu'clles folent #€pénd.cs , (ur
tout dans les, Parroilles des petits
Licux , y ayant fujet d'cﬁggt_ggrq-a’clles
n’y (erviront pas moins pour inftruire
que pour édifier, A Aix ce 18.
O&ohre, 1698.

Henricy , Curé de Ste. Magde-
laine 4’ Aix.

PERMISSION.

OV'S permetons 2 Guillaume L®
N\ Grand Imprimeur de cette Ville >
d'imprimer , vendre & debiter wn petit
Recutil des Pleaumes , Hymnes & Prie-
ves tiré des Offices de U'Eglife en vimes
Provengales , par Mre. lean- Baptifte
&'lfnard , Chanoine Sacriftain de 'Eglife
Collegiale de Salon , pour linflyuction des
perfonnes qui wentendent o nile Latin ,
ni le Frangois, fous le titre de Canti-
ques Provengiux. A Aiv, dansle Pa-
lass Archiepifcopal, le 13. Oltob 698,
JULLIAC, Vic, & Oinc. Gen,
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ARWGRACE ET PRIVI-
lege du Roy , donné a Verfailles
le vinge-troifiéme jour de Juillet mil
fcpt cents deux, figné, L Comte, il

Velt permis & Guillaume Le Grand Im-

ancur & Libraire de'la Ville d’Aix

-__ l!‘ls}"'l!l‘!‘n’.‘[ ou FMIC unpum Er autant de i

$ois en telle marge & caraltere que
boo luy {emblera, vendre ou faire vene
dre & debirer par toot le Royavme
pendant fe tems de fix anndes ¢onfecus
tives , a compier du jour de la datte
dud. Privilege, le lert intitulé, Canti=

gues Provengauy , ou les Pfeaumes , les |

thms & les Prieres de U'Eglife [bm
expofes d'une maniere propoviionnée 4
I r;effwmce des plus Simples , en Lan-§
e l’mwngll & deffenfes font faites
3 tous Imprimeurs, Libraires & antres,
d'imprimer ou fiire imprimet , vendre'|
ni d:biter ledit Livee (ons quelque pres|
texte que ce [oit dimpreflion étrangere

l.
|



owantre pefidant led temps § fan’s:
i it BewGrand ou de
2on filcation

fes-ayant cauley;
dés Exemplaites
vtes d’Amande contre chaed
trevenants, & de tous depensyyd;
mages & intereflts, comme il eft
au long porté par ledit Privilege.

Regiftré fur le Livre de la Commn=
nauré des Libraives & Imprimeurs , con=
formément aux Reglements, A Paris ce

315 jour de Inillet mil fepr cents denx,
Signé , P. Trasoiinzrer, Sindic,

S
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de ce qui cft contenn
dans ce Livze.
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i ‘F_'S DIMANCHES I;
WET DEs FESTES]

| | VESPRES DU DIMANGCHE. ;
| Pater nofter, Ave Maria,

!l | K}
w E us in adjotorium meum ins
.“'- tende : Domine ad adjuvandum
me fltina,

Gloria Patri & Filio & Sp!tltul Sancy
i to:Sicut érat in principio & nunc.& |
I fcmpcr, & in [zcala {zculorum, Amen,

i PSEAUME 105 4 |
'fi D Ix 11 Dominus Domino meas)
A

fede 2 dexuris meis,




PROVENCALLES

SUR LES TONS DES LATINES.-

VESPRES DU DIMANCHE.

Mon Diou ajuda me, poiiede ren fenfo
vous, [ Differes pas, Signour , deme
douna fecours 4

Pero, Fils, Saint Efprit, Glori vous fié

dounado » [ Aro, & per l'ayenit ,

comm’es touvjour iftado.

PseAaume 109,

Ce Pfeaume eft une Prophetic du Meffie
gue les luifs artendoient , qui a éré
accomplic en lefus - Chriff nétre
Seignenr,

Iou a dich au Meflio, affeta-vous
mon fiou : [ Montas dcflus mon

Tidne, & rcgnas emé you,




Donec ponam: inimicos tuosh
bellum - pedum tuorugy ’
nnh L L ] f -
Virgam¢ vMutl’s tuz emitter Domid
nus cx, Sion : dominare in medio itis
m:coMﬂmm.
. o
Tecum principium in die virtaris |
tuz, in fplendonbus Sanctorum'; ex |
wtero ante Luciferum genui te,

Juravit Dominus & non peenitebit
eum : tu es Sacerdos in zternum fe-
cundim ordinem Melchifedech.

Dominus 2 dextris tuis: confrcgit in
diz irz fue Reges, .

]udlcabu in nationibus, 1mplcb::
rninas : conquaflabic capita in. terra
multorum,

De rorrente in vii bibet : propres
rea exalwabit capur, '

Gloria Patri & Filio, &c.
Sicat erat in principio , &c.
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Per volieftreis ennemis lei faraiben
foumetre, [ Deffouto vouéftreiz pez le
vou¢le rourci mertre, i

Vouéltre regno que dean dura mai
que lou tem, [ Prendra commengament
dedins Jerufalem.

Monftrarez voueftro force au jour
de vouucftre efcla » [ Vous que fias
nat de you de touto tternita,

Sias lou Prérre Eternel, jamai non
finitez , [ Commo Mclquifcdech mi
{acrifiarcz,

Grand Diou, lou Chrift qu’a prez
dins lou Ciel fafeance, [ Fara perir
lei Reys au jour de fa venjance.

Punira lei natiens , liaura que morts
per chams. [ Mertra fouto fei pez lc:
teftos dei meaichans,

Beoura d’aiguo en camin per poulfa
fa victori, [ Aprés thriomphara fur
{on Throne de Glori,

La glori fiége 3 Dion, Pero, Fils,

Saint Efprit, [ Que dins Petetnita fon
Sant Nom ¢ benit,
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PspAume 110,

"N Onficebor tibi Domine in toto
corde meo :in confilio jultorum
& congregatione, E
Magna opera Domini : qu_ullua :n-
omnes volontates cjus,

Confiflio & magnificentia optté'

-ejus : & jultitiam cjus manet in (2

culum f{zculi.

Memoriam fecit mirabilium {uorum,
mifericors & miferator Dominus : cf-
cam dedic timentibus fe,

Memor erit in {zculum teftamenti
{ui : vicrutem operum {uorum  anune
tiabic populo fuo.

Ut der illis hzreditatem gentium
@pera manuum cjus veritas & judicium,

Fidelia ommia mandata e¢jns , confite
mata in feculum (zculi s fadka in veris
tate & aguitace,
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Psraumrx 110
j'i contient des aftions de’graces des
bienfaits de Dieu :om y lotie auffife
fidelité dans fes promeffes , & lo
Jainteté de fes Commandemens,

E rendrai de bon coiier , ei lods
onte fi canto, [ Scgnour, vous
benirai dins 1'aflemblado fanto.

Leis ouvragis de Diou font plens
de majefta; [ Et qu leis amo ben,
trobe al’y medita.

Fan veire fa grandour & fa glori
incffablo , [ Sa grando fanteta que n’a
g:s de fcmblablo.

L’y-a millo monumens de fa grando
bonta, | La manno doou defert a fux
tout efclata,

Nousoublidara pas tendra {onallian-
ce ; [ Seis obres nous an fa conneifle
fa puiffance,

A donnat ei Judious la terro dei
Payens , [ Senfo I'y fairg tort pufqu'es
meftre dei bens.

Seis Oracles font tous eternels ,
immuables , [ Fondas en verita, juftes,
Sants , €quitables.
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Redemptionem mific populo fuo :
mandavit in &ternum  telfamentum
fuum,

San&um & terribile nomen ejus:
initium fapicntiz timor Domini,

Intelleétus bonus omnibus facientibug

cum : laudatio ejus manet in {zculum.

{zculi,

Gloria Patri, &c,

Pszuwue 111,

Eatus vir qui timet Dominum 3
in mandatis ejus volet nimis.

Potens in terrd erit femen ejus

generatio rectorum benedicerur,

Gloria & divitiz in domo ejus : &
jufticia ejus manet in fzculum (zculi,

Exortum eft in tenebris lumen redis
milericors & miflerator & juftus.:
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Aprés quiague remez lou pople ex
liberta, [ S’es alliat em’ean per une
ciernlica,

Es Sant & redoutable , & la vrayo
Sageflo, [ Cenfiftea lou fervir em’
une amo foumeflo,

Qu gardo ben fa Ley fi condus
prudement [ Sera combla d’honnour,
& vioura longament,

Pero, Fils, Saint Efprit, glori vous
fié donnado, [ Aro, & perlayenir,
comm’es toujour- iftado, |

PsEAUME 115
Il contient la defeription de la vie &
dié boukeur des gens de bien
Enhutoux es aqueoun que cregne
lou Segnour, | %'aﬁ'"e&ionno {a
Ley , Peftudié nuech & jour,

Diou lou rendra puiffant , Diou be-
nira farago : [ Lidara dins loa Cicl
- uno fort bouéno plago.

Sera combla d’honnout , de richeflo,
de bens, [ Parce que (a vertu n'es pas
au gra dei vents,

Diou fecouris lei fiovs quand font
dins la difgraci. [ Leifouftent dins fei
maus, |'y fa luzi (3 graci,




Jucundus homo qui mifererur &
commadat, difponet fermones fuos in
judicio:quia in @tetnum non commos
vebirtur, ;

In memoria zterna erit juftus: ab
auditione mala non timebit.

_ Paratum cor ¢jus fperare in Domino,
confirmarum ¢ft cer ¢jus : non commo-

vebitur donec delpiciat inimicos {uos,

Difpetfit , dedit pauperibus : juftitia |
ejus manct infzculom f(zculi : corny
ejus exaltabitgr in gloria. |

Peccaror videbit & iralcerur , dentia |
bus (uis fremet & tabefcer: defiderium
peccatorum peribit,

Gloria Patri & Filio, &e.

PsrAaume. 112,

Audate pueri Dominum : laudate
nomen Domini,

Sit nomen Domini benedi&um: ex |
hoc nunc & ufque in {zculum,
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Lou jufte eft ben fafent , prefto faci-
lament, [ Ren non pau lesbranla, fi
coudus fagement.

Sa memori fera benhuroufo , eter-
nello, [ S'esfrayara jamais dei marrido
nouvello, ’

Son coiier se(mau de ren , crés que
Diou punira [ Touteis {eis ennemis, &
lou proutegera,

Fa volontiers I'aumoirne , es tendre,
es charitable, [ Pratiquo la vertu d’un
coiier incbranlable,

Lou meichant fremira de rage en va
velén : [ Mai fei defirs malins li fer-
viran dé ten,

Pero, Fils , Sant Efprit, &c.

Pseaume 112,
C'eft une inviration a chanter les loiian-
ges de Dien.

S Ervitours dau Segnour, jougnds-
vous em¢ you ; [ Canten routeis
enfen lei loiianges de Diou,

ue fon Nom fié benit, quaqueon -
Nom venerable, [ Nous fié toujours
plus beau, & toujours plus cimable.
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A Solis.ortu ufque ad occalum : laye
dabile Nomen Domini.

Excelfus {uper omnes gentes Do
minus ; & fuper Ceelos gloria ejus,

Quis ficut Dominus Deus nofter,
qui in aleis habitar : & humilia ref
picit in ceelo & in terra? |

Salcitans 2 terra inopem : & de
ftcrcore erigens pauperem,

Ut collocet eum cum Principibus;
cum Principibus populi fui,

Qui habitare fecic fterilem in domoy
matrem filiorum lzrantem.

Gloria Pacri & Filio , &,
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Que le Nom d’ou Signour fié lauzat
en tout lucc, [ Au levane, au couchant,
& lou jour & la nuech.

Tout pople I'y-es fvjet, {a gloire es
elevade, [ Ben plus haut que lou Ciel,
degun la mefurade,

Qu l'egalle en bonta dins fon eleva-
tien; [ S’abeiffo vers lei gens que font
dins 'affliGtien ,

Relevo qu  liagrade, &  dei plus
mefprefables; [ Et rito dau fumié de

aurés miflerablés.

Lei fa confidera, lei plago au premie
rang. [ Et fon pople n'a pas degun que
fié tant grand,

Accorde qu'auquefez 3 la fremo fte-
rilo, [ Lou plaifir de fc veire une belle
famillo.

La glori fiége 2 Diow, &c.




Jacob de populo barbaro,
Iraél poteftas cjus.
verfus eft retrorfum.,

colles ficut agni ovium.

Quid eft tibi mare quod fugifti
& ta Jordanis quia converlus es re-
tror{fum ?

Montes exulraftis ficut arietes ; &
colles ficut agni ovium,

&

Mare, vidit & fugit : Jordanis con |

Neexitu feacl de Egypto : domus |

Fadta cft Judza fanctificatio ejus:

Montes exultaverunt ut arietes: & |
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PseAume 113
Le commencement de ce Pladme, contient
une Hiffoire abregée des miracles que

v Diew fit én favenr des Ifvaelites,quand

sls fortivens de la terre &’Egypre. La

[uite eft nne Pricre pour ceux qui met-

terts lenr confiance en Dien , [uivie

d'une exhortazion a le loiier & a fe

confier en luy,

Uand lou pople de Diou fourtet

_ (¢nfo cembatré: [ Deismans deis
Egyptiens, d’an pais idolatré,
;- Diow (¢ V'approprict fur vout'antro
natien, [ Lou Segnour lou prenguet
fouto (2 protedtien :

La Mar qvand Paguet vift, leiffet uno
carricro, [ Lou Fluvo doou Jourdein
kcculet en arriero.

. Et lou Mont Sinai fuguet ben tant
furprés , [ Que fembler en d’agneaux
quand P’esfrai leis a prés.

Mar rouge per fugi, qu'avias que
vous couchefle ?[ Jourdein per recula,
qu’avias que vous pouflc(le 2

Montagnos , dignas-nous, perqué
eremouflerias? [ Couéllos ; apprencz«
nous , perqué rellauterias ?
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A facie Domini mota eft terra: §
facie dei Jacob.

Qui convertit petram in fagna aquas
rum : & rupem in fontes aquarum.

Non nobis Domine, non nobis : {ed
Nomini tuo da Gloriam, |
\
\

Super mifericordia tna, & veritate
tua ; nequando dicant gentes , ubi eft
Deus eorum 2

Decas autem hofter.in Ceelo : omnia
quacumgque voluit , fecit.

Simulachra Gentium , argentum &}i‘
aurum : opera manuum hominum, 3

Os habent , & non loquentur : ocua
los habent ; & non videbunt,

Aures habent, & non audient : na-
g¢s habent, & non odorabunt, *

Manus habent, & non palpabunt,
pedes habent , & non ambulabunt;
non clamabunt in gutture fuo,

&
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La prefence de Diou faguet trambla
laterro 3 [ Lou grand Diou de Jacob
fet gronda lou ronnero.

Faguet {ubitament de la peiro un ef-
tang : [ Etrirer d’au roucas un ruiffeau
large & grand

Nous leifle= pas , Segnour , donna-
nous la victori: [ Regardez pas qu fian,
Itgardas vouéftee glori.

Afin que les Payens non diguon pas
de vous. [ Onté fi tent fon Diou, Iy
donne un beau {ecous?

Noiiefkre Diou es au Ciel , es deflus
inoticltre tefto, [ Fa tout ceque liplas,
Jien que fié non arrefto.

& Mai lei Dious'deis Payens font de
dions fabricas , [ Sont que d'or ou
¢ atgent , leis hommes leis an fas,

; An de bouquos ,an d’utils , mainon
paclon, ni vefon. [ S’abufon fottament
aquellei que I’y crefon.

An dourcillos que font duberres (en-
fo avzi, [ Sei narinos n’an pas la force
de fenti :

Andespez , andemans : maili es
tout inutilé, [ Son goufier estout fec;
¢s toujours ferilé,
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Similes illis fant qui faciunt ea: §
omnes qui confidunt in eis.

Domus Ifraél fperavit in Domino;
adjutor corum , & procetor corum eft

Domus Aaron fperavit in Dominci
adjutor corum , & protector corum efty

Quii timent Dominum, {peraverunt in
Domino ; adjutor corum , & protectot]
corum eft,

Dominus memor fuit noftri : & bf.'.-
nedixit nobis,

Benedixit domui Ifragl , benedixit
domui Aaron, 5

I 'Benedixit omnibus qui timent Dos|
minum : pulillis cum majoribus.

Adjiciat Dominus fuper vos : fuper|
vos, & fuper filios veftros.

Benedicti vos 3 Domino: qui fecit
coelum & terram,

Coclum
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Qu’autant n'en fié Grand Diou deis
oubriers que lei fan, [ Etde touteis lei
gens que {e li fifaran.

Mai per vous Ifragl mettés voiicfire
:fpcrance » [ En Dion que nous dara
toujours fon afliftance.

N'en dife autant 3 vous fanto Race
d’Aaron; [ Es voiicltre proteéour,
efperas en fon Nom,

V’auttés que lou cregnés , agués- li
confiance, [ Et fentrés lou fecous de
{a Touto-Puiffance,

. Lou Segnour fi fouvent qu’es eau
que nous a fa, [ Crefen que nous re-
gardo, & que nous benira.

Benira d’I{ragl la famillo nombrofo,
Et la Mcifon d’Aaton qu arendudo fae
moufo,

- Benira qu lou cregne , & qu lou fet-
veben; [ Tane Pu:hots cofamo gtands
va rendra tout content,

Diou viicille wous donna (¢ bens
em abondango [ Et que voug ftreis en-
fans n aguon la jou iffanco}

; Fougucs v’autrés benis doou Grand
Diou qu'a tout fa. [QJ es per tout, que
.¥€s tout, que fa tout {u‘bﬁﬂa,

0'.:B ¢
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Calum ceeli Domino : terram age
tem dedic filiis hominum.

Non mortui laudabunt te Domine:
neque omnes qui defcendunt in in.
fernoum, ; |

Sed nos qui vivimus , benedicimus
Domino : ex hoc nunc & ufque in
{zculum,

Gloria Patri & Filio, &c. |

Hy » n &

L Ucis Creator optime,

Lucem dierum profcrens,

Primordiis lucis nova,
Mundi parans originem,

Qui mané junctum vefperi,
Diem vocari pracipis,
Terrum chaos illabitur,
Audi preces com fleribus,

Ne mens gravata crimine s
Vitz fit exnl munere.
Dum nil perenne cogitat,
Sefeque culpis illigat.

Ccelorum pulfer intimum »
Viale tollat premium :
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Que fi fa veire an Ciel dins Pefclat de
fa gloiro , { Et que nous a donna la
terro pout domeiiero,

Non feran pas lei morts que vous
rendran honnour [ Ni lei damnas , 6
Dion, qu'anran per vous d’amour,

Mai n"autrés que fizn vious , voulen
vous rendre haumagi; [ Et vous benic
tous tems, 6 Diou, tout bon, tout fagi.

La glori fisgea Diou , &¢.
Hyuxni

A lumiero fuguet , Segnour *
Voueftr’ ouvragi dau premicr jour,
Vous avés regla fajament
L’ordre qua dins fon mouvament,
Vous avez difpofa lou jour
Per favengudo, & fon retour,
Aro quaques s'en va pafla,

_Vous pregan de nous exauffa,

Garda nous de nous afloupi
Dins lou pecca, de I'y croupi :
Tenés noftre elpric arrefta,

A contempla la verira,

Fés qu'emporten aguean beau prix,
Que recebon en Paradis,

By
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Vitemus omne noxium,
Purgemus omne peflimum,

Przfta Pater piiffime,
Patrique compar Unice,
Cum Spirita Paraclito,
Regnans per omne fzculum, Amen,

Cantigue de la Vierge.

Agnificat : anima mea Domi«
num,

Et exultayit {piricus meus: in Deo
falutari meo.

Quia refpexit humilitatem ancille
fuz : ecce enim ex hoc beatam me di-
cent omnes gene:atiuncs.

wia fecit mihi magna qui potens
eft ; & fan&um Nomen cjus.

Et milericordia ejus 2 progenic in
progenies : timentibus cum,

Fecit potentiam in brachio fuo : dif=
petfic (uperbos mente cordis (ui
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Leva nous tout empachament ,
Neteja nous entiérament,
Touto adorablo Trinira,
Que regnas dins Péternita o
Accorda-nous , vous en pregan,
Lacraci que vous demandan, Amen, .

Cantique de la Sainte Vierge.

Ou ame rende 3 Diouimmortel,
invifible : [ Glori, loiiange,
honnour , autant que li es poffible.

You nonmi fenti pas quand penfe
amonbonheur, [ Mon efprit es ravit
quand [onge 2 mon Sauveur,

Touto pauro qu’you fiou , Diou m’a
fafon Efpoufo, [ Dins lei fiecles fuis
vans ditan que fion huroufo,

Qu non admirarié lei merveillos
quun Diou [ Tout-puiffant & tout
fant , vén de faire dins you,

En tout tems {a bonta fi monfiro
liberallo, [ Ei gens qu’an dins lou
couer fa crento filiallo,

A defplega dins you la force de fon
bras, [ A prés leis orgucilloux , lcisa
tous més a bas, :
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Depofuit potentes de fede : & exals
tavit humiles, '

Efurientes implevit bonis : & di
vites dimific inanes.

Sufcepit Ifrael puerum (uum : recot-
datus mifericordiz {uz.

Sicut locutus eft ad Patres noftros:
Abraham , & femini ¢jus in {zcula.

Gloria Patri, & Filio, &c.
Oremus.

Eus inte {perantium fortitudo,

adefto propitius invocationibus
noftris : & quia fine te nihil potet
mortalis infirmitas , preefta aoxiliom
graci@ tuz:utin exequendis mandatis
tuis & volontate tibi, & a&ione pla-
cearans. Per Dominum noftrum Jefum
Chriftam Filiom tuom qui tecum vi-
vit & regnat in vaitate Spiritus Sand&i
Deus , per omnia {zcola feculorum,
Amen ' ,
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A deftrouna lei Grands que tant fore
{e vantavon , [ A pici més lei pichors
ei plagos qu'occupavon,

Lei paurés affamas n’an recen millo
bens, [ Dins lou tems qu’a rnina de
riches opalens.

S’es enfin fouvengut de fon titre de
Péro, [ Ec retire Ifragl d'au paure eftar
ont’ero.

Selon qu'avié proumeés per tems 3

Abraham, [ Ven teni {a paraulo, &
fauva feis enfans.

Pero, Fils, &ec.

ORAISON,

R Ecouneiffen , Grand Diou , que

fian dins l'impuiffange ,

De fairerende bon fenfo voftreaf-
fiftengo ¢

Vouéltro graci poou tout , donna
nous Ja Segnour,

En cofideratien de noutftre Re-
demptour, Amen,




C’t‘ﬂ IOmsfan djpremur Dimanche
apres la Pcmrco!e, ¢ on en a fait une
en Prawngal @ powvoir [ervir tome
Fannée, l

DURANT L'AVANT:

C'eff adire le temps deftiné pour hono.
rer I Avenement de Iefus-Chriff dans

* le monde, C'eft 'le commencemens de
P Année Ecclefiaftique,

f

HyMmuye®,

Onditor alme fidcrom ,

Fierna lux credentivm
Chrifte Redemptor ommum,
Exaudipreces (wpplicum, «
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AVl S,
Tontes les autres Wépres font compo.-
[tes de meme que celles-cy , de cing
Pfeanmes , d'un Hymne, du Magnifi-
cat, ¢ d'une on plufienrs Oraifons, On
les commence” par le veg(er Deus in
adjutorium aprés avoir ditgout bas le
Pater ¢ I'Ave Maria, @ o les finit
par I feul Pater nofter. Lok doit dire
les Pleaumes du Dimanche lors qu'osn
a'en trouwverd point de marquez , & n'en
changer que ceux ou cveluy guon trops
vera marquey, dans la fuite , felon la
diverfité des tems , des Myfteres y &5
des Féres. Ilen eff de meme del' Hymne
gw'on laiffera lors gw’on en trouvera
#ne antre parviculiere , & propre aux
Eéses on anx Myfteres,

DURANT L’AVANT,

Hy MNE.

Chrift que nous avez creas 5
Es vous que nous illuminas ,
Vous fias lon Redemprour de tous ,
§ Vous en pregan, efcouta nous.

C
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Qui condolens interita
Moris perire {zculbms
Salvati mandum¢languidam’,
Donans reis remedinm,

Vergente mundi vefperé,
Uti (ponfusideithalamo ,
Egreilus honefiflima
Virginis mateis claufula.

Cuojus forti potentie
Genu fledtuntur omnia,
Ceeleftia , terreftria,
MNuta fatentur {ubdita,

Te deprecamur agie,
Ventute judex {zculi,
Conferva nos in tempote
Hoftis 3 tclo perfidi.

Laus, honer , virtus, gloris,
Deo Parri & Filio ,
San&o f{imul Paracleto ,

In {zculotum frcula, Amen.
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La mort nous "menacavo tous ,
N'efcapavian pas fenfo vous :
Vous [ias vengut per_nous guati,
- Et nous empacha de mouri ,

Quand lou tems n’es iffa vengu ,
Uno Viergi vous a congﬁ., o

. Et fias fourti comme mn efpoux

D’un lit tant chafte & taqt.:?gqux

Vous fias lou grand Rey tout-puiffatits
Tont pleguo fouto voftro man

. LouCiel, la terre, & tout qu'an qu’es,
" A voftreis ordres font foumds

. Vous que vendrés au dernier jous
. Jugea lon monde eme rigour,

Garda nous de la trahifon
| De noiicftre ennemi lou Demon.

. Honnour au Pero, honnour au Fils,
Au Sant Efpric que leis unis ,

| Au tems que fian prefentament ,
B¢ dins lou Ciel ince(fament. Amen,

Cij
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ESEAuME' 1161

E @ﬂatc Dominum omnes gentes:

Aaudate cum omnes populi.

Q_uom'\m confitmata eft fuper nos
mifcricordia ejus : & veritas Domini
1l anet in &ternum,

Gloria Patri & Filio, &c.

AUX SECONDES VESPRES,
Dixit Dominus. Confitebor, Beatusvir
\ Pstowms 139

E profundis clamavi ad t¢ Domi-
ne: Domine exaudi vocem meam,
Fiant aures tuz intendentes @ in voe

¢em deprecationis mex,

Si 1r1qmtarn oblervaveris Domint i
Domine quis {uftinebit 2
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VESPRES DE NOEI

Awpremwm on dit le Pfuumc [iwivant
ala place du cingwicme.
PseaumME 116,
CAntcn tous tan que fian*d’un ton
plen dallegre(fo , [ Bemiguen lou
Sc.nour de {a grando largeflo,

Parce que nousa fa juigu'aro pron
de bens, [ Et que comm’a promés
nous en fira tous tems,

AUX SECONDES VESPRES.
Dixit Dominus, Confitebor, Beatus vir

Psraume 129.
C'eft une prieve pour demander & Diew
le pardon des pechez, & la grace
d'nn prompr [econrs,
Ridi vers vous, Segnour, tiras-
mi de’abime [ Onte i fiou git-
ta, lors qu'ay commez lou crime,
Fugués touca dei cris que poulle

dins mor mau: [ Efcouta , fi vous
plat , la priero que fau ,

Si ‘nous tr ratavias fens' ufa
d'ind [ Qu pourri¢ {ublifta

&,‘...., it \.u.t.u Pfgful\.l.
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Quia apiid te propitiatio eft : &
propter légem toam fuftinui te Domi-
11¢.
Suftinuit anima mea in verbo cjus:
fpcra\rit anima mea in Domino,

A cuftodia matutina ulque ad noc-
tem : {peret Ifragl in Domino.

Quia apud Dominum miflericordia »
& copiofa apud eum redemptio.

Et ipfe redimet 1ftacl : ex omnibus
Iniquitatibus cjus.

Gloria Patri & Filio, &e, |

Pseauxe 131

Emento Domine David : &
omnis manfuetudinis ejus.
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- Mai commo ﬁgs tant bon , clperi
tout de vous, [ Que mi pardonnargs
qu’auray voucftre fecours.

Atcendi lou Segnour , defiri fa ven-
gudo : [ Commo me la proumez , mi
donnaro d‘ajudo,

Un gardi dinsla nuec non fi languis
pastant , [ De veirte lufi I’Aube & lou
Souleou levant,

Pople chaufit de Diou , mettez vof-
tre efperance [ En Diou, que vous
dara {a grace em’abondance,

Delivreia lei fious de la captivita;
‘Non I'cileiffera plus efclaves dau pecca,

Pero , Fils, Saint Elptit, &c.

Pseaums 131

Ce Pfeaume contient la prome(Je que Dien

fit & David, que le Sanveur naitriie |

de (on Sang ; il fut compofz lors qu’on

tran(portoit U Arche & Aliance quni
éroit la figure de Iefus-Chriff,

Egnour fouvenés-vous de voftre
{ervitour [ De David, qu'a fouf-
fert eme tant de dogour.
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Sicut juravit Domino: & votum
vovit Deo Jacch.

5t introjero in tabernaculum do-
mis mez ¢ fi alcendero in letum ftrai
mei.,
Si dedero fomnum oculis meis : &
_ palpebris meis dormitationem,

Et requiem temporibus "'meis : do-
nec inveniam locum Dommo, taber-
naculum Deo Jacob.

Ecce audivimus cam in Ephrata:
invenimus eam in campis filvz,

Introibimus in tabernaculum ejus e
adorabimus in loco , ubi fteterunt
pedes ejus,

Surge Domine in requiem tuam: tu
& Arca fan&ificationis tuz,

Sacerdotes tui induantur jultitiam :
& Santti tui exultent,

Propter David fervum tuum : non
avertas faciem Chrifti i,
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Souvenés-vous , grand Diou , qu’es
ifta forr fidclo [ Au fcramemg.:; fet
davant vous em¢é z¢clo

Diguer non mettrai pas loupﬂ:ldms
mon Palais , [ Mi meitrai passu lity
ni me [rpauftrai.

You non fermaray pas leis hucils

. 2 lalomiero , [ Permettrai pas an foiien
de ferma mei pavpiero,

ue non ague trouba un lucc pro-
pre au Segnour , [ Et fach un Iogca-
ment d:gne de {a grandour.

L’aven trouba lou luec tout propre
& convenable , [ Et fi fian cftudias
per lou rendre habitable,

Intrenl’y toutei donc em’un profond
refpe : { A qui profternen- nous das
vant fon marcheped.

Intra 'y vous Signour, & I'Archo
d'Alliance , [ D'onte fés efclata voiiels

| tro touto puiflance,

: ue yoftreis Prétros fien cuberts
| de fanteta, [ Ec lon poplé ravi de voﬁm
| malrf‘ta

Siou wvoftre fervitour, wous n

! Meftre adorablé, !
| p3s un regard favoursblé,

me ICIulcs

r—
o
C




34
Jaravie Dominus David veriratem,
& nom fruftrabitor cum : de fructa
ventristui ponam fuper {edem tuam,
Sigenftodierint filii toi tetamentum
meum: & teftimonia mea heec quz
docebo cos. |
Et filii eoram ufque in f{zculam:
fedcbunt fuper fedem tuam.

f Quoniam clegit Dominus Sion :¢le-
git cam in habitationem fibi,

Hzc requies mea in {zculum (zculi:
hic habitabo, quoniam clegi cam.

Viduam ejus benedicens benedicam
pauperes cjus faturabo panibus,

Sacerdotes ejus induam falutari: &
- fan&i cjus exultatione exultabunt.

¥ 1lluc producam cornu David : paravi
lucernam Chrifto meo,

Inimicos ¢jus induam confufione i
foper iplum aatem cfflorebit fan&iﬁ-l
gario mea,

Gloria Patri & Filio, &c.
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Mavés fach un ferment, m’avés
dich en juran, [ Mcttrai far votre Theb-
ne un de voltreis enfan :

Pourveu que gardon ben mei pachos
d’alliance , [ Et que non glaufon pas
deffus meis ordonnance,

Scran en aqueau cas; & mai fei‘
defcendens, [ Affetas fur lon Thrones
& 'y feran tous tems.

Santo Jerufalem fias la Villo benido;
Que per I'y demoura lou Segnour a
chaufido.

A dich, eigo es lou luec onte voueli
habita, [ Lou luec de mon repau pee
une éernita,

Lei veoufos I'y feran dins la rejouif-
fance , [ Et lei paurés auran de pan
¢n abondance,

Lei Prétros I’y feran toujours comblas
de bens, [ Et tous leis habitans I’y
viouran ben contens,

Es aqui que veiran dins la magni-
ficance , [ Lou Chrift Fils de David
orna de ma pu1['ﬁt1cc

Scis ennemis feran couverts de con-
confufien , [Seranau delcfpoir de fon
clevaticn, Psro, &c,
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Ay o n o

“SHltifle redempror omnium ,

\_+Bx Patre Patris unice,-

olug ante principium,

Navgs ineffabiliter,
ol {g:_,_-}_l_umcn » tu fplendor Patrls,

"t fpes perennis omnium,
ntende quas«fundunt preces ,

i per ortbem famuili,

Memento falutis auctor ,

Quod noftri quondam corporis
Ex illibata Virgine,
Nalcendo formam (umpferis
Sic prelens teftatur dies,
Cutrens Per anni circalum,
Quod folus 3 fede Parris ,
Mundi f(alus adveneris,

Hunc ceelum , terra , hune tmaté §
Hunc omne quod in cis eft 1
Autorem adventiis tai ,

Laudans exultat cantico.

Nos quoque f}ni {ancto tuo
Redempti fanguine {umus
Ob diem nat: ol
Hymnom novum concinimuss

Glotia tibi Domine,
Qui natus es de Vicgine »

3




EEF Chrif Redemptour..
§ biis edn Lreatours

5 Au f_,‘s . ;
 Monfira f2 joye autant qhe paa 3
| Chacun vau canta per ben?

} Lou Diou que vous faguet veni,
b Es {ur tout n'autrés peceade
Qu'avian lou mai belon de vous,
' Que-deven aujourd’huy canta
Et publica voftro bonta,
Glori durant Iéc pnita,

Auw Chrift que d'uno Vierg'es
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Cum Patre & Sanc&to Spiritu ,
In;_g@pnema {zcula, Amen,

fMdgrn"ﬁmr i&e,

W20 %020 X S RI V0 TR G

POUR SAINT ESTIENNE
Premicr Marryr. 1
Hy MN 5.
D Eus tuorum militum,
Sors , & corona , & premium,
L:udes canentes Martyris,
Abfolve nexu criminis,
f Hic nempe mundi gaudia.
Et blandimenta noxia,
Caduca rite deputans,
Pervenit ad ceeleftia, A
%@ Pcenas cucurrit fortiter,
Et {uftolic viriliter ,
Pro te effundens fanguinem;
¢Eterna dona poflider,
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Au Pero, & mai av Sant Efprit,
Que chacun dei trez (ié benit. Amen,

Mon amo vende a Dion , 8¢,

On dit lesr mémes Pleaumes tous ledy
jours de 'Octave de Notl, on change [es=
lement | Hymne felon |a diver[ité-des Fé
esgui sy rencontrent,

o0 o O 2 TR €2 R 62 O

POUR SAINT ESTIENNE
Premier Martyr.

Hy xu n 3,
Puiffant Rey que couronnas)§
Lei Martyrs aprés [ei combats, §
Protcjas nous a la favour
D'aqueau qu’honoran aquez jour.
N'a jamais agut qne mefprez,
Per tout ce qu'an monde {¢ vez,
[Es per aquo qu’aro jouls
De tous lei bens dau Paradis,
Aprés aver ben combatu,
Goufto la pax & lou falut ;]
Et per aver perdu fon fang,
Es dins la glosi triomphant.
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Ob hoe precatu {upplici,
Te pofcimus piiffime,
¥ hoc wivmpho Martyris,
Dimitte noxam fervulis,
b _Gloria tibi Domine,
d4i natus es de Virgine,
Cum Patre & San&o Spiritu
In fempiterna fzcula, Amen,

POUR SAINT JEAN APOSTRE

& Evangelifte.

L Sl

4

Hulter ceelom landibus,
- Relulter tecra gandiis :

5 Ew
elorum glotiam ,

i% ecanunt {olemnia,
Vos fachi jufti judices .
Et vera mundi lumina, 4
Votis precamur cordium,
Audite preces {upplicum, -
Qni celum verbo clauditis,
5;!.".-?;:.]11\'.' ejus folvitis ;
Nos a peccatis omnibus ,
Solvite jullo quafumus.
uorum pracepro fubditur,
Salus & languor omnium:

—yr—

San;t\el_.
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Dins aquez jour de fa paflicn,
Accordas-nous la remiffien
De rant de peccas qu’aven fa,
Vous que fias tout plen de bontas
Glori durant I'érernita,
Ay Chrift que d’ano Vierg'es na,
Au Péro, & mai au Sant Efprit,
Que chacun dei trez fié benit. Amen

POUR. SAINT ]EAN APOSTRE
& Evangelifte,

Hy M ~ &
Ue lou Ciel & feis Habirans,
Que PEglifo & tous feis Enfing,

i tout cante per faire honnour
Ei fants Apotros dan Segnour.
$antsJuges dau fiécle a venir,
Beaux lumez que vefen lufir,
Fugucz noltieis interceflours,
Tant que noftro vido aura cours.
Vautrez quouveés & que fermas
Lei portos dan Ciel quand parlas,
Delivras-nous dei liamez fouerts,
Que farren de prés noftreis coucrs.
Pufquavés guari lei malaus,
Et rendu leimorts fans & (aufs,

D
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Sanate xgtos moribus,
Nos reddentes virtotibus,

Ut cum judex advencrit ,
Chiiftas in fine fzculi,

Nos fempiterni gaudii,
Faciat fle compotes.

Gloria tibi Domine,
Qui natus es de Virgine,
Cum Patre & Sanéo Spiritu,
In {cmpiterna fzcula, Amen,

POUR LES SAINTS INNOCENTS.

HyMye

Udit Tyrannus anxius,
A Adeffe Regum Principem,
Qui nomen Ifraél regat,
Tencatque David regiam,

Exclamat ameéns nuntio,
Succeffor inftac pellimur,
Satelles, ferrum rape,.
Perfunde cunas {anguine.

Quid proficit tantum nefas 2
Quid crimen Herodem juvat ?
Unus tot inter funera,
Impun¢ Chriftus tvollitur.
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Guariffés-nous de rout pecca,
Rendés 3 I'amo la (anta,

Afin qu’au jour tant redouta,
Lou juge plen de majefta,
Nous fagu e per voltre favour. g
Intra dins lou Palais d’honnour,

Glori darant [ éternira
Au Chriftque d’'uno Vierg’es na,
Au Péro , & mai an Sant Efprit,
Que chacun dei trez fi¢ benit, Amen, |

POUR LES SAINTS INNOCENTS

Hy My e©E

{ Erodes qufand aguet fachu,
Que lou Meflio ero vengu,

Lou Mcffio qu'ero predit,
. Qu'aurié¢ lou Thréne de David.
" Intre en furour , crido bourreaun
Prenés lou {abre , ana mi leau,
Tua leis enfang, perdez pas tems,
Veicy mon {ucceflour que ven,
Herodes vous debefcontas,
ue {érvon tant de cruauras,
Lou Chrift es lou foulet fauva,
De tant d’enfans qu'avés fa tua.

by




Gloria t'bi Domine,
Qui patus es de Virgine,
Cum Parre, & Santto Spilitu,
In fempiterna {@cula. Amen.

£F) 45} L) 153 1P (% 1B 1B 1<) 1B 1B} (B

VESPRES
DE LA CIRCONCISION,

Dixit Dominns.  Laudate pueti,

PsEAUME 111,

Fratas fum in his quz dida funt
, mihi ; in domum Domini ibie
mus , -

Stantes erant pedes noftri: in auiis
tuis Jerufalem,

Jernfalem quz zdificatur ut civitas
cujus pafticipatio ejus in idipfum,
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Glori durant I"éternirat,
Au Chriflt que d'uno Vierg'es nd, <9
Au Péro, & maiav Sant Efprir,
Qw chacun d¢i trez fié benit. Amen.

6 15 53 B0 (10

Diou adich, -ServitoursdauScegnour,

"SEAUME 131,
[ Leville de Terufalem s dentil eff parls
dans ce Pfeaume 5 €roit la figure ds
Ciel, ¢ de PEglife,

On couér ses efpandit que non=
vello per you ! [ Quand m'an
dich anaren A la meifon de Didu.

Que joyo , que plefir, quan auren
ton intrado: [ Santo Jerufalem ville
tant defirade,

Aqui s lou rcnde-vbu‘s"déi.gcns de
tout lcnga i [ ae 'y van beni Diows
que I’y yar% rcnd?; hai.{magi.] A "La-f'r""_-
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Tuac enim afcenderunt tribus 5 tribus
Domini : tctimoniom 1fraél ad cone
fitendum nowini Domini,
Quia illic {ederonr [cdes in judicios
fedes fuper domum David,

Rogate qua ad pacem funt Jerofa
lem : & abundantia diligentibus te,

Fiat pax in virtute tua ; & aban
dantia in turribus tuis,

* Propter fratres meos & proximos
meos : loquebar pacem de te, :
i
Ptopter domum Domini Dei noftii:
quzfivi bona ribi.
Gloria Patri & Filio » &c,

Paxaunme 136

|
i Dominus =zdificaveric dof
mum in vanum laboraverus
qui =dificant cam,




Leis Apotres 1‘;’7f'anr {ur de grands
Tribunaux [Jelus-Chnfk 'y pareis emé
tous (cis Heraux,

Prega Diou per fa pax, & per {on
abondance,, [ Bcllo Villo qu r’amo ¢s
huroux per avance,

Diou te donne la pax, loo caline &
lou repaus ¢ [ Quie {ié (ur tei rampars,
que fié dins reis houftaus,

Comme teis Flabitans (ont meisamis,
mei freres : [ Domande a Diow ta pax
dins foutei mei prieres.

Es i caufe que fiés lou fant luec, que
content, [ La meifon dau Segnour, que
ti vogli de ben, -

Pero, Fils, &c.

PseAudMz 116

1 nows enfeigne que tow les travanx des
hommes , [oit corporels ou [piritnels
Jont inutiles, fi Diew ne lenr denne u
hewrenx fucce?,

S I Diou non baftis pas cou-meme
une meifon : [ Es inutilament que
sravaille un maflon,
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Nifi Dominus cuftodierit civitatem, |
fruftra vigilat qui cuftodic eam,

" f

Vanum cft vobis ante lucem fure|

gere : furgite poftguam (cderitis , qui
manducatis panem doloris.

Cuam dederit dile &is (uis fomnum;

ecce hareditas Domini : flo meioes |

fuétus ventris,
£ Sicut fagittz in manu potentis 2 ita |

filii excuflorum,
. e 2 W
Boatus vie qui implevit defiderium |
fium ex ipfis : non confundetur cum
loquerar inimicis (ois in porta,
Gloiia Paun & Filio, &c.

Psraunz, 147 {

' Auda'J. vlalem Dominum:laudsi
Deum, tunm Sien, \

Quoniam
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Si Diou non prend pas foin de con=
fervala villo: [ La veillo d’un foldac
fera forc inutilo.

Prendrez gez de répau, mamgerez
voftre pan [ Eme pron de fatiguo ; &
{fera tout ¢n van,

Mai i Diou vous benis, fi lou Seg-
nour vous amo : [ Tout vous profpe-
fata per lou corps & per amo.

Vous donnara d’enfans que faran mai
per vous, [ Que leis armos ¢i mans
d'un foldat vigouroux.

Huroux es qui n’a pron , car prendran
fa deffenfo : [ Que devant Diou feran
un jour {a recompenfo,

Pere, Fils , Sant Efprit, &c.

PsxAunmu 147

Il contient les loiianges dela providence
de Dies fur VEglife de la terre & du
Ciel gui éroit figurée par la Ville de
Ierufalem.

An&o Jerufalem Villo tovjours

nouvello: [ Cantas per benir Diow

que vous a fa tant bello : '
E

i

i
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Quoniam confortavit feras portarum
tuatom : bencdixit filiis tnis in te,

Qui pofuic fines tuos pacem : &
adipe fromenti fatiat te.

|

Qui emittit eloquium fuum terre: |

velociter currit fermo ejus, :

|

Qui dar niyem ficut lanam : nebu-
lam ficut cinerem fpargit. ’
|

Mitit chryftallum {vam ficut bue

cellas : ante faciem frigoris ejus quis
fultinebit 2

Emittet verbum fuum & liquefaciet
ea : flabit (piritus ejus , & fluent aqua,

Qui annuntiat verbum {uum Jacob;|
juftitias & judicia fua Lragl.

Non fecit taliter omni nationi: &
judicia fua non manifeftavit cis.

Gloria Patri, & Fillio, &«
VHy.de Noel:Chrift. Redemptor. pagib

v
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ae vous a ben munido & comblade
de bens : [ Qu’a fa voftreis enfans ben-
huroux per tous tems,
se faregna fur vous la pax & l'a«
bondance : | Et que vous entreten dins
la rejoiiiffance,

Fatoutce que liagrade , & dez qua
commandag [ Seis ordres courron leau
& ce que dis es fa.

uand vau mando la neige , en flot,
la fa defcendre: [ Efplandis Ia plauving,
& dirias qu’es de cendre,

Fa tomba de glagons dinslon tems
de 'hyver: [ Qu pau tenir contr’ean
-quand vau que gele en lair,

N’a pas plus leau parla que la glace fi
fonde : [ Qu’un vent caud donne couts
¢is aiguos per lou monde,

Es 2 vous Ifraél que Diou s%s ex~
pliqua : [ Et qu'a donna lei leys que
deven pratiqua,

Per leis autrei Natiens leis a pas en-
fignados : [ Sci refons peraquo devon
¢ftre adourados.

Pero , Fils, &ec.

L'Hymr:e de Net¢l: Jefus-Chrift noﬁre

Redemprour, page. 37.

E ij
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SEEEEEESEEARS
DANS L'OGTAVE DES ROIS.

HyMm~neE

Oftis Herodes impie ,
Chritum venire quid times?

Non eripit morralia ,
ui Regna dat cecleftia.

Ibant Magi quam viderant,
Stellam fequentes przviam,
Lomen requirnnt lumine ,
Deum fatentur munere,

Lavacra puri gurgitis ,
Ceeleftis Agnus arttigit s
Peccata quz non detulic,

Nos abluendo fuftulit.

Novum genus potentiz ,
Aquz rubelcont hydriz,
Vinumgque juffa fandere,
Mutavit unda otiginem.

Gloria tibi Domine »
Qui apparuifti hodic,

Cum Patre & San&o Spiritm
In {empiterna fcola, Amen,
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' DANS L'OCTAVE DES ROIS,

H vy M N E

Erodes n’aguez pan de ren,
Jefus-Chrift vau pas voftre ben,
Donno lou Royaume Eternel ,
Luen d’enveja lou temporel
Lei Magis qu’an aftee a condas ,
. Vers la Jomiero font vengus ,
! L'an revera per fei prelens,
| Commo Diou que regio lou tems.
L’Agncau tour pur s’y ven lava ,
| Au Jourdein i fa bategea ,
Deis aiguos n’en ven faire un ban,
| Per lava leis enfans d’Adam,
| A Cana lou jour d'un fiftin,
Fa de l'aiguo un excellent vin ,
- Aquou miracle tant nouveas ,
' Porto lon monde & creire en ean,
Honnour au Fils de Dion qu’es na,
| Quavjourd’hny s'es manifelta ,
Hommur au Pero tour- Puiflast 3
Honnour & gloir’a’Efprit Sant, Amen,

.
]
)
]
)

i
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EN CAREME,

Hy M n5

Udi benigne Conditor , |
Noftras preces cum fletibus § l

In hoc facto jejunio » |
Fulas ' quadragenario, |

Scrutator alme cordium , |
Infirma o f{cis virium , !
Ad te reveifis exhibe,
Remiffionis gratiam,

Multim quidem peccavimus ,
Sed parce confitentibus :
Ad laudem tui nominis,
Confer medelam langoidis,

Sic corpus extra conteri ,
Dona per abftinentiam,
Jejuner ut mens f{obria ,
A labe prorfus criminum,

Przfta beata Trinitas,
Concede fimplex Unitas ,
Ut frucoofa fint tis ,
Jejuniorum munera, Amen.




H vy M N 2,

i Ox Diocu que nous avez creasy
Vous en pregan nous leiffez pass

Fuguez touca de noftreis plours ,

Coiiclon durant quarante jours.

Vous conneiflleis, Diou de bontay
Quall’ es noltro fragilita ,

Appaifas donc voftré courroux ,
Aro que retournan vers vous.

Confeflan que per lou pafla ,
Vous aven beaucoup offenfa,

Mais accordez - nous lou  pardon 5
A la glori de voftré Nom,

F¢s que tout jeune en meme-tems,
La lenguo , leis hugils , & leis dents,
Que lou corps fi¢ wmontifica ,

Et I'Efprit jeune dau pecca,
Tout’ adorablo Trinita,
Fés-nows aquello carito
Que pouguen tira lou profic »
Dti jeuncz que nons an prefcric, Amen,
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AR SRS e S e
AU TEMS DE LA PASSION,

Hy M N E.

Exilla Regis prodeunt ,
Fulget Crucis mifterium ,
Quo carne carnis conditor ,
Sufpenfus eft patibulo,
Quo vulneratus infoper ,
Mucrone diro lancez,
Ut nos lavaret crimine,
Manavit unda & fanguine.
-Impleta funt qua concinit
David fideli carmine , -
Dicens , in nationibus ,
Regnavit 3 ligno Deus.
Atbor decora & fulgida,
Ornata regis purpurd,
Eleta digno ftipite,

Tam f{an&ta membra tangere,
Beata cojus brachiis,
Szcli pependit pretium ,
Statera facta corporis ,
Przdamque tulit tartati,

O Crux ave [{pes wnica ,
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| oGS gesioRenti i5eude eegh
| AU TEMS DE LA PASSION:
I Hy MmN = |

T Eicy I'eftendare dau grand Rey,
La Croux de J.fus que parei,
- Croux ont’es ifta fulpendu ,
Per (auva lou monde perdu,
Sourtet de fon coufta trauca,
' Un ban que lavo d’ou pecca;
. Ban compofa daigue & de fang 5
ne fa dun eriminel un fant.
' Es alors que s’s accompli ,
- Ce que David avié predic,
Que Diou regnarié fur la Croux ,
Et rendrié {eis {ujets huroux.

Bel Aubre fias tout merveilloux,
S'en véz gez de (emblable 2 vous,
'Que porte un froic tant excellent 5
Froit qu'es la fource de tout ben,

Que fias huroufo , & fanto Croux,
Vous n’avez pas plus ren d’hontoux,
Defpiey lou jour qu'avez pourta,
Lou Rey que nous a racherta,

Metten noftre efperance en vous,
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Hoc paflionis tempore ,
Auge piis juftitiam ,
Reifque dona veniam,

Te fumma Deus Trinitas ,
Collaudet omnis fpiritus ,
Quos per Crucis myfterium ,
Salvas rege per {zcula, Amen,

A L DSV e YOO %, 3
AU TEMS PASCA

HYMN;.

D ceenam Agni providi,
Et ftolis albis candidi,

Poft tranficum Maris Rubri,
Chrifto canamus Principi.
Cujus Corpus {an&iflimums,
In atca Crocis torridum ,
Cruore cjus rofeo,
Guftando vivimus Deo.
Prote&i Pafchz vefpere,
A devaftante Angelo ,
Erepti de duriflimo
Pharaonis imperio.
Jam Pafcha noftrum Chriftus ef,
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Jefus eftaca fur la Croux:
Avngmenta la wertn dei Sans ,
Leva lei peccas dei mechans

Trinita que nous favva tous
i Per lon moyen d'aquello Croux,
| Regnas fur paowés i vous plait,
Es aqui tout noftre fouhair, Amen,

| W3z 70 2000 GRER 2% 78
| DANSLE TEMS PASCAL,

Hy mn E,

Anten un cantiquo nouveau ,
Anen au feftin de I'Agnean ,

Que nous a lava dins fon fan
Anen I'y tous veltis de blanc.

Viven de Diou prefentament ,

Son corps nous ferve d’aliment,
Aliment d’um excellent gous,
Aflefonna deffus la Croux,

Son Sang fa que non cregnent ren,
Qu:md I’Ange exterminatour venm ,
Nous fauvo dei mans dau demon ,
Reprefenta per Pharaon.

Jefus es noftr’Agneau Pafcau,
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Qui immolatus Agnus eft ,
Sinceritatis azyma ,
Caro c¢jus cblata eft,

O vere digna Hoftia,
Per quam fraa funt rartara,
Redempta plebs capcwata 4
Reddita vite premia,

Confurgit Chriftus lumulo,
Victor redit de barathro ,
Tyrannum: trudens vinculo,
Et referans Paradifum.

neflumus Autor omnium ,

In hoc Pafchali gaudio,
Ab omni mortis impetu ,
Toum defende populum.,

Gloria tibi Domine,
Qui apparuifti hodie ,
Cum Patre & San&o Spirita ,
In fempiterna {zcula, Amen,

S CRTRTR TR TRTRTR TN N
DANS 'OCTAVE DE
L’ASCENSION’

HvyMmnu sz,
Efus noftra redemptio,
Amor & deliderium,




|
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|
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Mort per nous guari de tout mau|
Et {a chair fanto es noftre pan ,
Senfo levame pur & fant. ;

O digno Hoftio , & kel Agneau
Qu'en mouren fauvas lou troupeau,
Es vous que nous avez donna
La vido eme la liberra,

Sourtés dau tombeau triomphant,
Metés la cadeno au Satan,

Et nous ouvrés lou Ciel ferma
Defpicy qu’Adam aguet pecca,

Segnour fés dins aquet fan tem,
Que voftre bras qu’es tant vaillenr
En qu metten tout noftre efpoir ¢
Nous garentiffe de la moir. |

Honnour durant Péternita ,

Au Segnour qu'es teflulcita , -
Honnour au Peto Tout - Puiflane
Honnour & glori 3VEfprit Sant, Amen?

DANS LVOCTAVEDE
L’ASCENSION.
Le dernier Pfeaume , Lavdate Domis
num omnes gl‘.n[cs-
Hy My &
Efos noftre bon Redemptour ,
Noftre defir & noftre amour,
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Deus crearor omnium ,
Homo in fine temporum ,

Qua te vicit clementia,
Ut ferres noftra ctimina ,
Crudelem mottem patiens »
Ur nos & morte tolleres:

Inferni clanftra -penetrans,
Tuos captivos redimens,
Vi&or trinmpho nobili ,
Ad dextram Patris refidenss

lpfa te cogat pietas, 4
Ut mala noftra fuperes,
Parcendo, & voti compotes,
Nos tuo vuleu f{aties:

Tu efto noftrum gaudivm,
Qui es futurus premium,
Sit noftra in te gloria ,
Per cunca femper {xcula. Amen,

DANS 'OCTAVE DE LA|
PENTECOSTE.

Hy M w & i

Eni Creator Spiritus , |
L Mentes tuorum vifita,
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Diou qu’avez tout crea de ren,
Fach homme fur la fin dei tems.
O quint amour de vous carga
Dau fardcau de noftrei pecca,
De mourir tant cruellament
Per nous delivra de rourment !
L’infer vous a vis triomphant ,
N'avés fa fourti voftrei Sans,
Dins lou Cicl leis avez mena ,
Lou jourque!l'y fias retourna
Aguez encaro la bonta ,
D’oublida lei maux qu’aven fa, =
| Et de nous lciffa veire un jour,
Voftre vifage, 6 Diou damour,
Fuguez eicy ptcﬁfmament .
Noftre {oulet contentament ,
 Vous que farez noftre grand prix ,
' Dins la glori dau paradis. Amen.

DANS L'OCTAE DE LA
PENTECOSTE,
Le dernier Pfeaume des premieres Ve
pres gue Pon dit la veille : eft Laudate
Dominum omnes gentes, page 28,
Hy MM n 5
Sprit Sant , noftre Creatour ,
Venés d'au Cicl, venés Segnous
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Imple fuperna gratia,

vz tu creafti pectora,

Qui Paracletvs diceris »
Donum Dei aluiflimi,
Fous vivus, ignis, charitas,
Et fpiritalis unétio.

Tu fepriformis munere,
Dexwua Dei to digiws. ,
Tu rite promiflum Patris ,
Secrmone ditans guttura,

Accende lumen fenfibus »
Infunde amorem cordibus,
Infirma noftri corporis,
Virtute firmans perpetim,

Hoftem repellas longius ,
Pacemque dones protinls,
Dudtore fic te pravio,
Vitemps omne noxium.

Per te {ciamus da Pauem ,
Nofcamus atque Filium ,
Te urtriufque Spiritum ,
Credamus omni rempore.

Gloria Patri Domino ,
Natoque qui a mortuis
Sarrexit , ac Paracleto,
In fempiterna fxcula, Amens
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Venés dins noftro volonta 5
L'y faire ama la verita,

Sias lou Confolatour charmant,
Lou grand don de Diou Tout-Puiffant,
L’aiguo , Lou fuec, la carita,

Lou plaifit que Diou fa goufta,

Sias I'Autour dei {cpt dons de Dion
Lou det que dins lei cotiers efcriou,
D’oou Pero lou fecours proumez ,

ue fez parla commo lon crez,

Fés nous lufi la verita,

Fés nous {enti- la carita,
Fourtificas nous tallament
Que vous ferven fidelaments

Chaflas lou Diablé hontoufament,
Donnas - nous la pax promptament,
Fés qu’en vous fuiven comme fau,
Siguen i coubert de tout mau,

Fes nous aquello carita,

Que connciflen la Trinita,
Lou Pero, & lou Fils commo vous,
Que fias I'amour qu’an entre - doux.-

A Diou lou Pero qu'a tout fa ,
A fon Fils qu'es reflufcita ,

Au Saint Efprit Confolatour ,

Glori, benediction ; honnour, Amen;

F
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e fefedeedefedeo
ROUR LA FESTE DE
LA TRINITE

Hy uqx 2

Lux beata Trinicas,

Et principalis Unitas ,
]am {ol ‘recedit igneus ,
Infunde lumen cordibus.

Te mane laudum carmine ,
Te deprecemur vefpere
Te noftra fupplex gloria ,
Per cuncta lander {zcula.

Deo Patri’ fic gloria ,
Ejufque foli Filio,
Cum Spiritu Paracleto ,
Et nuoc & in perpetuum.  Amen,
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POUR LA FESTE DE
LA TRE'S-SAINTE

TRINITE

Le deynier Pfeaume, Laudate
Dominum , &,

HY MNE

Santo, 6 bello Trinita,

En trez uno Divinita:
A;u que loun fouleau s%n va,
Fés nous lufi voftro clarza,

Tous leis matins vous beniffen,
Et chaque vefpre autant n’en fen
Fés que va fen incelfament ,

Dins lou Cicl onte wous wveiren.

Honnour au Pero , honnour au Fils;
Au Sant Efprit que leis unis ,
Au tems que fian prefentament,
Et dins lou Ciel inccflament, Amems




SIS RSN
LES VESPRES
DU SATNT

SACREMENT.
Pf. Dixit Dominus, Confitebor,

Pseaume 115,
C Redidi proprer  qued locutus

fom :cgo autem humiliatus
fum nimis,
Ego dixi in excefflu meo : omnis
homo mendax.

Quid retribuam Domino : pro oms
nibus quz retribuit mihi,

Calicem falutaris accipiam: & no-
men Domini invocabo.

Vota mea Domino reddam coram
emni populo ejus : pratiofa in confs
pe&tu Domini mors (anctorum cjus,
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eSS REI
BLE S VEPRES

DU TRES-SAINT

SACREMENT.

If.'Diou a dich. P/, Me rendrai de
bon coier,
PseAaume 114,

I coutient des altions de graces.

Y ben tovjours crefut ei proe
me(les de Diou, [ Nonobftant

quiague dich ‘que mifere es la miou,

Difiou en m’enfugen quel’hommees
miferablé , [ Sont toutei de trompeurs,
nay gez vitt de filablé,

Aro que lou Segnour m'a mes en
liberta , [ Commo Py rendrtay you
tant dc bens que m'a fa!

You l'en remetcieray , buouray fon
fant Calici, [ Invocaray fon nom ,
viouray a fon fervici.

You li rendray mei veeox en vifte
de chacun: [ Prend foin dei gens de
ben , n'en neglige pas un,
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O Domine quia ego fervus tuus
¢go fervus tuus , & filins ancillz wa

Dirupuifti vincula mea: tibi facri-
ficabo hoftiam laudis » & nomen
Domini invocabo.

Vota mea Domino reddam in conl=
pe&u omnis populi cjus:in attriis do=
mus Domini , in medio tui- Jerafalems

Gloria Patri & Filio  &c,

PseAvne 179,

Eati omnes qui timent Domi-
num : qui ambulant in viis cjus,

Labores manuum tuarum quia man=
ducabis ; beatus es , & bene tibi erit,

Uzxor tua ficut vitis abundans :in
lateribus domus tuz,

Filii tui ficut novelle olivarum
in circuitu menfz tuz,

Ecce fic benedicetus Momo ; qui tis
mct Dominum,



-0
rs
Siou voftre fervicout , fils de voftre

fervanto : [ Ay fenti lou fecours de

yoftro man puiffanto.
M'avés dclcadena, vous en remer-
cieray : [ Faray wn facrifici, & vous

{invocaray.

Rendray lei voenx qu'ay fach 2 lin-
tado dau Templé, [ Per anima low
pople & fuivie wmon cxemplé,

Pero, Fils, Sanc Flprit, &e,

Pssaome 127,

Il traite du bonbewr des gens de biem
Uroux qu cregne Diou ; qu viou
dins fon f{ervici: [Qul’y obcis en

tout fenfe ufa dartifici,

Tant que viousez anfin ren non vous
manquara ; [ Aurez tout i fouhait ,
tout vous profperara.

Voltro amo de fegur non fera pas
fterilo ;[ Sera comm’uno vigne abon«
danto & fertilo,

Voftrcis obros feran commo de plans
nouveaux, [ D’oliviers toujours verds,
d’oliviers toujouss beaux.

Vé-qui commo f{era touto amo qu’es
fidelo, [ Eis ordres dau Segnour qu’
executo emé zclo,
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Benedicat tibi Dominus ex Sion:
& videas bona Jerufalem omnibus
dicbus vitz tuz,

Et videas filios filiorum- tuorum :
pacem foper Ifraél.

Gloria Patri % Filio, &c,

PsrpAuMs 147
Lauda Jerufalem, page 48,
Hyune

P Ange lingua gloriofi ,

Co: oris myfterium ,
Sangmm que pretiofi ,
Quem in mundi pretium :
Fru&us ventris gcnc:oﬁa
Rex effudic gentium,

Nobis datus , nobis natws .
Ex intalta Virgine,
E: in mundo conver{atns ;
Sparfo verbi femine,
Sui moras incolatus,
Miro claufit ordine.

In {upremz nolte coehs
Recumbens cum frateibus
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Pregue Diou de donna touto forto
de bens, [ De gracis, de favouss 2
fon pople en tout tems.
| Que 'y donné la pax, & la graci
"dc veire [ Dinslou Ciel ce quieicy fi
contentan de creire.
Pero, Fils , &c.

[P s Auwm e 147. Landa Jeru-
| falem, pege 48.

Hy M n 2

Anten d’un ton ben joyablé ,
Cancen roureis 3 {"honnour
Dau Corps precioux , corps cimablé
De nofire bon Redemprour ,
Etdan Sang ineftimablé ,
Qu’a verfa per noftre amour,
Aprés que dins un cftablé
D'ano Vierge pure es na,
u'erne un foin infatigablé ,
$2 paravlo afamena,
A fach un pan admirablé ,
Afin de nons fuftenca.
Lou dernier foir que fouperon,
Scis donze Apdyres cm’eau ,
G
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Obfervata lege plene ,
Cibis in legalibus,
Cibum tutbz duodenz ,
Se dat fuis manibus,

Verbum caro, panem verum,
Verbo carnem efficit:
Fitque fangnis Chrifti merum :
Et i (enlus dcficic,
Ad fimandum cor fincerum ,
Sola fides {ufficir.

Tantum ergo Sacramentum ,
Veneremur cernui
Et antiqum docamentum ,
Novo cedat ritni:
Prazttet fides fupplementum ,
Senfuum defeétui,

Genitori , Genitoque,
Laus & jubilatio,
Salus, honor, virtus quoque,
Sit 8 benediétio :
Procedenti ab utroque,
Compar fit laudatio. Amen,
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Aprés que touteis aguerom,
Fa Pafquc en mangean ["Agnean,
Donnet f{a chair que mangeron ',
Entiero en chaque mouccau.

L’Agnean de Dioun veritable ,
Prenguct de vin & de pan,
Fet 'un fon Corps adorablé ,
Et changet Pautre en {on Sang ,
S'aquo pareis incroyable ,

Fau creire en Dioa Tout-Puiffant,

Renden donc' noftreis haumagis
An un tant grand Sacrament,
Je la Ley de fcis ombragis,
Conten 'accomplilement ;
Faut fe couvrit lou vilzgi,
Et va creire aveuglamemr.

Honnour & glori infinido !
Au Pero Diou de bonrta, ‘
A fon Fils fourco de vido,

A I'Efprit de verira,

La Trinita g benido,

Dins touto l'ctérnita,

Gij
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VESPRES

DE LA VIERGE:

H x M e,

Ve maris ftella ,
Dei Mater alma,
Arque f{emper. Virgo ,
Feelix Ceeli porra,
Sumens illud Ave
Gabrielis ore
Fanda nos in pace ,
Moarans nomen Eva,
Solve vincla reis,
Profer lumen ‘czcis ;
Mala noftra pcllc,
Bona cundta po[ce
Monfkca te effe Matrem 4
Sumat per te preces ,
Qui pro nobis natas ..
Tulic el tuas,
Viroo {inonla-i



YT e
VESPRES

DE LA "VEERGE

On dit les mémes Pfeaumes qu'an jour
de la Circonfion, page 45.
Hy M n &

Ello Eftello brillanto,
Mero de Diou puiffanto,
Vicege porte benido,

D’onté apafla la vido.
Demandan eme I'Angi
Que nous donnez lou changi,

Que reparex la perto ,
Qu'en Eve aven {oufferto
Tirta-nous d’cfclavagi :
D’errout , de faux ombragi,
De tout mau, de tout vici,
Et rendés-nous fervici.
Monftra que fias la Mero
D'aqueau que fenfo pero ,
De vous prenguet neillengo »
Senfo vous fa vioulenco.

Sias douge , fias affablo ,
G iij
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Inter omnes mitis,
Nos culpis f{olutos
Mites fac & caftos,

Vitam prafta puram,
Iter para tutum,
Ut videntes Jefum,
Semper collzremaur.
Sit laus Deo Patri,
Summo Chrifto decns,
Spiritni Sanélo ,
Trinas honor unus, Aien,

i Tkt WO, A0 R T A s R
VESPRES
DE SAINT ]EAN BAPTISTE

Hy MmN E

U T queant laxis refonare fibris,
Mira ‘geftorum famuli taorom ,
Solve polluti labii reatam,

Sanée Joannnes,
Nuntius celfo’ veniens Olympo
Te Pauri magnum fore -nalcicurum,



79

En tout incomparablo,
Fés' quuno chafto flamo
Pt :r.ﬁquc noftio amo.

Fe qu ‘aguen l'avantagi,
De veire lou v.hgx
De Jesus dins {a glori,
Et part 2 fa vidori,

Glori, loiiange , havmagi,
A Dioutout ban > tout 1am ,
A la Trinita Santo,
Infiniment puiffanio. Amen.

2 2 o 20 € 10D @ 20 *Tm

VESPRES
DE SAINT JEAN - BAPTISTE,

Le dernier Pfeayme : Landate Domi-
num omnes.

Hy M N 5,

SAnt]ci-Bap:i&e,{'antféFo foiiiluro,

De nofteo lenguo netegea 'orduro,

Afin que cante voftro vertu puro,
Ferme & feguro,

Diou mande un Angi dire i Zacario,

Que deves eftre PHeraut dan Mefio s




Nomen & vita feriem gerende ,
Ordine pmmlr.
Ile promifli dubius fuperni,

Perdidit prompre modulos loquelz ,
Sed reformalti genitus perempia

Ongana vocis.
Vv ento is cbltrulo recobans cubili
tnteras Regem thalamo manentem ;
Hince parens nati ‘meriris uterque
Abdita pandir,
Cloria Patri, genitzque Proli,
Et ubi compar utrinf{que Iunr"r,
Spititus alme, Deus vnos, omnt,
Tempore fxclis Amen,
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Maique Propheto,ben plus grid qu'L..

Que Jeremio.
$a mefcrelergo fuguet leau pagado ,
Aguet Ia lenguo tout an un cop liado ,
Mais voftre ajudo ly lia reparado ,

Ly lia difliado,
Davant que naifle ferjas voftre oflici,
Ferias connciffe lou Rey de juftici,
Et voltro joyo fervet de lengagi,

A voftre haumagi.
Renden Ja glori,I’honnour & I'havmagi
ADioulou Pero Tout- Puilsir,tout,(agi,
Au Fils fon Verbo,a I'Efprit qu'enflamo
Et purgeo l'amo, Amen,
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NI S PRTS

DES APOSTRE S,
|

Pf. Dixit Dominus, Laudate, Credidi,

PseauMEe 1.4,

N convertendo Dominus captivitas
tem Sion:facti fumus ficut conlolrti,

Tuncreplemm eft gaudio os noftrum:
& lingua noftra exultatione.

Tune dicent inter gentes : magnifis
cavit Dominus facere cum cis,
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VESPRES
DES APOSTRES.

Ledernier Pfleanme de la weille , eff :
Lindate Dominum omnes gentes. Le
jour de la Féte ondit les [uivans,

Pf; Diou a dich, page 1. Servitours dau
Segnour. pag.9. Ay ben' toujours
srcluc, page 68.

PseaumeE 125,

Le peuple Inif (e rejoiiit ici de [on re
tour apres wn rude efclavage, Ceff la
fignre des Chrétiens délivre7 deé lafervi-
tde du Demon , & du pethe.

Uand. Diou tir¢r Sion de la
ceptivita, [ Crefian que fufle
t fonge & non en verita,
Gittavian 2 tout cop de grands cris
dallegreflo , [ Beniflian lou Segnour
que tenié¢ fa proumeffo.
Et leis Payens difien qu’aqueau pople
¢schuroux | [ Ceque Diow fa per can
¢s grand 5 -es mexveilloux.
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Magnificavit Dominus facere nobifd
cum : faci fomus letantes.

Converte Domine captivitatem nofd
tram.: ficuc torrens in Auftro,

Qui feminant in [acrymis : in exuld
tatione metent,

Euntes ibant & flebant : mitrenres
{femina {ua.

Venientes autem venient cum exule
tatione :.portantes manipulos {uos.

Gloria Patri & Filio 5 &c,

Pseasume’ 138,

D Omine probafti me , & cogno-

vifti me :tu cognovifti felionem
meam , & refurreGionem meam,
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Es veray lou Segnour nous comblo
fallegrefo , [ Quand nous fa tang de
bens eme tant de large(lo,

Diou nous a delivrasdins aurant pau
d tems , [ Que lou vent dau micjour
hi coula leis torrents,

Lou proveibi es verai, qu fameno eme
litmos , [ Meiffonng ben content
fenfo pou, fenfo alarmos.

$anavian en plourantper {amena de
gan, [ Que nous venic tant. chier,
que nous couftavo tant,

. Aro mciflonnaren dins la réjoiiiffan~
g0, [ Saren contens , auren la pax &
labondango.

Pero , Fils, Sant Efprit , &,

PsEAuME 130.

(¢ Pfeanme & deux parties 5 la premiers
montre que Dien connolt toutes les ac-
tions, O tontes les penfées des hommes:

| da. [econde contient des imprecarions

¢ontre les mechans,

SEgnour vousconneiflez mon coiier
ma volonta , [ Vous [abez ce que
'y tant deech comimo aflera,
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Intellexiti cogitationes meas de Jop
ge ¢ [emitam meam , & funiculu
meum lr'vcﬂ:lga[h
E'l: omnes \'135 MEAS Ptﬂ“\diﬁl . qm
non eft fermo in lingua mea,

Ecce Domine tu cognovifti omni
noviflima & antiqua : tu formafti me
. & pofuifti faper me manum tuam,
Mirabilis faéta eft {cientia tva ex me
confortata cft, & nonpotero ad eam,

Qud ibo 2 fpiritu o : & qud Afaci
tua fugiam,

Si afcendero in ceelum, tu illic es,
fi defcendero in infernum , ades,

Si fumpfero pennas mea, diluculo:&
habitayvero in extremis maris,

Etenim illuc manus tua deducet mc'.|
& tenebit me dextera‘tua,

Et dixi, forfitan tencbrz conculca
bunt me : & nox illuminatio mea in
deliciis meis,
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Vefez ce que me fonge , & que
que fié quyou falle; [ Avez leis huéls
fus you dins quint endiet qu’you paile.

Tencz un conte exadt de touteis
meis adiens , [ Et de tout ce quedile,
& de meis intentiens

Enfin me connciffez & dedins &
defoire , [ Voftto man es fus you ,
nuech & jour I’y demoire,

Admiri voftro {ciengo ,. & Dioude
verita , [ Aa plus paa I’y comprenne,
au may liou encanta.

Onté meflcondray you de davant
voftio fago 2 [ Onté fugiray you, que
non veguez 1ma tracoz

Si monti vers lou Cicl , aqui es
voftre {ejour : [ Sidefcendi en Infer ,
vous I'y trouve en furour,

Si voli jufqu'au point que lon
Souleou fe levo , [ Si van onté fi
couche, & d’onté i relevo.

Es voftro man , -Segnour , que me
'y condurra : [ Es voftro dreche, &
Diou ! que me I'y pourtara,

Difiou s'aumens la noech me fervié
de converto : [ May me delcouyre
tout , & me fa guerro ouyerto,
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uia tencbra ron obfcurabuntur & te
& nox ficut dies illominabitar : ficut
tencbrae ejos , ita & lumen ejus.
Quia tu pofledifti ‘renes meos : fuls
cepifti me de urero matris mez,

Confitcbor tibi , quia terribilitet
magnificatus es: mirabilia opera ta,
& anima mea cognofcit nimis,

Non eft occaltatum os meum ate,
quod fecifti in occulio : & fubftantia
mea in inferiotibus terra.

Imperfebum meum wviderunt oculi
tui, & inlibto tuo omnes (cribentar :
dies formabuntur , & nemo in eis.

Mihi autem nimis honotificati funt
athici tui Deus : nimis confortatus eft
principatus eorum,

Dinumerabo cos , & fuper arenam
multiplicabuntor ¢ exurrexi, & adhuc
ful.'n tccum.

Sioccideris Deus peccatores : viri
fan‘;juincm declinate 3 me;

Quia dicitis in cogitatione : accis
picnt in yanitate civitates tuas,

Ta
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Lanuech la plus obfeuro es davane
vous, Segnour , [ Commo quand lou
Souleou lufe au gros dau micjour.

Es vous , grand Diou , que fias mon
veritable Pero : [ Que m’avez fa fourti
dau ventre de ma mero,

Ren n’es plus merveilloux qu'aquello
fourmatien : [ Fa veire que fias grand ,
donno d’admiratien.

Dins aquello prefon tant fourno &
tant obfcuro : [ Vefias tengea meis ois,

- & fourma ma figuro.

. Quiand n’ere encaro ten qu’uno maflo

| de chair, [ Vefias mon corps forma

| commo au jour qu’a vilair.

| O Dion que voftreis Sants an d’hon-
nour, de puiffengo : [Quint efclat es

lou fiou , quinto magnificengo :

Lou nombse n'es trop grand per lei
poudé conta : [ Songeriou nuech &
jour , & jamais n’auriou fa,

uw'ouro exterminacez lei gens fujers

au vici 3 [ Ec I’y direz, anas dins 1és
ternel fupplici,
. Blafphemon contro vous impios
quelleis fon, [ Et pronongon en yan
yoftre adorable Nom,

H
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Nonne qui oderunt re Domine , ode-
ram: & fupcr inimicos tuos, tabefce-
bam 2
Peife&o odio oderam illos : & ini-
mici faéi funt mihi.

Proba me Deus, & {cito cor meum -
interroga me 3 & cognofce femiras
meas.

Etvide , fivia iniquitatis in me ¢ft
& deduc me in via ®terna,
Gloria Patri & Filio , &c.

Hy MmnE

Xoltet Ceelum laudibus ,
Refultet terra gaudiis ,
Apofltolorum gloriam ,
Sacra canunt {olemnia,
Vos {zcli julti judices,
Et vera mundi lomina,
Votis precamur cordivin ,
Audite preces {upplicum.
Qui Ceelum verbo clauditis,
Sciatque ¢jus folvitis,
Nos 2 peccatis omnibus ,
Solvite julfu qualfumus.



Commo n’hairiou pas de gens que
vous haiffon : [ De gens que vous van
contro , & mémo vous maudiflon,

Oiiy , Segnout mon Diou, poiiedé
que les hair, [ Sont meis gros enne-
mis , lei poiiedé pas fouffrir.

Grand Dicu fonda mon coiier; ef-
proava ma conduiro : [ Fé m’aquecllo
favour que marche 2 voltro (uito.

Me leiffez pas marcha dins la voy
dei meichans: [ Et fés qu'avance au
Ciel , oniré font voftreis Sants.

Pero, Fils , Sant Efpric , &c.

HyMmxeE
Ue lou Cicl & [eis'Habitans,
Que I'Eglifo & tous {eis Enfans,
Quc tout cante per rendre honnour
Eis Sants Apotros dau Segnour,
Grands Juges dau Siecle a venir,
Beaux lumes que vefen lufir ,
Fuguez noftreis interce(lours ,
Tant que noftro vido aura cours,
Vautrés qu'ouvrez & que fermas
Lei portos dau Cicl quand patlas,
! Délivra-nous dei liamez foicts ,
Que {arron de prés noftreis coirs,

Hi
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uorum pracepto {ubditur _

Salus & languor omnium;
Sanate @gros moribus,
Nos reddentes virtutibus,

Ut cum judex advencrit,
Chriftus in fine (zculi,
Nos fempiterni gaudii,
Faciat efle compotes.

Deco Patri fic gloria,
Ejufque foli Filio ,
Cum Spiritu Paracleto
Et nunc & in perpetnum  Amen;

Magnifica, pag. 2o,

e SE FIEReIB G SR R

HYMNE DES APOSTRES
Dansle Tems Palcal.

T Riftes erant Apoftoli,
De nece fuiDomini,
Quem morte ecrodelifflima ,
Scrvi dampidrunt impii.
Scemane blando Angelus,
Predixic mulieribus :
In Galilza Dominus ,

¥

-
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Polqu'avez guari lei malaus,

Et rendn lei moires fans & (aufs ,
Guarifl. z-nous de rout pecca 5
Rendez 3 1'amo la fanta,
Afin qu'au jour tant redouta,
Jefu-Chric plen de majefta,
Nous fale per voftro favour :
Intra dins lou Palais d’hennour,
Honnour au Peto , honnour au Fils,
{Au Sant Efprit que leis unis ,
Au tems que fian prefentament ,
Commo au Ciel érernellament.
Mon ame rende a Dien, &c. pag. 21,

iB3eIE S IEREE ST FHop 6

HYMNE DES APOSTRES
Dans le Tems Palcal,

Eis Apdtros avien lou coier
Perca dela cruéllo moiier,
Et dei tourmens que Jelo-Chric
Difpiei trcis'jours avie fouffri.
Qﬂand d‘Angis venan annonga
FEis femmes que lou van cerca,
Que lei Dulciples quanaran

! H iij "
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Videndus ¢ft quantocyus,

Ille dum pergunt concite ,
Apoftolis hoc dicere,
Videntes eum vivere,
Chrifti tepent veltigia.

Quo agnito Dilcipuli,
In Galilzam propere,
Pergone videte faciem,
Defideratam Domini, :

uzlumus Auéor ownigm ,

In hoc_Pafchali gaudio,
Ab omni mortis impetu,
Touni defende populom,

Gloria tibi Domine ,

Qui furrexifti 3 mortais ,
Cum Patre & Sanéto Spiritu,,
In [empiterna f{zcula, Amen.

ofenfilefeaferdefeiafele o st oo
VESPRES DES MARTYRS.
Hy M e pour un feal Martyr,

Eus tuorum militum ,
Sors, & corona pramium,



Galileo, lou veiran,
Lei fommes van leou en courren
Vadire ei Difciples enfen
Lou refcontron huroufament ,
Embraffon fei pés humblament.
Lei Aportros perdon pas Tems ,
En Galileo van contens,
Trovon ce que 'y esiftadit,
Vefon , elcouton Jefu-Chric,
Segnour Jefus Diou Tout-Puiffant,
| Dins la joyo d'aquez Tems fant ,
Vous pregan de nous affifta,
Pufque nous avez rachera,
Honnour durant Pérernita ,
Au Fils de Diou reffufcita,
Honnour au Pero Toat-Puiflant,
Honnour & glori & I'Efprit Sant, Amen.
[ R %Y @RV ERYE N .ERD
VESPRES DES MARTYRS.
Le deynier Pleaume de la Veille : Lau=
date Dominum omnes gentes, Le der-
mier de la Fcse anx fecondes Vepres :
| Credidi pag.67.
[ H v m N g pour un fenl Martyr.
l‘ O Puifaut Diou que couronnas

" Lei Martyrs aprés fei combats ,
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Lawa.s canentes Martysis ,
Abfolve nexu criminis.

Hic nempe mundi gaudia ,
Et blandimenta noxia,
Caduca rire deputans,
Pervenic ad cxlcitia,

Peenas cucurric fortiter
Ec {uftulic viriliter ,

Pro te cffundens (anguinem ,
fErerna dona poffider.

Ob hoc precatu fopplici,
Te pofcimus piiflime,

In hoc trinmpho Martyris ,
Dimitte noxam fervulis.

Laus & perennis gloria

De¢o’ Ratri; & Filio,
San&o fimul Paracleto ,
In {cmpiterna (zcula, Amen,

Hywm ne, Powr plufieurs Martyrs,

An&oram meritis inclyta gaudia,

Pangamus , {ocii, geltaque fortia s
Nam glifcic animus promere cantibas

Vitorum genus optimum,

Hi
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Protegea-nous 2 la favour

D'aqueau qu'honoran aquez jour.

- N’a jamais agut.que mcfprez,

‘Per tout ce qu'au monde ¢ vez,

Es peraquo qu'aro jou's

De tous leis bens dan Paradis,
Aprés aver ben combatu,

Goufto la pax & lou falut,

Et per aver perdu fon fang ,

Es dins la glori triomphanr,
Dins aquez jour de fa paffien,

" Acceurda-nous la remiffien

De tant de peccas qu'aven fa,

Vous que fias tout plen debonta,
Honnour au Pero , honnour au Fils,

Au Sant Efprit que leis unis

Au tems que fian prefentament ,

’ Et dins lou Cicl inceflament. Amen.

Yy ™ wx. Pour plufienrs Martyrs,

‘| Oignen-nous per canta, canten joe
youlamenr, [ La force dei Martyrs
au mitan dei tourmens ,
Quand fonge A ce qu'an fa, me fente
plen d’ardour , [ Voudriou lei loiia
miech & jour,

I
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i (unt quos retinens madas inhorrait

Iplum nam ferili flore peraridum

Sprevere penitds, teque {ecori funt,
Rex Chrifte bone czlitus.

Hi pro te furias , atque ferocia

Calcirunt hominum , fevaque veibera;

Ceflic his lacerans foriiter ungula ,
Nee carpfic penctralia,

Non marmur refonat, non querimonia:
Scd corde tacito mens bene confcia

Caduntur gladiis more bidentium: |
|
|
|

Confervat patientiam, ‘

Q':m vOX, quz poterit lingua retexere,

& tu Marcyribus muneia praparas?
Rubri nam fluido f:ﬂ.ng\:inr lavreis,

Duantar bene fulgtdis. |

Te (umma Deitas , unaque pofcimus,
Ut culpas ablaas, noxia {ubtrahas,
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Lou mondelei prenguet en defdein,
en horrour, [ Quandlei veguer tant
foerr , mefprefa fa g andour ,
Et vous f{uivre ! & Jelus continuélla-
ment , [ Emé joyo & contentament.

Es per 'amour de vous, Segnour,
qu'aquefteis Sants , [ Au mitan dei
tourmens , an brava lei Tyrans ,

L’ian dechira lou corps, Pian fa {onffri
la moiier, [ Mais nan pas esbranla {on
COUEr.

Se font vis efgourgeas commo de
beaux Agneaunx, [ Senfo s’cltre }amals

plaignus de feis bourreaux, g

Commo eron innocens fouffrien trans
quillament . [ La confulien & lei tour=
mens.

anto lenguo pourrié¢ ben exphqna
lou prix, [ Que vous I'y avez donna
dins voftre Paradis?

L’y regnon emé vous , empourpras
de fon fang,[ O Diou, que fon bon-';
heor es grand !

Vous pregan humblament Divino Tri=

~ pita, [ De non nous trata pas commo
&YCD MELIa ;
Iij
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Des pacem famulis,nos quoque gloriam
Per can&a tibi fzcula. Amen,

53¢ 55 SEa SRR SeRg Seb I

VESPRES DES SAINTS
Confefleurs,

A UHymne cy-contre o onil yaun * ai
liew dau fant Wlofee ; fF c'eff un Evigue
il fant dire lou fant Evelque, ox lou {an
Pontife , ¢re.

HyMwxe

Ste Confcffor Domini facratus ,
Fefta plebs cujus celebrat per orbem,
Hodie lztas mervit {ecreta ,
Scandere ceelis
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Mais favorifas-nous , fés que vous be-
niguen, [ Dins lou Ciel érernellament-
Amen,

S GEIE RRIETHSGSE T BAIE 56

VESPRES DES SAINTS
Confefleurs,

On appelle Confefesrs, non ceux qui
vegoivent les Confeffions des penitens dans
les Tribunaux de VEglife , mass cenx qui
ont coufc(lé la Foy de Iefus-Chrift , foit
\par leurs paroles ou par leurs altions, Si
le Saine eft Pontife,, c'eft a dire Evégue ,
on dit le Pfeaume 131, Memento Do- |
mine David , a laplace de 'In exitu , & :
Siln'eft pas Evéque , Von dit : Laudate
Dominum omnes gentes,

H v M N &,
Ou Sant * Hluftee de qu fen mea
mori, [ An aquefte houro joiiis
de1 victori '
Qu'a rempourtado d'au tems qu'ero en
vido, [ Aroes en glori,

I iy
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Qui prius prudens , homilis , pudicus,

Sobrius, eaftus faic & quictus ,

Vita dum prafens vegeravit cjus,
Corporis artus.

Ad Tactum cujus tomulom frequenter,

Mcmbra languentum modo fanirati,

Quolibet motbo foerine gravata,
Reftituamtar,

Unde nunc nofter chorus in honorem

Ipfias , hymoum canit hune libenter ,

Ut piis ejus meritis juvemar,

Jmne per 2vum,

Sit falus illi ; decus atque virtus ,

Qui fupra C zli refidens cacomen ,

Torius mundi machinam gubernat
Trinus & unus, Amen.

lsferdesdedbolenioolederfesde e denferle

Hoy 3 N E.

Efa corona Virginum ,
Quem mater illa concipit,
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Esifta humble,daux,prndcnt,aﬁbté,
Esifta {ubre, chafte , caritablé ,
Todjours pelible;todjours fort modefte,

Fort venerable,

Pron de pfr{'unncs que ly an confiice,
Qe ly demandon fa bouno affiftance ,
Quin mau que fouffron,ben fouventre-

Sa delivrance, ( ccbon
Auflil r_t;ni o noftro Mero Sanrto.,
En aquelt’ hooro ly fa Fufto & canto,

Dins I'elperance d’aver fon ajudo,
Qu'es tant puiflanto.

Renden la glori,I’honoar & haumagi,

A Diou lou Pero Tout-Puifld:tout {}gi

Au Fils fon Verbo,al’Efprit quienfidmo
Et purge l'amo,

e defedededipidedrdendeodee

VE.SPRES DE S SAINTES
Vierges.

On dit les mémes Pfeanmes qu'anx Vepres
de la Circoncifion, page 45.

Elus dei Viergis 'ornament,
Qu'uno Viergi tant chaftament,
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Quz fola Virgo partarit,
Hec vota clemens accipe.

Qui parcis inter lilia,
Septus choreis , Virginum ,
Sponfus decorus gloria,
Slr.'onﬁiqqti: reddens pramia,

Quocumgue pergis , Vugines
Sequuntur atque laudibus
Poft te canentes cutfitant ,
Hymnofque dulces pecfonant,

Te depiecamur largius ,
Nofteis adange fenfibus ,
Nefcire protfus omnia
Cosruptionis vulnera,

Laus, honor , virtus , gloria,
Deo Patri & Filio,

Sanéto fimul Paracleto
In {zculorum fzcula, Amen,
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A touto fouleto enfanta,
Vous pregan de nous efcouta,

Vous brillas , Segnour , au mitan
D'aquello troupa d’yeli Sant ,
Elleis brillon autour de vous,
|Q51e fias fon lufkce & fon Efpoux.
. Vous fiégon per tout ont’anas,
Vous qu’a tout moment lei charmas ,
 Et canton touteis aprés vous ,
‘D’un ton fant & melondioux.

Gardas noftc'amo & noftre corp ,
De tout ce que pau faire tort ,
Ala vertu de chafteta ,
Vous que donnas la fanteta,

Honnour au Pero , honnour au Fils,
AVE(prit Sant que leis unis :
Au tems que fian prefentament ,
Etdins lou Ciel inceflament, Amen,
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VESPRES DES SAINTES

Femmes.

H-3 o, Rba

Ortem virili pe&(}re
Laudemus omnes faminam ,
Que (anitatis gloria
Ubique ful et inclyta,

Hazc Cheifti amore {aucia,
Duom mundi amorem noxiom
Horrefcit , ad czlettia
Iter percgit acduum.

Carnem domans jejuniis 4
Dalcique mentem pabulo
Orationis nutriens ,

Ceeli potitur gaudiis.

Rex Chrifte , wirtus fortium,,
Qui magna folus cfficis ,
Hujus precatu qualumus,
Audi benignus f{upplices,

Deo Paui fir gloria,

Ejufque foli Filio,
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VESPRES DES SAINTES
Femmes.

(01 dit les mémes Pfeanmes que pour la
‘V;’erge, page 77.

| Hy M n &
Anten la grando fanteta,
Lou coiier male,la carita;
Duno fremo qu'avié I'efprit ,
Ec lou coiier plende Jefu-Chfr,
Avi¢ lou monde en averficn
Hiiflic (ei follei paffien,
Per fervi Diou tour 'y ero doux :
Ren non I'y pareiflié fachousx.
| Dontavo fon corps en junant,
Nourriffié fon amo en pregant,
Prefencament e tejoiis ,
Dins la glori dau Paradis.

Es voltro graci &6 Bon Jefus,
Que fa la forgo deis Eleus,
Vous en pregan donnas-nous [a,
la Santo'vous en pregara,

Honnour au Peto . honnour au Fils,
A PE{pric Sant que leis unis :
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Cum Spiritu Paracleto ,
Et nunc & in perpctuom, Amen,

PSHIge sHResT e seTORe Togestiely

POUR LA FESTE DE
Saiate Maric Magdelaine.

Hy M x5 =
Ater fuperni luminis,
Cum Magdalenam refpicis ,
F.ammas amoris excitas , |
Geluque folvis pectoris,

Amore currit faucia
Pedes beatos ungere ,

Lavate fletu, tergere
Comis, & orc lambere,

Adftare non timet Cruci,
Sepulchro inhzrer anxia,
Troces non horret millites
Pcllit timorem charitas ,

O vera, Chrifte , charitas ,
Tu noftra purga crimina,

Tu corda reple gratii,
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Au tems que fian prefentament,
Commo au Cicl érernellament, Amen,

I BeeghnSeeiige0sg e e ol e

POUR LA FESTE DE
Sainte Marie Magdclaine.

Les Pfeaumes font les mémes que posr les
antres Femmes,
Hy M v E
O Diou dec Jumicro , en gitant
Sur Madaleno un regard fant ,

L'entlamerias de voiieftre amour,
Et ly leverias (a fregeour.

Anfin bleflado va ploura,
Et de fei larmos va lava >
Youéftrei pés que beifo o Jefus,
Et queiffuguo de fei cheveux,
- Va ﬂ:n{o crento onte esla Croux,
/Au fepulchre fongeo qu'a vous ,
Pec vous trouba, fa ce que poou,
Voucltre amour ly levo la poou.

O Jefus Dioua de carita ,
Netegea-nous de tour pecca,
Rempliflez noughtrei couérs d'amour ,
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Tu redde cali premia.
Deo Patri fic gloria,
Ejvlque foli Filio,
Cum Spirita Paraclero
Et nunc & in perpetum. Amen.

DANS LOCTAVE D}
~ tous les Saints.

Hy mMmx =

Hrifte Redemptor omnium,

Conferva tuos famulos,
Beatz femper Virginis
Placatus fan&is precibus,
| DBeata quoque agmina
Czlcftinm fpirituom, !
Przrerita, prafentia,
Futnra mala pellite,

Vates zterni judicis ,

Apoftolique Domini,
Suppliciter expofcimus
Salvari veltsis precibus.
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Afin qu'aguen lou Ciel un jour,
Honnour au Pero, honnour au Fils,
Au Sant Efprit que leis unis
Au tems que fian prtﬁ-.nr_:zmenr,
Et dins lou Ciel inceflament, Amen.

DANS L'OCTAVE DE
tous les Sajnts.

Le dernier Pfeanme de la Veille eff :
Laodate Dominum omnes gentes , les
tres jours on dit le Pfeanme 115, Credidi
page 67. Hy M n &,

Efa- Chut noftre Redemprour , -
Conferva-nous dins voftre amour ,
Per la puiffanto prouteétien
De la Mero de dileétien,

Et vautrez Angis dau Segnour,
Que jour & nuech ly fés la Cour,
Vous pregan de nous pl‘cﬁ‘lvﬂ.

Dei mavx que pourrien arriva,

Sant Jean I'llluftre Precurfour,
Leis Sants Apotros dao Segnour ,
Per voltro bonno inrerceflicn,
Obtenés noftro converficn,
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Martyres Dei inclyti,
Conf:llorefque lucidi,
Veftris orationibus
Nos ferte in czleftibus,

Chori fan&arum Virginum,
Monachorumque omnium ,
Simul ¢um Sanis omnibus
Confortes Chrifti facite,

Gentem auferte perfidam
Credentium de finibus
Ut Chrifto laudes debitas
Perfolvamus alacriter,

Gloria Patri ingenito,
Ejufque unigenito,

Una cum Sanflo Spiritu,
In fempiterna fzcula, Amen.

VESPRES A)ES SAINTS
nges.

PsEAuME 13137.
Onfitebor tibi Domine in toto
corde meo : quoniam audiftiverba

oris mei,

In
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Sants Martyrs & fants Confeflours ',
Sants Evelques & fants Doutours,
Obtenés-nous de {a bonta
La ben-huroufo Eternira,

Santeis Viergis , fants Religioux,
Tous lei Sants & Santes de Diou ,
Fé nousveire un jour Jefus-Chrie,
Quaguan cepandant fon Efpric.

| Délivras-nouns de tant de gens,
Que crefon pas commo crcfcn i
| Afin que ferven gayament
Jefu-Chrit fenfo empachament.
| Glori durant I'érernita
A Diov lou Pero qu'a tout fa,
A fon Fils noftre Redemptour ,
Au Sant Efpiit Confoulatour, Amen,
| R8%%0 CE (BRI B HIRELD) . Cossd)
VESPRES DES SAINTS
Anges.
Le dernier Pfeaume dela Veille ¢ff : Lan-
date Dominum omnes. Celiy des fecons
des Vepres, eft le fuivant,
Pseaume 137.
S Egunour Diou Tout-Pv wlant,gracis
vous fien rendudos , [ Per toutars
leis benfats & fayours qu'ay regudos.

-2
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In conrpc&tl Angclorum plallam
tibi : adorabo ad rewplum fanctum
tuum , & confitcbor nomini tuo,

Super mifericordia tua & veritate
tva: quoniam magaificafti fuper omne
pomen fantum tuum.

In quacumque die invocavero te ,
exaudi me : multiplicabis in anima mea
virtutem,

Confireantur tibi Domine omneés
Reges terre @ quia aundierunt ownia
verba oris tui,

Et cantentin viis Domini:qnoniam
magna cft gloria Domi

Quoniam excellus Dominus , & hue
milia refpicitc: & alta 3 longe cognofcir,

Si ambulavero in medio tribualatios
nis, vivficabis me: & (uper iram inis
m%m:urr; meorum t-}_\Lu:lJﬂi manum
toam , & {alvum me fecit dextera tua,

Dominus retribuet pro me ¢ Doming
milcticord a toa in feculum , opera
manuum. tuarem ne defpicias,

Gloria Patsi & Filio , &c.
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Angis fuguez prefents daumens que
cantaray ; [ Hommes figucz témoins de
tout ce que diray.

M’avés tengu paraulo, 6 Dioa tout
caritablé « [ Aquo moiieltre quentont
fias ferme , invariablé,

vand vous ay inivoca , vous'm’avés
fecourn @ [ Ma force & mon coutagi
an continent creiflo,

V'autrez Reys rant que fias que
{abés mon hitori, [ Celibras dan Se-
ghour ld loliange & la glori.

Cantas publiquament que lou Diou
Tout - Puifant , [ En tout es ad-
‘irablé , es merveillovx , s grand,

Tout éleva commo e, pt..'rd {oin
dei miferablés : [[May per lcis orguéil-
loux, ly font infupportables,

Que malheur que m’artibe, & Dion
Mm'en tirarez : [ Contre-meis ennemis
Jous me proutcgearcz,

Me vengearez Scgnont , vous que
ﬁas bovn & fagi, [ Non me leiffarcz
pas, pulque fiou voufie ouvragi.

Pero, Fils , &e,

K ij
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Hy MmN E,
Ultodes hmmnupfai]lmusAngtlos
Nuturee fragili quos Pater addi dic.
Czliftis comites , infidiantibos
Ne fuccumberet hoftibus.

Nam quod corruerit proditor Angelus,
Conccflis meritd pulfus honoribus,
Ardens invidid , pellere nititur

Quos Czlo Deus advocar,

Alec coftos igitur pervigil advola,

Awcrtens patria de ubi credita,

Tam motbos animi , quam requiclcere
Quidquid non finit incolas.

Sanctz fic Triadi laus pia jugiter,
Cujus perpetvo numine machina
Taiplex hzc regitur, cojus in omnid
Regnat gloria {zcula, Amen,
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A HyMmnNE
Anten allegrament , canten per
honora, [ Leis Angis benhuroux
qu'an {oin de nous garda ,

Diou nous leis a donnas per nous
deffcndre ben, [ Contso tant d’ennemis
quaven,

Car defpuis lon moument quel’Angi
feditioux , [ Fuguet chafla dau Cicl
eme toutei lei fious ,

Brilon de jaloufié , & tichon d’ema
pacha , [ Tous leis hommes de fi (auva,

Bons Angis veilla donc, veilla per
deftourna , [Tomcts lei contio - tems
que nous pourrien garda ;

D’intra dedins lon Ciel, aqucon fe-
jour tant doux , [ Onte chacun ¢sben-
horoux,

Vous pregan humblament Bivino
Trinita, [ D¢ nonnous trata pascomme
4ven mernfa

May favorifas-nous , fés que vous
beniguen , [ Dins low Cicl éternellas
ment, Amera
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Sl kst dh e

VESPRES DE S MORTS.

PsEaume 114
Ilexi, quoniam exaudiet Domis
nus : yocem orationis mez,
Quis. inclinavit aurem f{uam mihi:
& in diebus meis invocabo,

Citcomdederunt me dolores mortis
& peticula inferni invenerunt me,

Tribulationem & dolorem inveni;
& nomen Domini invocavi,

O Domine libera animam meam ,
mifcricors Dominus & juftas : & Deus
nofter miferctur,

Cuttodicns parm;]os Dominus : hy-
miliatus fum ; & liberavit me.

Convertere anima mea in reqoiem
tuam : quia Dominus benefecir tibi,



fasi e r‘mﬁzm*ﬁv"‘ Hadhih
| VESPRES D ES MORTS.

PSEAUME I114.

Ion dins P’admiraticn que Diou
S m"tbuc elcouta, [Et que dinsmon
maihuut m’ague tang aflifta,

Que dés que l'ay prega , m'ague
’prclia aofido ; [ Aufli Pinvocaray tous
lei jours de ma vido,

Lou fepulchre & la moungrt venien
foudre (us you : [ M'avicn actampouna
cefion plus d’eltre viou.

Et commo e fiou vis dins aquello

| mifero : [Ayi invoqua mon Diou ,ly ay
lean 1 ma priero,

i Ly ay div delivra-me , pourgez-me
Vougftio man : [ Vous qmilas bon &
Jofte , & tindre & Tout-Puiflant,

| Diou proutege Ity gens que van

| fenfo artifice : [ M’a tita promptament
dei bords doou precipice.

Repaufle - t¢ mon amo , & viow
commo autie-tems ¢ [ Parce que lon
deguoul t'a comblado de beuss
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nia eripnit animam meam de morte,
ocolos meos alacrymis , pedes meol
2 ]anU.
Placcbo Domine : in regione vived
rum, '

Requiem zternam dona eis Domine:
& lux perpetua luceat eis.

PsEAumez 119,

D Dominum cum tribularer eli
mavi : & exandivit me.

Domine libera animam meam 4 las
biis iniquis : & 2 lingua dolofa.

Quid detur tibi, aur quid appona-
far tibi:ad linguam dolofam 2 ,'

Sagittz potentis acatz: cam carbos |
nibus delolatoriis,

H.u mihi quia incolatus meus pro=
iﬂngatua eft, habitavi cum habitantibus |
Cedar; moltdm incela fuit animamea,

M3
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M'a fauva de la mouér, de tours
inquictudo : [ Ma garda de tomba de-
dins la fervitudo.

Viouray dins un pais, onte veiray
mon Diou : [ Onte degun non moiicre,
& n'a ren que fie fiou.

Requiem,

Donna repaus ey moudrs durant
Péternita : [ Segnour fés - ly lufic
voiicltro bello clarra,

Pse AuxMe 119,
A Y poufla dins mey maux de cris
vers lou Segnour : [ Et men'a
délivra , m’a léva ma doulour,

Ly ay dit , délivras-me dei lenguos
que dcguifon : [ D’aquelei gens troms
peurs , que mougrdon lorfque rifon,

Patlo lenguo trompenfe & dignome
qu’auras , [ Que profic voiies tira dei
fourbaries que fas,

Gitez en bean parlant de flechos

‘agufados : [ De cartbons tous ardens
de thefous allumados.
ae mon cxil eslong, qu'es ennu-
youx ; helas ! [ De yvioure eme de gens
enncmis de la pax,
L
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Cum his quioderunt pacem, eram
pacificus : camloquebar illis impugna=
bant me gratis,

Requiem , &ec.

Psraume 120
I Evavi oculos meos in montes:

unde veniet auxilivm mihi,

Auvxilivm meom- 2 Domino: qui
fecit Czlum & Terram,

Non det in commotionem pedem
tuum: ncque dormirtet qui cuftodit e

Ecce non dormitabit neque dormis
tet - qui caftodic Ifracl,

Dominus coftodit te , Dominus
protetio tua : {uper manum dextcram
tuam,

Per diem Sol non uret te : neque
Luna per noétem,

Dominus caftodit te ab omni malo';
cuftodiat 2nimam tuam Dominus,
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You defiri la pax, elley cerquonla
guerro : [ Non parlon qu’eme cigrour,
qu'em’un air de coulero.
Donnas repaus ¢y mouérs , &c.

Pseaume ‘120,
i Ou levaray meis hucils vers lei
montagnos fantos,[ D'onteauray
de iecours, & de gracis puillantos.

Mon fecours ven d¢ Diou qua tout
crea deren : [ Et lou Ciel'& la Terto,
& tout ce que vezen.

Me gardo eme grand foin , afin qu’-
you non relqmlle, [ N'ay pas poow
que s’endouerme , & méme que (Gmille.

Non ' pas certénament non s’ehdotr-
mira pas: ['A leis hueils trop doberts,!
& trop ben reveillas, . Ky

Lou Segnour vous protege ' €s
voiicftro fauvegardo :' [ Es'a voiichre
coufta que todjours vous regardo, .

Loua Souleou dins low joiii_,_':tﬁf!;_
Lune de nuech’,-[ Vous' faran gz de”
mau , fias fegur en tout loech.

Diou ‘vous gatdo’de mau , volis
crucbe de fon allo's ["Em’uno carica
que n’apas gez'd’éga.lo.

L i
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Dominus cultodiat introirom tuoum,

& exitumtuum : ex hoc, nunc & al=

que in {zculum.

; Rejuiem , &c.

Pseaume 129,
E profundi clamavi ad te Domi-
ne : Domine exaudi vocem meam,

Fiant autes tuz intendentes : in vo-
cemy deprecationis mez,

§i iniquirates obfervaveris Domine :
Domine quis fuftinebit?

Q}n apud te propitiatio eft : &
proptet legem tuam fuftinui te Do
lnlnf.

Suftinujc anima mea in verbo ejus 1
{peravit anima mea in Domino.

A caltpdid marurini ufque ad noc-
tem ', {peret Icacl in Domino,

Quia ﬁféud Dominum mif:ticordia:
& copiofa apud cum redemptio,
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Et vouseh gardera d’onte que vous
vitez , [ En tout tems, en tout luec,
que que fi¢ que faguez.
Donnas repaus ¢i mouerts , &c.

PsEaume 120
Ridi vers vous, Segnout , tiras-
mide Pabime : [ Onte mi fiou
gitta, lorsqu'ay commiz lou crime.

Fuguez touca dei cris que poufle
dins mon mau: [ Efcouta , fi vous
plat, la priero que fau,

Si vous nous tratavias {ens’ vufa
d'indulgenci , [ Qu pourri¢ {ubfifta da-
vant voftro prefencis

May commo fias tant bon , efperi
tout de vous : [ Que mi pardonnarés
qu'auray vouéftre fecous,

Attendi lou Segnour, defiri fa vens
gudo: [ Comme me I'a proumez , mi
donnara d’ajudo,

Un gardi dins la nuec non fi languis
pas tant, [ De veire lufi I'Aube & lou
Souleon levant,

Pople chanfit de Diou , mettés voltre
efperance, [ En Diou, que vous dara fa
grace em abondance, .

L iy
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Et ipfe redimet Ifracl : ex omnibus
iniquitatibus ¢jus.

Requiem , &,
Psesume 137, Confitcbor tibi , &e
page 4.
¥. Audivivocem de Czlo dicentem
mihi,
. Beati mortui qui in Domino mo=
rionrar,

Antienne, Omne quod dat mihi Pater,
ad me venict : & eum qui venit ad me,
non cjiciam foras,

Mugnificar page 2.0,

ORAISON,

Idelium Deus omnivm conditor &

redemphor ;- animabas famulorum
famularumque tvaram , remiflionem
cunctorum tibue peccatorvm @ ut ins
dulgentiam quam {emper opraverunt
piis [upplicationibos conlequantur, Qui
vivis & regnas Deus , &c.

Auntve Oraifon pour le jour du decez.

] Blolve, quaf{umus Domine , ani=

mam famuli rut N, ut defunus
faculo | tibivivat : & qua per fragili-
tatern carmis;: humana converfatione
commific , tu venia mifericordiffima
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Delivrara lei fious dela captivira:
Non lei leiffara plus efclaves dau pecca.

Donna repaus ei mouérs , &c.

PseasumeEiszy. pages.

v. Entendére une voix que defcendié
yers you,

8. Benhuroux (ont ley mounérs, may
que mougron en Diou,

Ant. Ceft lefus-Chrift gui parle..

Aqueou que Diou me donne, aqueots
m'e[coutata : [ Et non chaflaray pas
aqu:ol] quE me creira,

Mon amo rende a Dion, page 21.
ORAISON.
B On Diou, quenous avés creas,
& racheras, [ Accordaslon pardon
de couteis fei peecas ;

Eis ames dei Chreftians , que font
mouérs commo faat, [ Fésly part 8
Jelus de vouéftre fant repan,

Autre Oraifon. Pour le jour du decez
d'un mort,
Es Segnour Toot - Puiffant , que
fias benin & doux , {Fés qu'aquello
perfonno au Cicl vivo eme vous,
Que per vouéltro bonta lei peccas,

L 1
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pietatis abfterge, Per Dominpm nol
trum Jefum Chriftom, &ec.

Oraifon, Pourle bout de Uan.

Eus r'ndu]gemiam Domine, da
anime famuli tui N. cujus anni- |
verfariom depoficionis diem comme-
moramus , rcfiigerii fedem , quietis
beatitudinem , & luminis clatitatem,
Per Dominem , &ec.
¥. Requiclcant in pace, n:, Amen,

e ofeofocforfelenfenfeafrafoife alrafeafenle
COMPLIES.
Jube domne benedicere.
Benedittion.
Noctem quictam & finem perfectum

concedat nobis Dominus Omnipotens,

Courte Lecon,
Fratres fobrii eftote , & vigilate &
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qu’a commez , [ Per fa fragilita, ly ﬁcn
toufei remez,

Oraifon, Pour le bout de an,
D Iou de mufericordi , accordas,
vous pregan , [ Eisamos per qu
fen aro lou bout de ’an
Un f{ant r:Frt.i-quamcnt , un fepan
benhuroux , [ Une clarta de glori, au
- Cicl proche de vous,
¥. Que repaufon en pax per unc érer-
nita;

%. Donnas-ly 13 Segnour, Amen,
donnas-ly 1a.

ferlerfefedele e e dpledoofeofefe
COMPLIES.

Vn Clere sommence, en difant an Preétre ;
Donnez -moy votre benedition,
Benediltion,

Diou nous fague paffa la nuech tran=
quilament, [ Afin que lou ferven teu-
jours plus gayament.

Legon tirée de lapremiere Epitre de
S. Pierre. Ch, §.
Mey freros , veillas ben fenfo perdre
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Quia adverfarius vefter Diabolus),
tamquam Leo l‘ugir_*ns circeit quarens
quem-devoret : cui refiftite fortes in
fide, Tuaurem Domine miferere nobis,
Dco gratias,

¥ Adjutorium noftrum in nomine
Domini,

R. Qui fxcir czlom & terram.
Pater nofter, Tout bas, |

Onfiteor D:o Omnipotenti ,
Becatz Mariz f:mpu Virgini ,

Beato Michagli Archangelo ,
Biato Joanni-Bapuftz ,

Sin&is Apofltolis Petro & Paulo
Omnibus Sanctis & tibr Pater. Quia
peccavi nimis ,

Cogitatione ; verbo & opere:

Mea culpa, mea culpa , mea maxima
culpa,

Idco precorBeatam Marid (éper Viging,
Beatum Michaélem  Atchangelom :
Beatum Joannem-Baptiftam , fané&os
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couragi , [ Contro vovéltre ennemy ,
lou Demon plen de ragi ¢

Es vn Lion furioux que rodo incefl-
fament 5 [ Atmas-vous dela Fé, pouflas
lou vivament,

¥. Nougftre fecours es Diou que fa
noveftio trpfrat‘go.

R Qu'a tout crea de ren per {atoute
Pull'llll_-gu. ;

Nouéftre Pero ;, &c. Tont bas,

Le Confiteor,

: Ou me confe(le 3 Diouqu’es bon
& wout-puillant, [ A la Viergi
Masie Méro dau foulet Sant,

A I’'Angi fant Michean que davant
Diou aflito , [ A Yamy dau Souvour
loo Grand Sant Jean Baprifto ,

AT Aporee (ant Picrre, 2 ’Apotre fant
Pan , [ A tous leis autreis Sants , parce
qu'ay pron fach mau,
~En paraulo , enakien, endefir, en
penfado, [ La favte ven de you quand
mon amo ¢s tombado,

Es per aquo que dife eis bons amys
' de Diou, [La Viergi & tous lcis Sants,
de lou pregs per you,
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Apoftolos Petrum & Paulom , Omnes
Sanctos & te Pater, orare pro me ad
Dominum Deum noftrom.
I{ereatur noftsiOmniporésDeus,
& dimiflis peccatis noftris pers
ducat nos ad vitam rernam. g, Amen,
Indntgentiam ,abfolationem, & res
wiflionem peccatorum noftrorum tris
Buat nobis Omnipotens & milericors
Dominus, Amen,
Onverte nosDeuos (alacaris nofter;
Et averte iram tuam 2 nobis. |

Eus in adjutorium meum intende,
'Diie ad adjuvandum me feftina,

Gloria Parri & Filio, &c.
PSEAUME 4.
Um invocaremexaudivit me Deus
C jultitie mez ¢ in tribulatione di«
latafti mihi,
Miferere mei; & exaudi orationem
meam,

Filii hominum ufquequo gravi corde:
ut quid diligitis vanitatem , & quaritis
mcndacium ?
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Me deu gezde pardon , may (abonta
qu'es grando , [ S’accordara pau-eftre
m aquello demando,
Ou bon Diou nouspardonne , &
Lnous donne‘la pax, [ Ecfon {ant
Paradis apiés noiieflre tiepas.

{  Onvertiffez-nous ben , Segnout
Diou noiicftre Pero, [ Féque non
yous faguen jamay mettre en coulero,
On Diou ajuda me, potcdo
] \' i cen (enfo vous; [ Differez pas
Segnour de me donna [ecous,
Pero , Fils , Sant Efprit, &e.
PSeEauME 4.
Xavgas - me , Segnour , Diou de,
confolatien : [ Vous fias mon
Proute&our dins la tribulatien,
- Aguez pieta de you, exaugas ma
priero : [ Fés conneille que fias mon
Patron & mon Pero. .
Vautrez que m'haiflés, que fés en
que fongeas 2 | Courrés apréslou vent,
vé-qui ce que gagnas,




I3

Et (citote quoniam mirificavir De.
minus fanum fuum : Dominas exau
dict me, cim clamaveroad eum.

Irafcimini » & nolite Pccca_re'.- quz
dicitis in cordibus veftris , in cubilibus,
veltris compungimini, .

Sacrificate facrificiom juftitiz , &
fpetate in Domino: multi dicunt, quis
oftendit nobis bona ?

Signatum eft {upernos lumen vuleus
tui Domine : dedifti lztitiam in cord:|
meo. '

A fru€u frumenti , vini & olei {ui:
multiplicati {unt, '

In pace inidiplum : dormiam & re.
quicfc.m,

' _Quoniam tu Domine fingulariter is
pe ; conftituifti me,

Gloria Partri & Filio, &e,

PseaoME 30,
N te Domine rpcravi, non confuna

dar in ztenum ; in jufticia tua libera
me, - '
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Sachés que Dioz m’a mez fouto f{a
fanvegardo ; [ Ec qu’aura todjours foin
dece que me regardo.

Tramblas , repentés - vous , wramez
plus gez de mau : [ Songeas 2 ce que
fs , tenés-vous en cepau,

Scivés Diou commo fau ; aguez puis
confianco : [ Que prendra totjours [oin
de voiieftio {ubfiftanco.

Segnour resardas-nous , & faren
tous ravis: [ Saren toutei contents dés
que vous auren vis, :

Auren de blad, de vin , d’oly ¢n abon-
dango : [ Faren: noiieftto recolio eme
tejouillango.

Per you me coucharay , dourmiray
en repaa : [ Senfo gez deregret , fenfo
avé gez de pap.

Vous m’avés mez , Segnour , dins
aquello affuranco : [ Parce qu'ay mez
en vous touto ma confiango,

Peto, Fils, Sant Elprit, &e.

PsrAuMmE 30,
S Egnout , elpere tour de voiicltro
proteéien: [ Non permettez jamay
que tombe en confufien,
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Inclina ad me aurem tuam : accelera
Ut ¢ruas me. -

Elto mihi in Deum proteftorem , &
in domum refugii: uc (al vam me facias,

Quoniam fortitudo mea, & refugivm
meum es (1 : & proprer nomen tuum
deduces me , & enutries me,

Educes me de laqueo hoc quem abl-
conderunt mihi -quomam tu es pm-
tectoc meus.

In manus tuas commendo fpiritom
meum ; redemifti me Domine 5 Deus
veritatis,

Gloria Patti & Filio; &e.

Pseaumze 137

Ui habitat in adjurorio Alriffi«

mi : in protcéhemc Deiczli coms
moabitur,
Dicet Domino fufceptor meuses tn,
& refugivmimeum ;: Deus meus {perabo
incum.
Quoniam ipfe liberavit me delaqueo
venantium ¢ & a verbo afperos

Scapulis
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Renddés-vous artentif, exavgas ma
priero : [ Donnas-me leau (ecours, tiras-
me de milero,

Servés-me, s'il vous plait, de forti-
ficatien : [ D’un Cafteaw ben muni dins
la perfccuticen,

Car vous fias mon azyle , auray
voutltroafliftango: [ Lyvade vouéftre
honnour : que vifque en affurango.

Me faiés efcapa dei pieges que man
mez: [ Parce que fias ma force y & me
Pavez promez,

Vous remette ma vido, & Grand Diou
veritable ! [ Vous me délivrarez ; vous
que fias caritable.

Pero, Fils, Sant Efprir > &c.

PseAumE _ ogo.
A Queau que Diou prorege, esen
port d'affurango : [ Es 2 cubere
dav mau per fa touto-puiflanco.

Oiiy, Segnour , ouy vous fias tout
mon recours : [ Oiiy 5 pufqu’es mon
Dioa , ef‘pcri fon {ecours.

Diou nous délivrara deis arrets dag
caflaire = [ Ec dela contagicn que noa
pardonne gaire,

M
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Scapulis:fuis obumbrabic tibi =/ &
{ub pennis ¢jus {perabis, ;

Scuto circumdabit te veritas ejus ¢
nopn timebis a timore noGurno.

A [agitta volante in die , i ncgotio
perambulante in tepcbrs : ab incurcfu ,
& dxmonjo meridiano,

Cadent 2 latete tuo mille , & decem
millia 3 dexeris tuis rad te autem non
appropinquabit.

Vetunramen oculistuis confiderabis:
& tetnibationem peccatorum videbis,

Quoniam tues Domine fpes mea:
altiflimum po{uiitl :cfuglum tuum.

Non accedet, ad te malom : & flagel-
lum non appropinquabit tabcrnaculo
tuo.

Quoniam Angelis {uis mandavit de
te : ut cultodiant te in ommbus viis
tuis,

. In manibus portabunt te: ne forte of-
fundas ad lapidem pedem tuum,
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Sarés fouto fon alo en toute fureta:
Ly farés 2 cabert de la méchanceta,

Aurés laverita que vous fervira d'ar-
mos : [ Veus gardara de nuech dei ter-
tour deis allarmos,

Dei flechos dins lou conér , de Vair
peftifera : [ Ergeneralement toute mor-
talita,

Quand n'en veirias tombadex milles
& davanragi : [ N'aguez pas pau de
yous , mantenezbon couragi,

Car non (arez aletsren que lei fpe Cta-
tours , [ Dei maox que lei méchans
fouffriran a fon tour,

A caufo qu’avez mésen Dioun voftro
elperanco : [ Diou vous refugsara dins
vn lacch daflurango,

Vous arribara ren , fouffrirds gez de
mau : [Lei plaguos vendran pas proche
de vouéltre hoftan,

Leis Angis recebran l'ordre de vous
condnire : [ De vous garda de tout ce
que vous pourri¢ nuire,

Vous porraran ¢i mans , de pau que
non turtez, [ Lou ped controune peito;
& que non vous bleflcz,

M ij
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Super alpidem & bafilifcum ambu-
labis : & conculcabis Leonem & Diaa
conems

Quoniam in me f{peravit , liberabo
ceum: Protcgam cumn, quonlamcogno=
vit nomen meum,

Clamabit ad me, & ego exaudiam
eum : cum ipfo {fum in wribulatione
eripiam eom, & glorificabo eum.

Lengitudine dictumreplebo eum; &
oftendam illi falutare meum.

Gloria Patri , & Filio, &c,
Psepauxe 133,
Cce nunc benedicite Dominum-:
omnes {ervi Domini.,

Qui Ratis in domo Domini:in atriis
domus Dei nofkri.

In no&ibus extollite manus veftras
in fan&a: &benedicite Dominum.

Benedicat te Dominus ex Sion : qui
fecit czlem & rterram,

Glotia Patri, &e.
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~ Meterez foutou lei peds tour animan
aovagi : [ Ni Lion ni Dragon vous
faran gez dourragi,

Diou dis , you lou prendray foutoma
protectien : [ Parce qu'a més dins you
fouto fon aff. &ien.

Quand me reclamara, ly daray la
victori : [ Lou fourtray de per tout,
lou comblaray de glori,

Ly-allongaray fei jours , & loa faray
joiic , [ Dins lou Cicl d’'an bonheur
que deaw jamay finir,

Peto , Fils ; &ec.

Pseaume 133,
S Ervitours dau Scgnour. rendés-ly
voiicftre homagi : [ Conflideras
qu'es grand,qa’cs Sant,qu’es bon & fagi.

Vautrez que fias fouvent dins falanto
Meifon : [ Cantas 2 fon hounour, fés
terantiv fon Nom,
¢ Elevas dins la nucch voiiefrei mans
vers fon Tample @ [ .Que voucftio lena
guo parle, & voiiclire ¢ (prit (.Ol:l.il'l‘PlE'-.

Que lon Diou Tour Puiffanc, qu’a
tout creade ren : [ Vous benifle dan
Ciel y, & vous comble d¢ ben,

L Pexo , Fils , Sant Efpric, &,
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HyMne
E lucis ante terminum ,
Rerum Creator pofcimus ,
Ut {olita clementia ,
Sis praful ad cuftediam,
Precul recedant fomnia,
Et noctium phantafmara ,
Hoftemque poftram comprime,
Ne polluantur corpora,
Dizfta Pater Omnipotens,
Per I {om Chriftum Dominom ,
Qm tecum in perpetunm ,
Regnat cum Sanéto Spiritu, Amen.
Petit Ci':alp.rrrf.
U autem in nobis es Domine,
& nomen fan&um tuum invocas
tum eft (uper nos : ne derelinquas nos
Domine Dcus nofter. x. Deo gratias,
¥.Inmanustuas Domine, commendo
f{;ir:wm meum,
2. Redemifti nos Domine Deus yee
gitacis,
Gloria Patri, & Filio , &c,
Cantique de S, Simeon,
T Unc dimiteis (ecvam toom Dos
1 N minc ; feconddm verbum tuum
in pace, ]
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Hy My =
Avant que de finir lou jour,
Vous pregan homblamér Segnout
De vouler ben nous affifta,
Dins la nuech per voiieftro bonra,
Permettez pas que I'ennemy,
Deftraque lon corps endourmy ,
Ni trouble I'imagination,
Per quauquo marrido vifion,
Fés-nous aqucllo carita,
Touto adourablo Trinita,
Que veiren un jour clarament,
S¢ vous ferven fidelament,
Petit Chapitretirede Ieremie. Ch, 14,
S [as dins n’aotrez , Segnour, ine
voquan voiicfiic Nom ;
Nous sbandonnés pas ei rufos dan
Demon,
v, Vous remette mavido, 0 Grand
Dion veritable,
B. Vous me délivratez, yous que fias
caritable,
Pere , Fils , Sant Efprit , &c.
: Cantigue de S, Simeon, -
P Er ato , won Diou, non defiri
plusren : [ Maves tengu paraulo,
& vau mouri centent,
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Quia viderunt oculi mei : falutare
tuum,

Quod parafti aate faciem omnium
populorom,

Lumen ad revelationem gentium : &
gloriam plcbis twa Ifiacl

Gloria Patri , & Filio , &e.
Ant, Selvanos Donune vigilantes, cufe
todi nos dormientes , ut vigilemus cam
Chnifto , & requicfcamus in pace.
Oremus. .
[fira , quelumus Domine , habi
V tationem iftam , & omines infidias
ipimici ab ea longe repelle : Angeli
tui fau @ habitent in ea , qui nos in
pace cuftodiant : & bencdiétio ruafit
1uPt: nes l‘ampct, Per DAm noftrum
&e. Benedition,
Bincdicat 5 & cuftediat nos omais
 potens & mifericors Dominus , Pater,
& Filius ; & Spiritus Sanétus, Amen,
Antienne, |
Alve Regina Martcr mifericordiz,
S vita, duicedo, & fpes nofkra falve,

ad
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Pufqu'ay vis de meis hueils lou Sau-
veur veritable ; [ Lou Meffio proumés ,
lou Chrift qu’es tant cimable.

Vous l'avés expaufa per cfire lou
falut , [ De toutei lei nations, que
Pauran ben crefut,

Per cfire dei Payens la lomiero ad«
mirablo : [Pereftre dei Judious la glori
veritablo.

La glori fiege 3 Dion.

O Jefus fauva-nous, fés-vousdins
noticftre cotier , [ Dau tems que dour-
miren , un digne repaafoiicr, ;

_ Preguen,

Ifitas , Segnour Diou, aquefto
habitation , [ Mettez nous 2 cu-

bere de routo tentation,
ue voftreis Angis fants ly venguon
nous deffendre, [ Et donna - nous lei
bens qu'un Chreftian deow préeendre.:

Benedittion.

Beniflez-nous, bon Diou, garda-nous
de tout mau, { Pere ,Fils Sant Efprir,
donna-nous lourepau,

HAntienne,

Mero de picra , qu'avez ifta
chaufido , [ Per pourta lou beaw
N
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Ad te clamamus exules flii Eve, Ad
te fulpiramus gementes & flentes in
hac lachrymarum valle. ® Eia ergo ad-
vocata noftra , illos tuos milericordes
oculos ad nos converte. Et Jefum be-
neditum fruQum ventris tui , nobis
poft hoc exilium oftende. O clemens,
o pia, O dulcis Virgo Maria,
Oremus.
O Mnipotens {empiterne Deus ,
qui gloriofz Virginis Matris
Maiiz corpus & animam, ut dignum
Filii cui habitaculum effici mereretur,
Spiritu Sanéte cooperante praparafti:
da, ut cujus commemoratione lzramar,
ejus pia interceffione ab inftantibus ma-
lis , & 2 morte perperua liberemur, Per
eundem Chriftum Dominum noftrum,
Amen,

Paser Nofter, Ave Maria, Credo,
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fruic que nous donno la vido,

Fés neus lou veire un jourdins low
Ciel clarament , [ Donna-neus cepen-
dant quauque foulageament.

Preguen.

Tou quavez més la Vierge en
¢eat d’eftre Mero , [ D’aqueom
Fils Eccrnel qu’es égal a fon Pero,
Per fon interceflion garda.nous de
malheur , [ En cenfidetation d’aqucoe
méme Sauveur.

Pater Nofter, ~ Ave Maria. Creds,



GLEBTBLILY
PRIERE

DE BANUILT,

TIRE'E DEL'OFFICE DE

Matines.

Elle a ¢té fors vecommandee parles Saints
Peres particulierement par S. Ierome
@ par S. lean Clwyfoftome , quiy ex-
bortent mon  [fenlement les perfonnes
confacrces & Dien , maisles gens mas
viez de sout fexe , detout age , @ de
goute condition, Ceux qus ne powrront
pas [¢ lever, pourrent la dire dansle
dir, Letemsle plus propre & le plus
conforme a la premicre inflitution , ¢f
an premier chant du coq, environ deyx
heures aprés minuis,

DoMINE L AB 1A, (s
Segnour ouvrés ma bouquo, & rendés
me capablé , [ De lauza , de beni
vouclic Nom adourablé,
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Drus 1N ADjUTORIUM
. Mon Diou ajnda me , pouede reir
fenfo vous : [ Diffcrez pas Segnour de
me donna {ecous,

Peio, Fils, Sant Efprit, Glori vous
fi¢ donnado ; [ Aro, & per lavenir,
comm’ eft tofjours iftado.

Venite Exvriemus. Pfal og.
Ex2’s d’un couer allegre, adou-
ren lou Segnour : [ Pufquies

noueftre Sauveur,canten a fon honnour,

Pareiffcn I'i davant en marquant aa
vilfagi, [ Quenous fen un plefir , quand
I'i renden haomagi,

Parce que lou Scgnour es Grand , es
cleva, [ Qu'es Rey furtouc leis Reys ,
qu’es con , que va tout fa, 4

Que recompenfara {on Pople , emé
largeflo 5 [ Que la terre 3 fa wan es
fouplo, es ben foumeflo :

A fala Mar ;la Terro , anenleou I'a-
doura , [ Flechiflen lon ginou davant
faMajelta ;

Nautrez que fian fon Poplé & la
troupo benido , [ Deis fedos que con-
dus aprés 'aver chaunfido.

S’aujourday vous favzi fa voix que

N i
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patlo eis mouets , [ Vous endurciguez
pas » tapez pas voucftreis couers.

Commo dins lou defert veoueftrei
Peres fagueron ; [ Tenteron mon pou-
der, afon dam lou prouveron,

L’i an pafla quarante ans , que leis ay
fuppourtas ; [ Ay dich font tofjours
foucls ; non me connciffoun pas.

Tawben dins mon repau n'autan
jamais Pintrado, [ Li liay dit , l'ay
juta ;1a caulo es decrerado,

La Gloti fiege 3 Diou, Pero , Fils,
Sant Efpiit, [ Que dins VEcernita fon
iant Nom (ié benir,

Hymne, PRIMO DIERUM CMNIUM,

1) Eniguen Diow per qu viven,
Diou qu’a fa lou monde de tenj

Et Jelu-Chrit refufcita,

Qu’en mouren nous a rachera,
Chaflin lou f{ouen entierament ,

Leven {¢, fen va vitament :

Saiven David , faguen comme eou,

Cerquen Diou lou tropbaren leou,
Imploren lou fecous puiflant ,

Qu'efperan de {a fanto man:
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Afin que nous netege ben ,
Et qu'intren au Cicl en mouten,
Atricen {cis dons en cantant, A
Dins lou tems d’ou jour lon plus fant ,
Propre 2 prega tant que Ponvau,
Em’attenticn , dinslou repau,
Jelus dou Pero la clana,
Vous pregan em’humilita ;
De banni tour fzle dafir ,
Et chafla tout vilein phhu,
Permettez pas qu'on fuec pudent,
Nous gitte dins un plus vioulent
Qu'un fuec , que chatoiiille la chair 3
Nous mene dins aqueou d’Infer,
Garda-nous donc bon Redemtour
D’un pecca que fa tant d’hourrour :
Et donna-nous la pureta
Comme s’avian relufcica.
Quand lou corps fera ben domta 4
L'amo aura may de liberra:
Et cantaren 2 vouéltre honnout,
Eme uno plus grando fervour,
Touto adoutablo Trinita,
Que regnas dins 'Eternita ,
Accourdas-nous , yous en pregan
La graci que vous demandan.

N iiij
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Rand Diou fias noutftre Meftre,
& noucftre Souveren , [ Avés
d’cnfans per-tout que vous honoronbé,

Leis Angis benhuroux relevoun
voueltre noum, [ Cherubins, Sera-

hins & touateis tant que {ovn, _

Difoun ircelament Diow Sant , Dion
Sanc, Diou Sant, [ En Terre , am Cicl
tout crido , & dis que Diou es grand,

Leis Aporres qu'an vift, qu’an fegui
Jefus- Chir, [ Lei Prophetos anciens
que nous l'avien predir;

Lei Martyrs , qu’an parla per eou
tant hardiment ; [ Ec I'Eglife en teut
laec vous cenfello hautament,

Vous Diou Pero Eternel {ourco de
Majelta , [ Vouéltre Fils lou Sauveur,
que nous a racheta:

Et vouéftee Sant Efprit nouéftre con-
folarour , [ Qu’adoucis nouvéftreis maux
er fon divin amour,

O Jefus Rey de glori, 3 Diou vous
fias egaun , [ Sias {on Fils Eterncl , {oa
trayon, fon mirau;
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Yous fias nat d’ono Vicrgiaﬁn de
nous fauva, [ En endaran la moiiett
nous aves delivra ,

Vous regnas dins lou Ciel fur un
Thiéne pompoux , [ Crefen qu’on jour
vendtez rendce joftice en tous ,

Souftenés doncon Poplé acquis de
vougftre Sang, [ Mettés-nousemévous
dins lou nombie deis Sant,

Donna-nous lou {alut & la benedic-
tien , [ Donna-nous la viftori & puy
lslevatien,

Sc paflo g=z de jours que non vous
beniguen, [ Non s'en paflo pas un que
non vous adoursn,

Fés que dins tout aquer faguen gez
de pecca: [ Féssnous aquello graci, &
Diou plen de bonta

Fés-nous mifericordi , & Segnour , &
Jefus : [ Pulqu’efperan en vous reftas
en pas confus,

Il fam' finir par P Oraifon Dominicale,

2%
® 9
AD
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PRIERE AU POINT
du jour, tirée de I'Office
de Lavdes.

Dews in adjutorinm, Gioria Patyi,
ETerNE RERuM CoNDITOR. Hym,

S Egnour Diou noucftre Creartour,
Qa’obligeas la nuech & lou jour,
D¢ marcha fucccﬁ'vament %

Per nous garda de languiment,

Lou Guu, que veillo quand doutmen,
Nous dis de nous leva, qu’estem:
Nous crido, que nous dcfpnchcn,
Qu’es deja clar, que I'y veiren.

aand cante lon Ciel s’efclarcis,

L'Eftello dou matin lufis,
Son cant fa fugi lea larron,

ue fa fei cops teut defcondon,

Donno de forgo i Matelots ,
De la Mar arrefto lei flots,
Et Pierre quand auze aqueou Gau,
Ploure , gemis fenfo repau.
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Leven {e donc fenfo mufa;
lou Gau dis de nous defpacha,
$a voix repeend lei dourmilloux ,
ft condamno lei perezoux,
Son chant recreo lei malaus,
VEt leis foulaje dins fei maux,
Lei larrons fugeen continent :
Ei covérs feblez la Fé revent,
Prencz-vous gardo qu’an tomban ;
0.\];i'us pourgés-nous la man,
Vougftre regaid nous affermis ,
Et nous releve, & nouws garis.
Lufés dinsnouéfire amo, 6 Segnours
Leva fon foiien per vouéftre jour,
Et que d’abord que parlaren,
' Vous beniguen & vout lanzen.
Hennour an Pero , honnour au Fils,
Au Sant Efprit que leis unis,
Au tems que fian prefentament
Et dins lou Ciel ince(fament,

CANTIQUE DE ZACARIE.

"BenepicTus., S. Luc 1,68,

Eni fi¢ loubon Diou, lou Seg~
nout Eternel ,[ Dece qu'a vifita

fon Pople d'Iiagl.
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De e qv’a [ulcitar un Rey per nouss
diffendre, [ Lo Rey que de David s
faben que deou defcendre ,

Selen que de fa part nousan {ou-
vent proumez , [ Lei Proophetos qu™
a,ut manda diverfeis fez.

Quenous delivrarié de notieftreis ad-
veraris ; [ Deis mans daqueillcis gens
qu’en tout neus font contraris.

Per excrga (3 Graci & garda lou con-
trat, [ Qu'emé moiicfteeis Anciens au-
treifcz an paffar;

Anfin 3 Abraham la proumeflo ju-
rado , [ Nous ¢s huroufament aujour-
duy accourdado. :

Afin que lou f{erveu fenfo crento de
ren, [ Pufqué fian delivras deis enne-
mis qu'aven,

Dinsune vido fanto, em¢ recon«
neiflenco, [ En nous tenen toljoursa
fa fanto prelengo,

Et vous pichot Enfant farez lou
Precutfour, [ Lou Proupheto que trago
un camin au Segnour, '

Per faire que fon Pople ague fa con-
sciffengo, [ Lou parden dei peccas,
lou don de penitengo,
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Per la graci de ?)iou que nous a fa
lva, [ Lou Soulcon merveilloux que
pous ven vifica, .

Per donna de lumiero eis amos efga-
tados , [ Et nous condur’ au Ciel per
de veys aflurados.

La gloti ficge a Diou. Parer noffer.

bttt e

PRIERE DU MATIN,
titée de I'Office ds Prime.

Mon Diou ajuda me, Pero , Fils,
fane Bfpric, &c,

/
L]

Jam rucis orTO siDERE, Eym

A U commengament d*aquez jour »
Vous pregan hnmblamér Segnout
De nous lou faire ben paffa,
Senfo jamais vous offenfa.

Tenés noiicftro lenguo en refon
Que cride pas {enfo befon:
Tepés nouéftreis hiscils arreftas o
Que veguon pas leis vanitas
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Toucas lou coiicr de vouefre zmou,
Chafla n’en touto la tiédour s
Fé nous garda la foubreta ,
Per conflerva la chaftera,
Afin qulaptés aver jiina,
De tout ce que nous poou flata ;
Efcoutes 3 la fin doou jour,
Ce que dien 2 voiieftre honnour.
Honnour au Pero , honnour au Fil;
Au Sant Efprit que leis unis,
Au tems que fian prefentament,
Ec dins lou Ciel inceffament.

Dzus 1x NoMiNE TUO. P/Al, 55|

Auva me mon ben Diou, pourgés
me voiieftro man, [ Venés a mon
fecous , vous que fias Tout-Puiflant.

Efcouta me Scgnour , exauca ma
priero: [ Vous fias tout mon fecous
dins ma grando milcre.

Ay d’ennemis cruels animas contro
you, [ Que pourfuivon ma moiiert,
& regardon pas Diou, |

Mai veicy Dieu que ven me donna
d'affiftango , [ Et que me¢ mantendra
contro {a refiftango;
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Que I'y fara femti leis maux que
maurien fa 3 [ Et (nivant qu'a proumez
leis exterminara,

Faray un facrifici, & recebrez Pof-
frando , [ Que faray per benir voiicftre
bonta qu’cs grando.

Carme delivrarez de la perfecution ;
Veiray mes ennemis cuberts de con=
fafion.

Pero 5 Fils, Sant Efprit.

‘BEATI IMMACULATI. Pfal. 118,

Utoux qu marcho drech au ca-
min deu Seignour , [ Qu gardo
ben fa Ley , qu la fiegae em’amour :

Huroux qula recerquo, huroux qu
Pexamino, [ Huroux qu s’en nourris ,
huroux qu la rumine,

Huroux encaro un cop qu fa gez
de pecca, [ Qu fuive lou camin que
Diou neus amarqua,

Scgnour vous pretendés que chacun
oubciffe; [ Que garde voiieftro Ley »
que fe Py-affujeriffe,

O que fouhetarion d’aver I'on coiiere
dreiffa , [ Per fegui lon camin que nous
avés traga, :
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Tant que I'y marcharay perdray, j

mai couragi, [ Jamai la confufien con
vrira mon vifagi.

You vous remerciéray de m’aver fi
faven, [ De voiieftrei jugeamens , f&s
que lei garde ben 3 i

Sarai todjours fidelo 3 voiicltro Ley
charmanto, [ Mai me refulds pas voutl
tro graci puiflanto,

Commo lei joinei gens pourrap.
t'ils fe regla 2 [ Sara per lei ligon que

nous avés donna, -

You brule doou defir de vous eftre
fidclo , ( Non permettez jamai que de-
vengui rebello,

Ay wmez vouéftro paraulo au plus
fond demon couér ; [ Per nen vous of-
fenfa , foulle you plus leou mouér,

Vous fias beni mon Diou , que fes
tout mon delice , [ Monltra me commo
deve eftre 3 voiieftre fervice,

Mentreteni tedijours , & parli incel-
fament, [ De tout ce qu'es efcrit dins
voucftre Tellament,

You I'aime beaucop may que toutei
lei richefo; [ N'en fau tout mon plefir,
Vefcoure emé cendreflo,

M’es
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M’esfourgaray toiijours pet me I’y can-
fourma , [ Faray de refleétions per me
ben anima.

Meditaray todjours vonéftre fanto
Efcrituro, [ L'oublidaray jamais puf-
qu’es ma nourriture.

La glori fidge A Diou, &c.
ReTR 18U, Swite dn meme Pleaume 118,

F Esme vioure Segnour en me falen
garda, [ Vouéftro fanto paranlo
tmé fidelira,

D¢fpega me leis hueils , & rendds
me capablé , [ De veire dins 1a Ley ce
que Iia d’admirablé.

Siou comm’ un eftrangier , lonmon-
dem’es plus ren , [Menftea me vouéftio
Ley , fés que la fache ben, ,

Lou grand defir qu'en ay , falangukt
ma pauro amo , [ Mai veudrion pas
per ren cfteignt aquello flame.

Abimatez un jour toutei les orgueils
loux , [Qunon vousoubeis , fara mau-
dit de vous,

Delivias me Segnour de la honte

[
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¢ternello , [ Puifqu’ay per vougftro Ley
un coiier tout plen de zelo,

Leis Princes fe font jons per patla
contro you; [Mais m’exerci pas mens
2 vousaufir , mon Diou,

Medite lei ligon dela fanto Efcritaro,
L’y trouve un bon confeou , uno reglo
feguro. I

Eri 2 pont de mouri , reviouda me
mon Diou: [ Vouéftro paraulo poou
faire d’un mouért un viou,

Vous ay dit mon état, vous fias renda
facile 5 [ Aro enfignameben, & rendés
me docile,

Fésme comprendre fonds voue ftreis
Commandamens), [ Et you meditarai
de tant beous Reglamens,

Mon amo es accablado , es pleno de
trifteflo : [ Emé voueftro paraule , aju-
da ma ﬁ-bi;l‘io.

' Pieferva me d'errour , garda me &'l
lufion, [ Donna me voucitio Ley per
gratification. i

Emé la verita, I'ay preffo ,Pay chau-
fido , [ Per eftee julqu’as beut la régld
de ma vido,

“Me Py weni eftaca; li-ay mez mon
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affe&ion, [ Permetez pas Segnour que
tombi en confufion.

Voueftrei Commandamens fiegn’ emé
diligengo , [ Quan per ellei me fés fenti
de complelengo,

La glori fiége i Diou.

ORA1 §ONSG.

DoMmixe DEeus,

S Egunour Diou donna nous la forgo
de paffa, [ Darant tout aquez jour
fenfo vous offenfa ;

Fé que noueftreis altions, paravlos
& penfados , [ Sur voueltro fanto Ley
fieguon' toutci reglados.

SaNncTA MARTA,

Ue la Vierge Maric Mere de di=
lection , [ Et tous leis autrcis
Sants per fon ingerceflion,

Faffon, que lon Segnournous fiége
favorable, [ Et nous donne un Salug
enticr , ferme , & durable.

i O i
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DiriceERrE

Ey doou Ciel conduifés nouel-
treis couerts, noueftreis (ens,
Afin que garden ben voueftreis Com-
mandamens ;
ue per aqueon moyen meriten d'a-
ver plago , [ Eme leis benhuroux que
vezon voueftro fago,

ApjuToriuM NOSTRUM. Benediition,

Ondan noutftro efperango en
¥ Diou qu’es Tout-Puiffant, [ Diou
qu’acrea lou Ciel & la Terro en pailanr

Segnour, benilfés-nous , garda nous
de tout vice, [ Fés qu'arriben au Ciel
per voucfre fant fervice.

Donna la pax eis mouers, donnal’i
lon repau; [ Mettés leis prés de vousa
cubert de tour mau.

Le Pater ,1'.Ave , le €redo.

v
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PRIERE A NEUF

heures du matin 4 tirée de
I'Oflice de Tierce.

Ceft Lhenre de la venué du Saint Efprit
le jour de la Pentecote il faxt en ve-

mercier Diew , ¢ luy en demander la
continnarion.

Mon Dioii ajudame. Pero, Fils, &e.

Nuxc sANCTE NoB1s SPIRITUS.

Hymne.
E Sprit {fant doou Pero & doon Fils,

Lou noux facra que leisunis ,
Venés doou Ciel ; 0 Dieu d’ameur !
Enflimma-nous. de voucfire ardour,

Fés que n’en figuen toutei plens,
La lenguo , lou couer , & leis fens 5§
Fés qu'aqueon fuec fié rantardent,
Qu'cmbxaﬁ: enca noucfire prouchen,

Donna-nous s¢ que demandan ,
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Vous fias bon, & Tout-Puiflant:
Grand Diou, Piro , Fils , Sant E(prir,
Qu’a tout jamais fuguez beni,

Suite du Pfeansece 118, LEGEM pONE

Arqua me lou camin onte devé
marcha; [ Loufeguirai , mon
Diou, fenfo m’'en efcarta;

Monftra me voucftro Ley , fé me
12 ben entendre : [ Afin que lapratique
em'un couer doux & tendre.

Fé me toGjours marcha per un cas
min tant [ant; [Parce queme I'y plafe,
& lou trobe charmant,

Fés que jufqu’a ma fin nen fafe mon
delice ; [ FésI'y pencha mon couer,non
pas vers lavarice,

Empacha que meis hucils envifa-
geon lou mau, [ Monftra me voueftro
yoio & viouray enrepaus

Fés, Segnour , que vous cregne &
que vous onbcifl: ; [ Fés qu'a vou
paraulo en tout m'aflujecifle,

Efcartas me ben luen lahonto
cregniou’y [ Vous que quand nou
geas fias milericordiou,




167

Defire emé paffion d’eftre 2 voueftre
Leirvice s [ Contenta mon fouhait, &
grand Diou de juftice.

Fés veire en me fauvant que fias
bon , que fias doux, [ Commo l'avés
proumez , donna me de {ecous,

Et refpondrai {égur ci gens que me
melprefon , [ Que me [ccouritcz plus
leou gqne non fe crefen,

Fés que parlecntout tems de voueltro
verita ; [ Touto men efperance es de
Pexecuta,

Voueli vous obeir tousleis joursde
ma vido , ( Senfo me repaufa que non
lague finido.

Aurai lou couer au large, & Vclpriz
¢n repan ¢ [ Tantque pratiquatai vouef-
it Ley comme fau,

N'en patlaray tout haut , fenfo que
mon vifagi , | En prefencidei Reys pets
de jamal couragi,

Me faray un plefir , une fatisfaction
De la ben medita , tang Li-ay prez d'afc
fe&ion, _

Farai tous meis effores pes Vi-eftre
ben fidelo, [ L'y-emplegacay,mon couer,
mon ¢fprit, & mon zelo.

- La glosi fége 3 Diou,
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Swuite du meme Pfeanme. MeMox 570,

' Ouvenez-vous , Segnour , de ct
qu’avés proumez , [ Ay conta fus
aquo , vousmel'avés pcrmez,

Me confole de tour aprss voueftro
proumeflo, [ Me fa vioure content, me
levo la trifteflo,

Me fiou vis bafoua , per de gens or.
guilloux; [ Mais n’ay pasmens tengu
les hueils fixas (ur vous,

Me fiou tout confola dedins le fou-
venenco , [ Dei jugeamens que fés
emé; tant de prudenco,

Muis I'hourrour me {efis quand veze
lei meichans , [Queleiffon voueftioLey
per fegui fei penchans,

Dins mon exil you fau de vouettreis
Ordonnance , [ Un fujet de Cantiquo
& de rejouiflence,

Me fouvene de vous la nuee commo
lou jour , (Et garde voueftro Ley, de
gra, de bon amour :

Et parce que la garde & que I'i fion
fidelo, [ Que m'en fouvene tantquela
trobe tant bello, 1
. Mon prefa, mop partage es de ben

medita
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Medita , [ Voueftro fanto paraunlo, (-
d¢ la ben goufta,

Vous empregue inftament, ajuda
ma fcbleffo 5 [ Aguez picia de you [c-
lon voucftro proume(lo,

Ay prez gardo a meis pas foiiert
attentivament , [ Et leis-ay redreiflas
fur voueftreis. reglament,

Siou prompt, fiou fouert aéuf ,ufe
de diligenci, [ Touteis lei fcz que fau
vous rendre oubeiffenci.

Aviou 3 mon entour de meichans
attroupas , [ Et dins tout aqueou tems
vous oublidave pas.

Me léve dins la nuec per vous mar-
qua mon zelo; [ Per lavza vouocftio
Ley que m’es tofijours plus bello.

Maffraire emé les gens que vous
cregnons mon Diou: [Quan vous foun
ben foumez an de charmes per you.

Voueltro grando bonta (e mouefiro
de tout caire , [ Inftruilés-me, mon
Diou, de ce que déve faire,

La glori fiége 3 Diou.

Suitedu méme Pfeanme, BONITATEM,

'Avez combla de bens, vous que
(ias mon Segnour , [ Selon qu’=
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vias proumez a vouneftre fervitour,

Fés que comprengue ben, quejuge
emé droituro , [ Parce que creli en
tout ce que dis Efcrituro.

Viviou dedins errour davant mon
affliction ; [ Mai per aro vous [ctve
emé grando affection.

Vous que fias benfafent , vous que
fés mon delice , [ Monftra-me commo
déve eftze A voucftre fervice,

Per proun que lei meichans me fal
foun dinvention , [ N'ay pas per
voueftro Ley vno mendro paffion ;

An lou cover trop cfpez per la
pouder comprendre ; [ Per you m's
un delice , un charme de P'apprendre,

Es un grand ben per you , que
m'aguez affligea, [ N'en fiou plus at-
tif 3 tout ce qu'ordonna.

You trove voucltro Ley millefez
plus aimablo, [ Que tout Yor & lar-
gent de la terro habitablo,

Es vous que m'avés fa, drubés me
ben efpric , [ Fés que penetre ben tont
ce que l'i-es efcrit,

Que voueftrei {ervitours aguon g u
de me veire, [ Parce que efpere en
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yous , qu’en tout vouele vous creire,

Confellz que jugeas tout équitabla-
ment ; [ Que quand m’avés puni, l'a-
vés fa juftament

Mais aro fés me graci , efpargnas
ma fcbleflo , [ Conloulas-me , mon
Diou, felon voucftro proumeflo,

Monftra me de doucour & me re-
vioudarez ; [ Pufqu'aime vouncftio Ley,
crefe que va farez,

Beifla leis orgueillonx qu’a tort me
perfecutoun 5 [ Per you meditaray
youeftro Ley , que rebuton,

Que voucftreis fervitours , que vous
conneiffon ben ,[ Venguons fe joigne 3
you , pee eftre unis enfen.

Fés que mon couer fi¢ net de touto
negligenci, [ Et faray pas confas da«
vant voueftro prefenci.

La glori fiége a Diou,

ORAISON.
Econnciffen , grand Dion, que fian
dins I’impuiﬂ"mga » | De faireren

de ben , [enfo vouifire affiftango.

Voiefiro £7Aci poon tont donna nous-la,
Segnonr , [ Ewconfideration de noiicftre
Redemptonr, Patet-nofter,

P ij
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EXERCICE DURANT
la Mefle, qu'on peut chanter
fur lestons des Pleaumes.

Al Aperfion de 'Ean benite guw'on faiy
anx Meffes folemnelies , on guand

on en prend [oy - méme,

AsPrERGES ME

On Diou , prenés 'Hy(lop’ &

lava mon orduro; [ Fés que
commo la neige, agtc mon amo puio,

MiserRERE METI. Pfalso.
Oueltro mifericorde es grande,
6 mon bon Diou; [ Seclon qua
d’eitendudo , aguez picta de you.
Pero , Fils, Sant Efpric, glori vous
fi¢ donnado : [ Aro & per l'avenit
comino ¢s tedjours iftado,

Oraifon,

Exaup:r Nos, DomMiInr,

Scoutas nous , Segnour , Eternel,
Tout - Paiffant : [ Et fazés nous

venic doou Cicl un Angi fant




17300
Que prengu’a cover low foin de ce
que nous regardo 3 [ Et contro l'en-
nemi fié noucliro fauvo-gardo.

Depuss Pagues jufqu'a-la Sainte Trinité,
on dit Vipi AQuam,
Y vift fourti dou Temple une
aiguomeryeilloufo , [Venié dooun
coulta drech yero fouert abondoufo.
Lei gens que nanbegur, font tous
ita fauvas: [ N'en diran dins lon Cicl
de grands Allcluyas,

CoNFITEMINI Pfal, 117,

D Tguen que Diou es bon , que

nous va fa ben veire : [ Etquel’es
enca may , que non va pourrian creire,
Peto, Fils , Sant Efprit , &c,
L’'Oraifon ; Eflcoutas - nous , &c.
comme cy-devant,

.Qfmﬂd le Pretve eft am bas de I Autel,

L’ Antienne » INTROTIBO.

' Ou me prefentaray 23 voueftre
Auta vifible: [ O Diou que fés

ma joye. & mon plaifir fenfible.
P
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Jubica Mz Derus. Pl 4,

Leguel on ne dit point aux Meffes
des Morts,

K Ulte Dion , que vefez la rufo dei
meichants , [ Sont traites , font
ciuels s tira me de fei mans.

Pulgue vous fias, mon Diou ; ma
force & mon couragi , [ Per-quéme
leiffas vous cx'ﬂoafa: 3 (aragi?

Fés me veire , Segnour , que vous
me protegeas , [ Permetez me d'intra
dins lou luec qu’habitas ;

Er me prefencarai 2 voueltre Auta
vifible, [ O Diou que fés ma joyo, &
mon plaific fenfible,

Alors vous beniray emé l‘harpoih
man ; [ Mon amo apeifo.te, per-que
1 aﬂlgcz tant :

Elpero tout de Diou : ayla ferme
crefengo, [ Qu'an jour lou beniray,
qu’auray {a jouiflengo.

La glori fidge & Diou , Pero, Fils,
Sant Efprit, [ Quedins I’Eternita fon
fant Nom £ié benir,,
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Le Gonfiteors i
Ou me confelfe 2 Diou , qu'es
Y tout bon, & Tout-puiffant; [ A
la Viergi Matic, Mere dou Soulet Sant,

A I'Angi fant Micheoun, que davant
Diou affitto : [ A I’Ami dou Souveur,
lon grand Sant Jecan-Batifto.

A PApdrre (ant Pietre, 2 'Apbire
fant Paa : [ A tousleis autres Sants,
parce quay proun fe mau.

En patavlo, en action ; endelir, en
penfado 5 [ La favte vent de you quand
mon ame ¢s tombado ,

Es per aquo que dife eis bons amis
de Diou, [ La Viergi & tous l¢is Sants ,
de lou prega per you ;'

Me deou gez de pardon , mai (abonta
qu'es grando , [ S'accordara pant-citee
en aquello demando.

Le Mifereatur,
I Ou bon Diou nous pardonne , &
s nous donne {2 Pax ; [ Et fon fant
Paradis aptés noueftre trépas.
Quand nous regardarez , Segnour,
d’'un bon vifagi, [ Nous mettrez 'ame
au corps » nous darez de couragi,

P 1)
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A
Quand le Prérve ef monté an cird droip
de ' Autel, il dit un Pleaume.

BeaTus vir QUi NoN ABIIT. Pfalg,

¥ ) En-huroux es aquen que deigno
A ) pas dentendre , [ Lei dilcous dei

meichants, ben luen de {e i rendre
May que fa fon plaific tant la noec
que lon jour, [ Demeditala Ley que
tenen dou Segnour,
Pero, Fils, Sant Efprit,

Le Kyrie eleifon.
S Egnour , Segnour , Segnour , §
Diou affiftas-nous ;[ Sias noiicftre
Creatour , ¢fperan tout de vous.

Le Gloria in excelfis.
(‘ Loti 3 Diou dins loa Ciel, & Pax

Jde[ﬂls la Terro, [Eis hommes qu’
amon Dion d’un couér chafte & fincero

Qu’an bonno voulonta , parce que
lou Segnour, [ Leis a favorifas ¢ fon
divin amour,

Souffrés Diou Tout - Puiflant que
vous renden haumagi, [ SiaslouPero
commun, fian touteis voiicftre ouvragi,

Es jufte de benir ,es jufte d’adoura ,
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Esjafte de fervir I'Autour que nous a
fa, _

Et vous, SeeNour Jesus, fouguez-
favorable. [ Efperan tout de vous ,” fias
I'Agneon veritable §

Vous levas lgis peccas que lou monde
acommez , [ Sias lou mediatour , len
Chuft fouvent proumez,

Vous fias au coufta drech dins la
glori doou Pero; [ Veus fias lon Sou«
verein dan Ciel & de la Terro;

Vous fias lou foulet Sant s & lou
foulet Segnour, [ Vous fias lon foulee
Grand , digne de tout honnour,

A Oraifon,

Econneiflen ; grand Diow , que

fiandins Pimpuiffange, [ De faire
ren de bon fenfo vougttro affitango,
Voiizftro graci poou tour,donna-nous
la, Segnour , [ En confideraticn de
noiicftre Redemptour,

AEpitre.
En-huroux es aqueoun qu’es fouple

alaleGtaro, [ Deis Prouphetosde
Diow, qu'an parla per figuro ;
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Deis Apotres quan'vis , qu’an auz
Jefus-Chrir, [ Quan parla de [a pant,
qulan fegh fon Elprit.

Au Graduel.

Lori, lotiangi 2 Dioun , gracisli

fien rendudos 5 [ Aween, Allcluys,
Segnour vous font degados.

N'avés pas fich anfin en tant d’au

treis- natiens , [ Que non vous fervon
pas , per faute dinftrnctiens,

Lors qw'on change le Livre de place,

L A paraulo de Diou recebe un grand
ourtragi , [ Quand la leiffan aqui
fenfo n’en faire uiagi,

Patdonnas -nous, Segnour, I'abus
que naven fa, [ Vouspregan humbl.
ment denous la pas leva,

AVEvangile,
Oulen vous Efouta , vous rendre
obeiffenci, [ O J:fus Filsde Dioa

que fés (a complefenci ;
Donnas-nous , s’il vous plait, d’an.
reillos per auzir 5 [ Tiras -nous ap:c’s
vous., garda-nous de rongir,
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Le Crede,

Ou creze an un feul Diou , [ou
| Pero Tout-puiflant, [ Crezequ'a
fa loo Ciel & laTetro en patlant:

a’a tour crea de fen , tant ce ques
invifible , [ Comme ce que fc vez &
que nous s f:nﬁb_lc.

You crezeen Jelus- Chric ( & creze
qu’ero na , [ Quand lou tems commen-
cet , quan tout es ifta fa,

Qu’¢s Diou forti de Dion , Lumiero
de Lumiero , [Que tout s’es fa per Eou,
n'es la fourgo premicro,

Creze qu’es deflcendu dou Ciel per
nous {auva; [ Que per Voperaticn dou
fant Efprit es na,

Que la Viergi Marie 'enfantet dins
PEfable, [ Qu'anfin es ifta fach un
homme verirable. i3

ac dau tems de Pilato a beaucop
endura; [ Qu’es mouest fur une Croux,
qu’es ifta entara,

ae lou troifieme jour marqua dins
PE(cricuro : [ A rciini fon Amo i fa
Chair touto puro.

Qu’es montadins lou Ciel 2 1a deeche
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de Diou, [ Que revendra jugea tous
homme mouert & viou,

u’alors fara tout plen de gloire &
de puiffengo, [ Et fonregne n’aurani
fin ni rtﬁih[‘.—gc). ;
= You creze au {ane Efprir, qu’es Diou
nouéftre Scgnour, [ Queprocedo d'an
Pero, & d’au Fils per amour ;
8 Qu’adoran cammo Dioun , que nous
fa touteis vioure , [ Qu'infpirer autrel
fez lei Preuphetos d'elcrionre.

Creze FAgleifo en tout fenfo rant
refouna, [ Puis quareci de Diou Pine
fall:bilita,

Creze que fié 'Uniquo & Sando
& Catholiquo , [ Et que degue pourta
lou nem d’Apoftoliquo.

Confefle que non Ii-2 qu'un Batémo
fouler , E%c levo lei peccas per lou
divin vouler’;

Efpere que lei mouérs fourtrant de
fepulturo : [ Efpere lou bonheur dela
vido futuro. '

Amen, aque es anfin, va creze &va
creiray 5 [ Tant comme auray de vido
you va confellaray,
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Lors gwen fait I'Offrande.
Ous ouffren de bon couér , &
Poiffance infinido , [ Tout ce qu’=
aven de ben, & d’honnour & de vido,
Va tenen tout d(’.‘ VOous, & S en Voll}tn
fecvir , [ Que per vous contenta, qL
per vous aubeir,
Lors que le Prétve offre I Hoﬂ e,
Eccbés , Pero Sant,aquello Hof=
R tie puro,, [ Quoffeen per lei pec-
cas , per n’en leva l'orduro, ;oo @
L’offren per lei Chreftians que fon
eicy prefens; [ Perlei vioos , per lei
moutrs , per toutci leis abfens.

_Q_:Mnd il metleVin ¢ VEan dans
le Calice.

Ccordas-nous , grand Diou , la

graci qu’es marquado, [Per Iaigue
dins lon vin, ontés comme changeado;
Fés qu'aguen routei part 4 la Divinita,
D’aqucou , que s’eft cubert de novéftro
homanira.

Quand il effre le Calice.
U'aqu:llo Coupo i¢ d’uno oy~
dour agreable , [ A voiicftro

Majcita , que nous fié profitablo.
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uand il v’incline,
Egardas noiicftre covér humble,
fouple & contrit, [ Et nous re.

fulez pas voiicftre divin Efprit,

Le Lavas.o.  Plal.zg,”
E fiou lava lei mans de touto

] v I imputcta, [ Anfin maprochas
1ay , Scgnour, de voiicfire Auta,
Quand il s'incline an milien de I Autel,

Rinita d’un {eul Diou que regnas

dins la Glori, [ Recebés 'Oblas
tien que vous fen en memori ,

De ce que Jelus-Chrit eft mouért,
refufcita, [ Et monta dins lou Ciel tout
plen de Majefta 5

A I'hounour de la Viergi & de tout
Sant & Santo, [ Que vefoun dins lou
Ciel voiicfro fago charmanto;
Afin que ferve en rtous, qu’ellein’as
guon I’honnour , [ Et n’autrez lou pro-
t per lou méme Scgnour.
Le Suscip1AT.
Ue¢ Diou per fa bonta qu’es infi=
wament grando, [ Recebe volon-
tici s avjonrduy noiieftr’ Offrando,
A Thonnour de fon nom per noiiclro
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ptilita 5 [ Et que tous leis Chreftians
n'en pouguon proufita.
Durant I'Oraifon [ecrette,
1" Esitan pas, grand Diov , qu’av-
zes noiieftro Priero 3 [ Crezen
j ‘outarez I'Eglifo noiicfiro Mero,
Es cllo qu’a regla , qua {antament
preferit, [ Ce que lou Prétro dis au
nomde Jefus-Chrir,

La Preface.

SURSUM CORD A,
Leven noitefteei cotiers versnotie=
ftre Creatour ; [ Reconneiflen lei

dons d¢ noiicfltre benfatour :

Es ben loo mens,; Grand Diou, es
jufte , es refonable, [ D’e¢ftre recon-
neiffen quand I'on es redevable,

Mai touca noiicftre couér d’un grand
teffentiment , [ Apréds que recchés
notieftre remarciment,

L’offren per Jefus- Chric voiicltre Fils
adourable , [ Qu’ad vous ven de {a pare
non pau qu'eftre agreable ;

Nous jougnen de concert emé lei
Cherubins , [ Angis douminatiens ,
Thionez, & Seraphins,
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Souffiés done que diguen ce que difoun
fans ceffo, [ Perlou zelo bralant que
leis pouflo & leis preffo :

Sias Sant, fias Sant, fias Sant, §
Diou noiicftre grand Rey 5 [ En Terro
au Ciel , per tout vouéftro Glori parey,

Cridan tous Hofanna per marquo de
victori, [ Au Chrit quavés mands,
qu’es ato A voudltro Glori.

Le Canon,
Ero bon vous pregan em'un ref-
peét profond, [ Au nom de Jefus-
Chif,de benit nouéftre don
Vous loffien per la Pax de voueftro
Eglifo Santo , [ Gardas-la , riegés-la
de voueftro man puiffanto.
Premier MEMENTO,
P Er lou Pape vous l'offren, & I'E-
vefque , & louRey , [ Per tous
lei Cathoulis qu’efcouton voueftroLey,

Per toas noveftieis amis, per aquefto
aflumblado ; [ Vous que velés fa Fé,
fa picta ben reglado.

Es per nou€ftro rangon , per nouéliro
fauvatien, [ Que vous fen tous enfen
aqueft’ immolatien :

L’offren wous de concerten union, en

mtmori
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memori , [ De la Viergi Marié Mere
d’'un Rey de Glosi

Deis autres Sants que {oun au Ciel
prefentament, [ ApOtres, & Martyrs
touteis conjointament

Protegeas-nous en tout per fei bonnei
Priero , [ En vifto deou Sauveur , qu'es
mouér fur lon Calvero.

Lars gw'il érend les mains [ur VHoftie &
fur le Calice,
Eccbés , Voblatien , Paumagi que
vous fen 3 [ Sian tous voucftreis
fujers , vous la fen tous enfen,

Afin que nous donnezla Pax dins
nouéftre vido, [ Et nous mettez au
tang de la troupo chaufide.

Lors qu'il fait des flenes de Croix [ur

PHofie & [ur le Calice,
Renés nouefvo oblatien , beniffés
nouclrei dons; [ Rendés leis aca
l:umpm. de toureis lers facons.

Fé leis veni lou Cnrih & lou Sang
adourable , [ Dc nouéftie Redemprour
vouéftre Fils tant aimable,

Qu'un foir prenguet de pan, puisen
vous remerciant. [ Regardor vers lou
Ciel , beniguet aqucon pan ;




186
Lou rompet & diguet ei gens qu'eron
a Taulo, [ Mangeas eigo es mon Corps,
crezés 3 ma Paraulo,

A Uclevation du Corps de .Is/‘m-Chriﬂ 1
IL faut [ contenter de Vadorer dans
un profond filence.

_ Lors qu'il prendle Calice,
' Ant n’en fer d’au Calice, & di
guet bevés n’en , [ Eico es moy
Sang lou Sang deow Nonvean Tcflamen,
Sang que [ara ver[a per Vamtrez @

pron dantvez s [ Fafes en ma memori,
eigo méme entre V'antrez,

A UVilevarion du Sang de Tefs-Chrift  1i
fans Laderer de méme gue U'Hoftie

dans un profond filence,

Prieres qui fuivent la Confecration.

_: S en memeri donc, S."guou‘r, de

la Paflien , [ D¢ la Relurredtien,
comme de I'Alcenfien ,

Doou méme Jefus - Chrir qu’offa'm
loa Sac ifici; [ Doou pan vengu doou
Ciel, doou fouyerain Calici,

Bon Diou, regardas lou , comme ayés
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regarda, [ Aqueon qu’Abel lou julte
autrei fez vous a fa:
Comme aqueou d’Abraam qu’avés fa
noutftre Ancétre, [ Etde Melquiledech
.qw’ero vouéltre grand Prétro.

Fés que per un {ant Angi eigo fidgue
pourta, [ Sur vouefire Auta [ublime &
vous fié¢ prefenta;

Afin qu'en communiant ,aguen en
abondancgo , [ Toutei lei ben deou Cicl
que fan nouéltre clperanco,

2, MeMexTO des Morts,
Ouvenés-vous dei gens que nous
an preceda, | Eme lou Sacrament

de la F¢ , qu’an gatda,

Segnout delivra leis  dedins low
Purgarori , [ De ce que pau garda, qu’=
intron dins voueftro Glori.

Nobis quoque peccatoribus,
- Et n’autreis peccadous fés , Dion
~plen de bonta , [ Qu'emé tous
voucltreis Sansaguen ®ucieta:
Nonva meritan pas , n’es que trop
veritable , [ Fés va per Jefus.Chric ,
qu'es Sant ; jufte , impeccable.

Qi)
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Pendant que le Prérre fait des fignes de
croix [ur U Hoftie & fur le Calice,
Ous le1 bens que nous fés , tous
lei bens qu’efperan, [ Venon pet
fon canau, palion tous .per fa man;
Per lon méme canau, reccbés noud-
ftco aumagi , [ Segnour Dion Tout-
Puillant, que fias tant bon & fagi,
Le PATER,
‘Oudre de Jefus-Cheir, f{onex-
L preflo crdonnange , [ Sont la
caulo qu'aujandire enié confiango,
Nous ftre Pere que fez au Cicl voug-
fire fcjour, [ Fésqu'én toutvous pout-
ten low refpeét & Pamour,

Que voucftte regno vengue , & non
tarde plus gaire [ Que vous aub:i-
guen commo ap Ciel {ubon faire.

Donnas-nous. s'il veus plait,avjour=
doy noucftre pan : [ Pardonnas-nous
anfin que n'autrez pardonnan,

Fés-quand faren tenras qu'emporten
la victori , [ Et gardas-nous dou mau;
Ameny 6 Rey de Glori,

Pax Domini,
r-} Iou nousdonnszf{a Pax & la don=
.A_} e en toot tems , [ Afin que lon
ferven & que vifquen coutents.
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Agnus Dei, 5
- Gneou de Dioves vous gque levas
lgi peccas 5 [Fe nousmifericordi,
& donna-nous la Pax.
L’Agnus Dx1pour les AMorts,
;S vous Agncou de Diou que leva
_ lei peceas; [ Donna-ly lou repau,

& I'eternello Pax.

Oraifon devant la*communion du Préive.
Efus-Chri: Fils de Diou qu’en mou-
ten for la Croex, [ Donnas la vido

su monde & low rendez huroux ¢
Fés que per voiicltre Corps offert

en {acrifice, [ Et voucfire Sang pre-

cioux qu’es dins aqueon Calice :
Fugue net de peccas, fervent per

vous [erviry [ Et non puouguc jamai,

de vous me defunir, s

Domine non fum dignus, - .5 %
S Toupasdigne, Scgnour, qu'entrez
dins ma maifon, [ Dins un moe

que diguez trebe ma.guenfor.
L’Ecce AcNus Dr1,quele Préire dit en
montrant I'Hoftic anx Commnnians,, 7§
Quo-es I"Agneon de Diou que
levo lei peccas ¢« [ Va creze fer=

mament & non ne doun pas,

i S8
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Siou pas digne , Segnour, qu'intres
dins mon houltau; [ May que digues
un mot guariray de tout mau,

uand on va vecevoir 'Hoftie,
Ue lea Cotps de Jelus Fils de
Diou immottel , [ Introduife
mon ame an {¢jeur érernel,
Aprés la Communion.
Es que vous receben , Segnour,
dins noucftre couer , [ Comme un
prefervatif de la {egondo mouért,

Beniray lou S¢ cgoour, inyocarai mon
Diou ; [Et tous meis ennemis fogitan
ddvanr you,

Ouand on change le Miffel.

"Qmme un Cerf altera cerquo d’al-

guo & loulpiro , [ Anfin , & Diou
d’aniour 5, mon amo vous defito,

. Per pau qu'ague de pan , oude vin,
on de meon, (N'auray (ufbfamment au
fftin de ’Agneon,

AuxdernieresQraifons,
Ut vous rendren , Segnour pcl'
un tan Sacrifice , [Fés que pcr
fon moyen fouguen nets de tout vice,
Que vifquen {antament per mourit
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comme faue, [ Afin que jouiguen d'un
eterncl repau,
Ite Miffa eff,
Onden fe retira la Mcflo es aca-
bado, [ Gracisa Jefus-Chrir,que
la inftituado.
Requiescaxt 18 PacE., Ponrles
Me[fes des Morts,
Ue repaufon en Pax, donnas-ly-
ia Segnour, [ Aquello ‘huroufo
Pax : aqueou charmant fejour,
Benedillion du Prétre,
Ue lou Diou Tout-Puiffant, Pero,
Fils, Sant Efprit, [ Veville nous
besiuc tous aunem de Jefus-Chrir,
Evangile de S. Iean,
Ou Verbo qu’es en Diou de touto
Eternita, [ Qu'ero Diou, per qu
Dicu a fatont cequiafa,
Nous a fa leis Enfans de Dieu per
Adopticn , [Quand s’cs humilia dins
fon Incarnaticn.

Elevation a Iefus Chrift aprésla Meffe.
l Uand faten dins lou Cicl veiren
Diou fago i fago, [ Vous quel'y

fias monta , preparag-nous la placo,
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Vous fias la Verita, vous {ias le drech
Camin , [ Sc vous fuiven aurenla vido
ienfe fin,

P 58138 RS 5B G 8 B0 8

PRIERE DE MIDY,
tirée de I'Office de Sexte,

C'eft Uhture du Crucificment de Iefw
Chriff , & V' ng':ﬂ- honore par cet Office,
Lex ff'{'df amour qui 'a artachéa la Croix
plasor que les bourreanx.

Mon Diou ajudame, Pero, Fils, &e.

RectoRr ProTENSs, Hymne,

* Rand Diou quereglas lou Souleon,
Que lou matin lou rendez beon ,

E. vers miéjour cand & brulant:
Afliftas-nous Diou Tounr-Puiflant.

Artrcltas noucftre fang bouilien ; |
Mouderas-nous lou face quaven;;
Accordas au Corps la fania ,
A lamo la wranquillita,
Donnass
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Dounnas-hous ce que demandan ,
Vous que fias bon & Tout-puiffant :
Grand Diou, Pero, Fils, Sang Elprit,
Qu’a tout jamais fuguez benit,

Suite du Pfeaume 118, - Derrcir.

L Anguiffe d’an defir 5 bon Dion,
que me fauvez , [ L'efpere cepans
dant pufque ’avés provmez,

Regarde tant lon Cicl que meis
hucils aff-bliffon , [ Qu’ouro vendrez,
Segnour , Atout moment vous di‘on?

Comme une peow au fun me fioun
tout deffeca; [ Mai fenfo aublida ren
de ce qu'aves Itgla.

Quan de joursiftaray, d’aver voueftro
a[ﬁ{}angc ? [ Sus mei pcxfcculuuts
qu'ouro darez fantango ?

Lei meichans m’an drgiffa de piéges
dangeiroux ; [ Se leigien voueftro Ley;
faricn on pau plus doux.

Voueltrei Commandamens {ont tou=
teis ‘équitables : [ Anfin fi lei {abien [e
tendrien plus tréables.

Non s’es manquade ren que m’aguon
fa perir, [ Main'ai pas per. aquo leifla
de vous fervir,

R
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Fés me vioute en repau fouéro d'in.
quiétudo : [ Se voulés que vous ferye
cntouto exactitudo,

Voucftro paraulo , 6 Diou , non pau
jamai manqua : [ Tantpau commo lou
Ciel pourra jamai branda.

Voucftro fidelita fara jamais chans
geanto : [ La terro es pas plus fermo,
& la requo pefanto.

Grand Diou , wvoueftreis Decrets
fubfiffton en tour tems : [ Parce que
fias lou meftre , & tout vous es prefcns.

Se non me confolee en ligent PEf-
crituro, [ Dins leis maux qu'ay agut
fariou en pourrituro. :

N’aublidaray jamai ce que li-avés
marqua : [ Pus qu’es per fon moyen
que m'avez reviouda,

Siou tout 2 vous , Segnour , tirame
de fouffrango ; [ Pus qu’ame voueftio
Ley , dennas me d’affiftango,

Lei meichams m'an goeta per me
faire perir; [ Mai you pos m'eftudion
qu'a vous ben oubeir.

L’i-a ren de tant parfait qu’you non
aprofondiffe ; [ Mai todjours vouoeftre
Ley me donno d’exercice,

La glori fiége 3 Diou , &c.
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Suire du meme Pfeanme, QuomMorae.

O Qu’ame voueltro Ley , que me
charmo, 6 Segnour | [ Lamedite
en toat tems , I'y fonge tout lou jour.

Mavés rendu , bon Diou , plus
adrech & plus (agi; [ Que tous meis
enncmis en ligene fei paflagi;

Sioa vengu plus favent defpuy que
eftudiou, [ Et plus intelligent que lei
meftros quavion,

Sabe may que lei vieils, fiou bean-
cop plus habile ; [ Parce que I'ay le-
gido ém’un efprit doucile.

Ay fugi lei camins que menon vers
lou mau, [ Per poudé librament vous
fervir commo faur.

Me fiou ren efcarta de voueltreis
Ordonnangos , [. Parce qu'en m’enfei-
gnant m’avés donna d'cilangos.

Loa meou n'es pas tantdouxa la
bouquo, 6 mon Diou ! [ Comme vouc-
ftro Paraulo a de dougour per you,

Me rende intelligent , fa que veze
& quhailfe , [ Tous lei viols elcartas
ql.lﬂ van au Prl.‘l:]}:‘lc{fi

Voucltro fanto Paraulo ¢s per yow

R 3
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un finau, [ Que me 1‘0‘-:{-ﬁi'o onte
fion, mecondus otte va

Ay jura de garda \'u;i{.ﬂ.fo Ley
touso fanto, [ Donnas-me per aquo
voueftro Graci puiffanto,

Eri 2 P'extremita [ vous que lavés
permez , ( Reviouda - me , Syguout ,

3 )
commo m'avés proumez.

Agradas cepandant mon  humble
factifice » [ Br fés me pratiqua tou
cce ('\Ll’uu de ;11[}"a.l?-

Bin que me fidgue vis fur'lov point
de mourir, [ Nay pas de vouclto
Ley perdulon fouventr,

M’en fou pas clcarca , l'ay pas
abandonnado , [ Quand ben lei pecear
dous nvan dreiffa d’ambuflcado.

Moccuparay “todjour de voueftre
Teftamene , [ L’ay prez per mon pats
tage, & mon contentament, '

Mon couer I’'y-cz tour pourta, n'ay
quaquo dins matefto ; [ Songe a Ia
recol upcn!"u , anfin ren nonm’acretto,

La glori lsm* a Diou,

Suite du méme Pﬁ-mm.. Ini1Quos.

Ailfé excremament  lei telons dei
vondeins ,[ Et s'ame voucfiro

Ley, abhoree (i deffeins,
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YVous fiss mon Defenfour , vous
fias mon Efperango 5 [ Deflus voueltio
Paraulo ay mez ma conﬁango 5

Retiras-vous meichans, uras-vous
loen de’you ¢ [ Et leilfas - me {eguir
leis Oidres de mon Diou.,

Suivant qu'avés proamez , donnas=
me daflitango : [ Me leiffas pasfrultia
didins mon (l'hp:':L.;nc,(:;

Emé voueltre {ccous , creze d'eflre
faova, [ Et firai mod plaific de vous
auzir patla, ¥

Vous “abeiffas leis gens que veus
defobeiffon, [ Ev fés que ‘feis defleins
jamai ['i réoflilfon,

Lou fué chaffo Pelcumo , anfin lei
diffipas , [ Aquo fa qu’ay d’amour per
ce que commandas,

Mon corps tranblo d’esfray quand
tegarde abime , [ Onreéfarez gita tous
liis Autours doaun crime,

Ay rendu la joftici , ay mantengu
lou dré, [ Non m’abandonnezi pas ei
gens quan gez de fé

En me fazen de ben 5 donnas - me
d'affitango, [ Controtant de meichans
que font plens d'arrogango
A

(=]

; -
i1
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Meis hugils font languiffen , tant

folier ay regarda, [ Si commo ayias
roumez vemdrias per m’ajuda,

Fé-me milericordi , éloignas-me d'an
vice : [ Et rendez-me faven deis reglos
de joftici;

Per (aupre voueftro Ley , drubés-me
ben Pefprit; [ Fés que penetre ben tout
ceque I'y-es efcrir, |

Es ben tems quagiguez , Segnour,
per fa deffengo, [ Pus quaqueonque
Ii liffo , es Veus-méme qu’offengo.

Lou mecfprés que n’en fan, me la
2 mai ama , [ L’amemaiquetout l'ot
que fi¢ jamai ifta ;

Trobe que ce que dis, esjufte ,es
¢quitable, [ Per tout autre camin me
pareille haiffable.

La glori fiége a Diou , &c.

ORAISON., |
Econnciffen ,grand Dien, que fian |
dins Uimpwiffango , [ De faire ren

de bon , fenfo woiicftro affiffanco .

Voiicftro graci poos tout , donna-nosm-
la o Segnour , [ En confideration de
noiicflre Redemptonr,
Pater nofter , &¢.
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heures aprés midy , tirée de
I'Office de None.

C'eft Pheure de la more de Iefin-
Chrift 5 VEglife demande a Dien que ld
lumieve divine qw'il nous a mérirée en
mourant s nows ACGompagne dans la mers
méme,

Mon Dioa ajuda. me , e,

Rerum Dxus.  Hymme,

Diou que fez tout vanega,
Senlo jamai vous boulega ,

Que marquas au Souleou lou cours,
Que deou fegui toutei lei jours,

Aro qu’es tard vous demandan,
Qu'a noiieftro mouér aqueou fué {ant,
Que voucltto mouér a merita,
Nous mantengue dins fa clarta,

Donnas-nous ce que demandan,
Vous que fias bon & Tout-puiffant,
Grand Diou, Pero, Fils , Sant Efprit »
Qu'a tout jamai fuguez benit.




200

Suitedu Pfeaume, 118, MiRrABILIA,

'%‘/' Ouéltco Paravlo ; 6 Diou 5 donne
Y d'udmiratien 3 [ Tant ben youla
recerque ‘emé grando affectien,

Lei gens lei plos groffiers trobon
quelElcrituro 4 [ L’y druébe fon efprir,
I'y donno d’ouverturo.,
ou l'y-ay courutaprés jufqu'a pet-

dic alen, [ Lou grand amour qu'en

ay, m'agit’ cxtremament , .

Regardas-me , Scgnour, em’un vifagi
affable , [ Comme 2 vouicftrcis amis
fuguez-m: favorable.

Fés que vous oubeille & faffe mon
dever, [ Que lou pecca fus you n'ague
gez de pouder, ;

Tiras-me d’oppre fliecn , & rendés-me
capable, [ De vous [ervit,mon Diow,
vous que fias tant aimable,

Regardas.me, Segnour, em’un vifagi
doux, [ Monftra: me commo faut vioure
Fer eftre 3 vous,

Gemifle & plonre ranr qo

h A

y
Y
1§ ]

¢ mels
hueils saffcblifon : [ Quand veze tant

de gens que vous defobeif

Vous fias julte , Scg

212

our, & voiefltie
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Teftament , [ Es fach em¢ prudcrgo’
ensé difcerpament

Tout ce que nous commando , €s
julte & refonnable , [ Tout ce que
nous enfegno , es tout plus veritable,

Lou z..lr: me deffequo & me meste
fort bas, [ Quand veze aquelllei gens
que n’en fan gez de cas,

Voii¢ftro Paraolo es puro, es extre-
mament {anto , [ Es peraquo qu’yom
Pame & la trobe charmanto, -

You. fiou joiiine & lei gens fan pas
grand cas de you, [ Mai nen m'ou=
blide pas de vous fervir, mon Diou. 4

Tout ce que vous dilés dins la fanto
Efcrituro, [ Estout dins la Juftice ),
es la verita puro.

Qnand me vize accabla de péno &
dafil &ien, ['La lidge & la medite,
¢s ma confvlatien

Scra jufte en tout tems , (eratouto
accomplido: [ Fés - me la ben come
prendee afin quague la vido,

La glori-ficge hDicu &,

0-314 ]
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Suite du méme Pleaume. Cramavy,
Ride de tout mon coiier vers
vous , exavgas-mé , [ Fés que

vous oubeille em’uno grando Fé,

Sauvas-me, vousen pregue, em'
atdour , emé z¢lo ; [ Et vous oubtirai,
vous farai ben fidclo,

Devance per pregua lon leva dou
Souleou, [ Dinslelperango qu'ay que
m’ajudarez leow,

Me leve dins la nuec per legi PE(-
ctituro : [ L’y-ay més mon efperango
es ma reglo feguro,

Rendés-vous & mei cris , & Dion
plen de bonta, [ Et donna-me la vide
emé la fanteta,

You veze fouéflo gens au bord
doou precipice : [ Se tiron luén de
vous per courre aprés lou vice,

Vous fias proche de you , & tout
ce qu'avés dit, [ Esla verita méme ,
es ?cnfo contredit,

Sabe defpuis long-tems que voueftreis
erdonnangos , [ An de bons fonds-
mens , de fougrteis affurangos,
Regarda-m: , Segnour, tira-me d’af-
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fli&ien, [ You que vous ay prefent
dins la tobulatien ,

Défindez ben ma caonflo, & fauvas-
me la vido, [ Voiicitro Paraulo anfin
fara touto accomplido,

Lei peecadoas {ont luén dau falue
quiattenden , [ Per n'avé pas cerqua
vouéftro Ley dins fon tem,

Voueftro mifericordi es grando, es
infinido ; [ Commo m’avés proumecz ,
conferva-me la vido.

Ay ben foueflo ennemis , mai per
aquo pas mens , [ Siou fidelo 3 garda
voucftrei Commandamens,

Quand veze lei meichans que I'y
deMoubciffon : [ M'ennuége , me defle-
que, & mecis oiiés fe tranciflon,

Fés me vioure en repau foucro de
tout tourment, [ Parce qu'ay proun
d'amour per voucftre Teltament,

Ley fanteis veritas , que I'y font
renfermados , [ Sont pas d’on jour , ou
dous , mais totijour font iftades,

La glori fiége a Diou, &e.

ogHge
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Suitedu mcme Pleawme, PRINCIPES,

L Eis [’rarads m'an maotrata (enfo
gez de fujer, [ Main'ay pas pet
aquo perda voueftre :;[p ¢k,

Liégé voucltro Paraulo , emeé mai
dallegreflo , [ Qulaqueon  qiausié
tiovba qu'anqu’amas de richello.

Nay per la fav(feta quhorrour , &
qu averficn 3 [ Mai ame voueftro Ley:
fa touto ma paflicn,

Cante fouyent lou jour , vous loug,
vous beniffe,, [ Deis Ordres que don-
nas emé tant de juftice,

Tant que leis amaren jou'icen de la
Pax: [chnous fura tomba dins gez
de marri pas,

Attende lou falut, que fa meis el
perancos , [ Cepandant me fofimette
a voucftreis Ordonnangos.

Fan ce que commandas dins voueftre
Teftament; [ Eo lou fau em’ardour,
emé contentament,

You ’execute tour commo a voueltro
prfwcu, [Fl‘ un profond refpect ,
emé reconnet{lon co.

Exavgas ma piiero , & drubéds-me
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]*.J"rr;t . [Fég-m;- ben penetra tout ce
que I \r es efcrir,

Delivea-me , Segnour , foulageas ma
it ffo: [ Agucz picta de you {clon
youeltio proumefio,

Ma bouquo eantara d’hymnos per
vous behir., [ Quand vous m'aurés
aprcz commo vous faur fervir,

fa lengue annoncara voucftro Sant’
Efcrituro , [ Ontelequita lufe ¢i gens
qu’an ['amo puro.

Pourgés-me voueltco man, venéds me
ficouric, [ Pulque tout mon fouhait
€s de vous oubeir.

Efpcre aqueon f{ecous, lou cerque,
lou defire; [ Voueftro Ley fama joyo,
ap‘(,s ello foufpiré,

. Fez que tant que viouray m’occupe
avous lolia: [ Etque dins voucfico
Ley trobe a me l‘oul«lcrc‘f.

La gardaray toujour , I'ai jamais ou-
blidado , [ Cerqua-me , pufque femble
uno fudo efvariado,

La glori fiege a Diou 5 &c,

2 39
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ORAISON,
Econneiffen, grand Diesn , que fias
dizs Vimpuiffance , [ De faire vay
de bon , [enfo woiicftro affiftange,

Voiicftro graci poess tout , denna neys.

la , Segmour , [ En confiderasien 4
asiiefire Redemptonr.
Pater nofter, &c.

€Z (O TR L0 U0 @iy 6 4N
PRIERE DU SOIR.
ON N'EN POVRROIT P Ag

faire une meillesre guecelle de Complie,

i a é1é principalement inflituce ponr
demander & Dies [a proteltion duran
la nuit , comme on la [y aveit demane
dée a Prime powur la jowrnée 5 ele of
cy-devant, page 129,

LES SEPT PSEAUMES
Penitentiaux.
DoMiNE N Pleaumeé,

' On me purigucz pas, vous que
fias mon Segnour”, [ Durant
woucftio coleto emé touto rigour ;
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Aguez pietade you, foulageas ma
trietlo , [ Meis otiés me brandon tous
tant grando ¢s ma fiblefio.

La frayour de la mouér ma gran-
dament tropbla, [ En quin tems ceffa~
rez , 5 Diou, dew'affligea?

Tourna-vous dever you , & delivras
mon amo : [ Sauvas-la, 8’1l veus plait,
de l'cterncllo flamo.

Leis mouérs vous parlon plus , &
qu vous lauzara, [ Dins lou fonds de
PInfer onté fias blafphema 2

A forgo de gemir fiou dins un grand
laflige , [ Bagni mon li¢ de plours ,
tant la nuec you m'afilige,

Siou rtant trifte que n’ay leis huéils
toutei ternis , [ Siou vengu vicil dei
maux que fan meis eancmis,

Tiras-vous lu&n de you oubriers
plens de malice , [ Sachez que lou
Segnour me rendra ben juftice.

Lou Segnour qu’es tant bon a vou-
gu meflcouta, [ Es ifta faverable ay
plaintes que I'i ay fa,

Qu'are meis cnnemis fe crucbon
lou, vifagi, [ Que s’entournon confus;
per you aybouen couragi,

La glori fiége 2 Diou,
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BEATI QUerunm, &c.  Pfal gy,

B En-huroux es aqueon en qu Diou
aremecz , [ De qu Diou a' cubert
lei peecas qu'a commez,

Ben-hurovx en qu Diow a donma
Pamniftio , [ De qu lou couér es pus
de touto hypocrilio:

Tant qu’ay pas delcouvert mei pece
cas au Segnour, [ Ay [ccadei grands
cris que fafiou rout lou jour.

Car fus you voucftro man s'eto
fouért defcargado 5 [ Ere comm’ en
eftiou quand la terro es brulado,

Mai des quevous ai dit, que vous
ay declara, [ Que vousay delcouyert
Photrour de mon pecca,

Qu'ay dit. covfeflarai devant Diou
ma malice, [ Vousm’avés tout remez
mon crime & mon {uplice,

Es ceque pouftara lei gens a vous
ouffiir , [ Sei prieros au tems propre
a fe faire aufic;

Que fara que:per proun. que. leis
aiguos derboidon 5 [ N'aprehendaran
pas qu'a (on entour sbordon,

Ay dit fids mon azilo au rems -de

Vaffiiétien ,
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a8l &ien- [ Me n%en deliviarez, Diou
de confolatien,

Efcoutas-me, mon Pople , you voueli
vous inftruire, [ Tencs leis hueils fus
you , pet {aupre vods conduires

Vous tendcz pas femblablé ei mulers,
ei chivaus, [Quen'an gez de raifon
pufque font danimaux,

Que l'on gouverno pas per lou fon
del'aufido , [Et il’on ne ly mette ala
gergo uno bildo.:

Lei ‘meichans fouffron pron , &
fouffriran long-tems, [ Mai qu s'ap-
puyo en Diou (era combla de bens :

V'autrcz que lou fervés , quanas
dins la droituro , [ Cantas per Tou
béni, cantas enfe meluro,

La Glori fidge a2 Diou,

DoMmine NE 1N Funrors, &c P/l 37,

On me reprengucz pas durant
F voucltco furour 5 [ Et dins
voii:ftro colero,0 Diou mon Creatonr,

Voueftrei Hicchos man'mez'dins un
érat horrible 3 [ Voiuicflro man m'a
douna un cop rude & f{enfible.

Mon corps n'a ren defan, n'a gés
d'olics en sepas, [ Lei Ptg‘ﬁs qu'sy
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commez font caufo de mon mau.

Nen fiou tour allomma , lei poucrte
far ma tefto, [ Lei fente commo un
pez que m'.:nfuquo & m’arrefto.

Siou plaga, fiou pourri, mon corps
eft rout pudent : [ Es per m’cftce c[gara
que tout aquo me vent :

Siou btiza, fiou rompu , fiou courba
de fibleflo : [ Me tirafle cmé peno, &
marche emé rriftefo.

Sent’ un fué que devoro , & me brulo
tout viou : [ Mc refto ren de fan ; tom
es malao dins you.

Siou fcblé & languifent , tout mon
corpsa de peno ; [ Mon couer es agita,
crid’a perto d’halene,

Subés ce que fouhaite,, & mon Diou,
mon Segnour ! [ Ce que me fa gemir ,
ce que me mette en plour,

Mon couer es agita, n’ay quafi plus
de vido; [ Ay commenga dc perdie,
& la vifto & l'auzido. '

Mzeis amis , meis parens fc tenon
tous de luen, [ Apprechendon monmau,
& s'en donnon de {uén,

Lei gens que me fervien , non m'apa

prochon plas gaire, [ Veze que d'ens
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pemis qué venon per mau faire.

Me patlon emé rufo, en déguilant
fon coiier 5 [ Nonobftant fei beaux
mots , me voudrien yeire mouer.

Mai leis ¢lcoute autant qu’an fourd
qu'a gez davzido : [ Parle pas mai
qu'un mut , qu’un cerps priva de vido.

Semblo que n'ague pas moyen de
repliqua,, [ Nen fioubon qu’a gemir,
vali ren qu'a ploura.

Parce quay atwtendu que prendrias
ma deffengo , [ Que refpondrias pex
you , vengearias mon offéngo.

Ay dit , non fouffrez pas quiaquelleis
infolens , [ De me veire esbranda s'ch
riguon entre-dents,

M’an vis que poundion plas, que lou
fouén me manquavo , [ Qu’'a routei
lei momens ma doulout redoublavo.

Conncilfe mon pecca , i fonge in=
ceflament , [ Me douno un grand fouci,
- lou ploure amérament.

Mai per aqueillei gens que toujour
me tourmenton ; [ Son en fanta, fon
fouers, toutei lei jours augmenton,

Merendon mau per ben, me voudrien
abima , [ Quand ame la vertw que
poucdon pas ama,




TIX
Non m a’oundann ¢z pas , mon Diop
mon efperanco ! [ Vous t“:151‘1c2
de luén, donva me d’afliftap
De¢lpachas-vous , fés | lcou. ,dum:as—
me de fecons, [ N'clpere mon [alut de
dcgun , quede vous.
Pcro ,. Fils', Sant Efprir ; &c.

Miserere, &c Pfal, so,

Queltro mifericordl ¢s grando , 0
mon bon Diou ! [ Sclon qu’a

dcftendudo , aguez pieta de you.

Esficas mei peccas, levas-n’en®ben
oiduro : [ Vous que _q'.mn-i fiz de
yen , n'en fez bonno meluro,

Lava-me toujous mai de mon ini-
quita, [ Leva menticrament la taquo
doou pecea,

Reconneifle mon crime, & ren non
me contento, [ Ma fante me bourrelo
& m'es tomiour prele

Es vous qu’n- off; voueftreis
hiicils velent, [ Vous ] e itfeprocha=
ble, & rigide L\ prude ot

Mais aquo font lei fruits delacon-
cupilley GO [ Doou pecca quay pouita
low jour de ma naiflingo,

1
'
1
L
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Amd la verita , commo Vvous va
oulcz : | Efcoutela (ageflo , & vous
men inftroifcz.

Mon Dion; pren és 1’11:,'?((‘,{;' & lavas
hon orduto ; [ Fez quecommola neijo
Sgi_ll.‘ mon anio P..[ﬂ.

M ravicés Paureillo , avray lou
couer charma , [ Meis oiics treflallican,
famy out ranima,

Dtltournas voucltreis hueil que
veguon plus-mei crimes ;3 [ E:fg
meis peccas, fauvas mediis ablmés,

Dounnas-wme un couer nouveau, un
touer pur , un coaer net, [ Em’an nou-
vel efpric, que fié jufte & ben drer,

Non me rejetez pas davant voueltro
piclenci; [ Rendéznde \*duut“ JPHI,

endez ‘me innocendi ¢ |

Reéndezime lou falut que'me rejouiira.
Et FUiCiﬁf:!‘ ben ma boueno'voulonta,

Apprendiay ei meichans les voyes
drﬁa .!hﬁc. [ Sevyiratan vers vous
{que far\z fon ddlice.

O Diou delivra -me ;' de ce qriay
mesita; [ Bt cantaray tout'hant vouet=
tro grando bonta,

Segnour ; ouviez ma bouquo , &

‘.ﬂ
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rendez-me capable , [ De lauza , de
benit voueftre nom adorable,

Quin facrifice , 6 Dion , pourray you
vo 's offrir: [ N'ama pas ['holecaufto,
en quin prendrez plefic 2

N’en voulés d’un elprit abatu de tril-
telo: [ D’un couer humble & contrit,
d’un couer {enfo finello.

Fés tomba voueftrei dons de(Tus Je-
rufalem, [ Relevas-la , Segnour , &
combla-la de ben,

Alors vous recevrez en gra mon fa-
crifice , [ Et me {ara comta per obrode
juftice,

La glori fiége a Diou.

Domine xx Aupi, &c. Pfal 101,
E Scoutas ma priere , exaugas-me,
. Segnour , [ Fez monta jufqu'a
vous lei cris de ma doulour,

Deftournez plus leis hueils de deffus
ma mifero: [ An tems de Vaffiiéien,
cfcoutas ma priero,

v’oure que vous invoque & que

madreifl’ 3 vous , [ Non differez pas
mai de me douna {ecads j
M:is jouss commeo lou fun ¢'sn van,
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gevanouiffon. [ Meis oiies commo un
fouguon fe fecon, (e tranciffon,

. Mon couer cs abbata commo Ihetbo
au Souleou , [ Parce que de mangea
m‘en fouvendrié pas leou.

| A forgo de gemir ma peou s'és
deflecado, [ S’es arrapado cis oiies, s'cs
reflo , s’es conlado.

Semble lou pelican que fe tentluen
dei gens ; [ La machore & I'hibou ren-
colgnas €n teutr tems,

Douerme ninuchni jeur , la uifteflo
me gagno, [ Siou cemmo un paflcron
que n'a gez de compagno,

Meis ennemis me dien d'injuros tout
lon jour , [ Et juron contro you tourei
plens de forour,

D’aumens que fiou reduit 3 fouffrir
mill’ alarmos , [ A me nourride cendre,
am’abecoura de larmos,

Quand vous {ente en colero , $¢me
vefe chafla, [ D'aquello cltvaucn onte
m’avias pla {Ia.

Mei jours fan commo l'ombro, avan-
con auran vitte: [ Siou fec comme lon
fen, aquo es ce que merite. q

Per vous, Segnour ; vous Kas excmps
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1 -
d¢ chanpeament, [ Etvouclire (oavenit
dute éiernclament,
Piendicz loin de Sion pus qu’cs tems
i3 i L
de va faise, [ Lei dilais (ont patlas, non
d]ﬂL[Lfn Ixxlb ? 1all€.
el peiros pl. lizon fouer A voueltrel

f‘n;rwu [ Et les ruinos lifan roujout

gitta de plours,
Lei D yu]s cregniran v tre Nom
redoutable , [ Lei Reys aurap relpect
d'au S:guour yeritable,
Q_nu"J veiran deleis hueils q
rebattido , [ Que I’y veiran I'e
g.’an it finido,
Quand aura ben recen fon Pople de-

H

foula , [ Qu'aura vougu fe rendre ¢
pricros qu’a fa.

Aquo s’c[criouratout per la rago fu-
turo, [ Que n’en benira Diou (la caule
¢s ben leguro, )

Saran charmas que Diou nous ague
regarda , [ Dins ’état ont’ erian em’un
hue 1de piera,

Jue noos ague elcoura dmsmmf
tr'o efclavitudo , [ \{ue nousaguc {our=
tis d'aqucllo fervitudo,

Per nous metire en éiar de cants

tous
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tous enfen, [ Debenir fon Sant Nom
dedins Jerufalem.

Quand lei poples entiers, vnis de
coiier & d'amo, [ L'y vendran per be-
nir , lon Segnour, que nous amo.

Cependant ma leva de la force qu'-
aviou, [Ma relcourci meis jours, &
teduit onte fiou,

- L’i-ay dit, nonrompez pas lou fiou
de meis annados , [ Vous que vivez
toujour , davant que fiencoulados.

Vous quaucreifez avez fa la Terro de
ten; [ Qu’avez crea lou Ciel & touc
lou mende enfen,

SubfiRarez foulet d’aumen qu’cllei
periffon, [ Que comme un habit vieil
tous lei jours {e gaufiffon,

Et vons lei changearez comme fen
d'an manteou , [ Mai vous finirez pas,
farez touvjour nouveeu,

Per voiieftrei fervitonrs, & lei gens
-de (a rago, [ Lidonnarez au Cicl une
foiier bonno plago.

| La glori fiége 2 Diou.
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De rrosuxpis, &c Pfal, 1.

Ride vers vous , Segnour , tiras-
me de l'abime, [ Onte me fou
gitta lors qu’ay commez Jou crime,

Fougués touca dci cris que poufle
dins mon man : [ Efcouta , fi vous plas
Ia priero que fau,

Si vous nous tratavias (ens’ vfa, d'in-
dulgenci, [ Qu pourri¢ [ubfifta davant
voftro prefenci,

Mai comme fias tant bon , efperi tout
de vous. [ Que mi pardonnarés quaus
tay voiiclire fecous.

Attendi lou Segnour, defisi (a ven-
gudo : [ Commo me la proumez mi
donnara d’ajude.

Un gardi dinsla nuec non (i languis
Pas tant, [ De veite lufi 'Aube & lon
Souleon levant.

Pople chaufi de Diou, meutés voftre
elperance [ En Diou , que vous dara fa
grace en abondance,

Delivrara lei fious de la captivita 5
Non lei leiflara plus elclaves dou pecea,

Pero, Fils , Sant Efpric , &e,
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DoMINE IXAUDI ORATIONEM , &c,
Prlal.
Scoutas-me , Segnour , foulageas
ma trifteflo, [ Aguez merai de
you {elon veiicftro proumeffo,

Non m’examincz pas eme tovto tis
gour, [ Car degun n’cs ben julte 2
vouéfreis huoeils, Segnour,

Mon ennemime cerquo & n’en vau
Amavido, [ Ma butta jufqu’au foou,
me l'anrié leou ravido,

Ma fach ifta loag-tems commo un
moucr efcondu, [ Mon couée n’ez ac-
cabla, n’ayl'e(pricabbatu.

Alors ay regarda leis annados hu-
roulos, [Leitemsontefizias tantd’o-
bros merveilloufos,

Emé lei mans en haur ay reclaia
vers vous, [ Commo la Terro fequo
efpero untems pluejous,

Donnaz-me un prent f{ecous, ufas
de diligenigo, [ Sente enana mon conke
que tombe endéfaillengo,

Non mez defdaignez pas ; autrs fignk,
vendriou leon , [ Commo dqtclici ghe
van meteré dins ot “tombtou’y #

Parla-me d¢ bonno houro', & dorina=

' o
{

1y
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ro’ efperango 5 [ Pargo quay mez en
yous touto ma confiango.

Monftra - me lou camin onte deve
marcha , [ Pafque tene vers vous mon
efpric eleva.

Contro meis ennemis donnas - me
d'aﬂ]{tango s [ Fez que vous oubeifle,
em¢é perfeverango.

Me darez voucltre elpric; me mettrez
au bon'camin ; [ Creze qae me fatez
vioure f{enfo-clagrin.

Me tirarez de peno em’uno man pui['-
fanto , [ Et {ur meis enncmis larendrez
ben pefanro.

Lei farez tous perir commo I’an mea
rita: [ Et yougRee fervitour (ara favos
rifa,

Pero, Fils, Sant Efpric , &c.

WEAPERI eV @ IRENVIERY

LES LITANIES
des Saints.

7 Yrie eleifon.
Chrifte eleifon.
Kyrie cleifon,
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O Chrift efcontas - nouss ‘a

© Chrift exaugas-nous.

Pero ; lou Diou veritablé , Aguez pieta
de n'autrez.

Fils, Diou, Redemtout aimabl¢ , Agucz
pieta de n'autrez,

. Sant Efprit Diou caritablé, Aguez,

Trinita, Dion adorablé, Agucz.
Grando Santo Mati¢ , Pregas per n'au-
[rez.

Santo Mero de Diou , Preguas, &c.
Santo Viergi dei Viergis,

Sant Micheou Prince deis Angi,
Sant Gabriel Archangi,

Sant Rapheou Arch:{ngi 3
Toutei lei Sans Angis,

Touto ’Armado celefto

Sant Jean-Batifto,

Toutei lei Prouphetos ,

Sant Pierre Apotro ,

Sant Pau I’Apdtto ,

Sant André I’Ardent,

Sant Taque de Zcbedeo,

Sant Jean lou Difciple s

Sant Thomas lou Fidélo ,

Sant Jaques fils d'Alphée ,
Sant Philipo ,

*Za11nt
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Sant Berthelemy ,
Sant Mathion lou foumez,
Sant Simon lou z¢la,
Sant Judo nomma Thadeo,

Sant Mathias 'humble, )
Sant Barnabé lon bon, ¥
Sant Luc Emng:—laﬂ:o 5 a
Saat Marc Evangelifio, "3
Toutel lei Sans Apdtros, ;
Tous lei Evangeliftos, S
Toutei lei Sans Di{.ciFlCS, c.:._:‘
Tous lei Sans innocens, ®

Sant Eftienni Martyr,

Sant Laurcns Diacre,

Sant S:baltian ,

Sant Come & Sant Damizn,

Toutei lei Sans Maityts

Chacun pent ajonter icy les autres

Saints Martyrs de [a devotion , comme

Saint Mitre y Saint Denss , Saint Blaife

& autres,

Sant Gregoire Papo ,

Sant Ambroife Avelque,

Sant Auguftin Avefque,

Sint Jeraume Piétro,

Sant Martin Avelque,
Toutei lei Sans Avefques,

On pent mettre icy tows les

(

Saints
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S o lgues du Pais,comme Saint Maximin
d' Aix  Saint Lazare de Marfeille, @'
AanLves,
Toutei lei Sans Doutounrs ,
Sant Jofeph low juite,
Sant Antoni Jou grand,
Sant Benoit lou fagi,
Sant Bernard- lou devor,
Sant Dominiquo ,
Sant Francez lou paure,

Toutei lei Sans Confeffours,
C)."lI PI!'H: mettre f..l”)‘ 1018 I»"J’ antres
Saints., apellez. Confe(Jeurs, comme Saint
Lotiis Rey de France 5 Saint Roch ©
auties,
Toutei lei Sans Soulitaris,
Santo Mari¢ Madaleno ,
Santo Agatho la chafto,
Santo Luce ’hardido ,
Santo Agnés l'enflamado
Santo Cecilo la puro,
Santo Catharino la fageo,

Toutei lei Santei Viergis ,
On  pent ajosster - icy toutes les ane
tres Saintes, comme Sainte Anne , Sainte
E!;‘z.;z."»-.rlv s Sainte Tecle & anires.
Toutci lei Santei Veonfos,

T iiij
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Toutei lei Sans & Santos.
Agncou de Diou que levas lei peccas
dau monde, Pardonnas-nous,Segnour,
Agneou de Dioun que levas lei peecas
dau monde, Exavgas-nous, Segnour,
Agneou de Diou que levas lei peccas
dau monde , Aguez pieta de n'autrez..
ORAISON,
DeEtls cU1 PROPIUM ESTH
T % Iou tour bon, quen tour rems
}ﬁ:s preft 2 pardonna , [ Vous
preguan humblament denous defcadenas
Er de nous tira tous per commifera-
tien; [ Dau pecea que nous tent foutd
fa fujetien. Amen,

3

LES AT NTEYS
de Fefus - Chrif,

Yrie eleifon. }-ﬁ
Chrifte eleifon,
Kyrie eleifon,
Jefus elcouras-nous
Jefus exavgas-nous.
Pcro , lou Diou veritablé, Aguez picta
de n’autrez,
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Fils , Dieu , Redemrour aimablé, Aguez
pieta de n'autrez,
Sant Efprit , Diou , caritablé , Aguez.
Trinita , Diou adorablé, Aguez.
Jefos lou Fils doou Diou wivent ,
Aguez pieta de n'autrez,

Vous que fias fon miraa ,
Lefclat de fa lumiero ,
Sias lon grand Rey de glori,
Lou Sosleon de Jufkici,
Sias lou Fils de la Viergi,
Lou Meftro admirablé ,
Lou Dieu fouért & Puiflant;
Lou Pero dau monde nouveou,
Sias I’Angi doou grand confeou,
Vous fias lon Tout-Puiffant,
Sias ifta 'homme de patiengo,
De foumiffien , d’obeiffenco ,
Doux & humble decouer ,
Vous qu’amas la chafteta,
Que fas noiieftre amour,

ne fiaslon Pioun de Pax,
L'Autour de la vido de l'amo,
Low moudelo de vertu,
Vous que fias jaloux deis amos ,
Que fias noueftre Dioo ,
Nougftre uniquo rtfugi s

zanne,u 9p v1a1d Zondy

'zonneu 5p v12id zndy
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Sias leu Pero dei paures,
Vous fias lou bon Paftour,

La lumiero veritablo ,

La Sagcffo Eterncllo,

La bontat infinido ,

Nougftre camin & nonéftro vido,
Vous fias la joyo deis Angis,
Lou meitre deis Apotres,

Loa doutour deis Evangeliftos,
La lumicro dei Confeffours,

La purcta dei Viergis,

La Courenno de tous lei Sans.

Agncou de Diou que levas lei peceas
dau mende, Pardonnas-nous,Segnour,
Agneou de Diou ,  Exaugas -nous,
Segnour.

Agncou de Diou , Aguez picta de
n'autrez,

ORAISO N,

*zanneu 2p easid zonSy

Demine Jesu CHrRIisTE
Jefus quiavez dich : anrez fi de«
mandas ; [ Si cerquas trouvaréz;
diabiran i pouffas:
Demandan veuéltre amour, accour=
das-pous lou donc 5 [ Er fés qu'incefs
fainent beniguen voncftee Nom, Amen,
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(R EADIE D) 5 AP ERVERY)

e ES: LITANILIES DE
la Vierge,

¥ /7 Yiie eleifon.
Chrifte eleifen.

Kyrie eleifon,

O Chrift efcoutas -nous ,

O Chrift CXaugas-Rous,

Pero , lou Diou veritable, Aguez picta
de nlaurez, -

Fils , Diou Redemtour aimable, Aguez.

Sant Efprit, Dioun veritable , Aguez,

Trinita, Diou adourable , Agucez,

Grando Santo Maiié , Pr:guas per
n'autrez.

$anto Mcr6 de Diou, Preguas, &¢'

Santo Viergi dei Viergis,

Mero de Jefu-Chrit,

Mero pleno de graci,

Mero touto puro ,

M:ro touto chafto,

Mero fenfo conciflengo d’homme ,

Mero f{enfo foiitlleurso ,

Mceto tonto aimablo,

Mcro touto admirablo ,

ezanne.u 33d senSaid
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Mero de noiieftre Crearour ,

Valo honnora per Jefu-Chiit,
Valo orna d’une devotien raro ,
Rofo qu’embaimo de Jefa Chrir,
Toutre qu’es imprenablo,

Tourre tofijous plus blanquo ,
Sias la meifon de la carita ,

Sias ’Archo dalliango ,

Sias la poucrto daun Paradis ,

Brillas au Ciel commo une Eftello,
Obtenés la fantar eis malans’:

Sias lon refuge dei peccadous,

La confolatien dei affligeas,
Loufecous dei bons Chreftians 4
La Reino deis Angis,
LaRecino dei Pattiarchos ,

*zonneu 3od sendoig

Mero deou Redemrour , "
Viergi touro prudento , 3
Viergi digno d’honnour, g
Viergi digno de loiiangeo , "
Viergi pmlfmro - -
V:crgi &.ougo & affablo , ;
Viergi fidelo 2 Diou , o
Vous fias unmoudelo de vertw, &
Lou fi¢ge de la Sageflo,

\-La fcurgo de no ur.‘%ro joyo , )
Wn vafo plen dauSant Efpric, q.
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La Reino dei Prouphetos ,
La Reino dei Apotros,
La Reino dei $ans Marryrs ,
La Reino dei Confeflours ,
LaReino dei Santei Viergis ,
La Reino de tous lei Sans.
Agneou de Diou, Pardonnas-nous. -

229 ¢senSarg

Agneou de Diou, Exangas-nous.
Agneoude Dion , Apguez picta de
 n'antrez,
ORAISON.,

GRATIAM TUAM,
O Diou que per un Angiavés fach
annonga , [ L’Incatnatien d'a-
|queou , que nous a rachera:
Donnes - nous, voucftro Graci afin
que {2 Paffien , [ Nous conduife au
bonheur de {a Refurrectien, Amen,

Hymne dela Vierge.

MemenTo SAruris, &c.
Ouvenez-vous , Sauveur puiffant ;
Que vous ferias pichot enfant :

Qu'une Viergi vous enfantet
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Et dins la grupi vous metter,

Mero de graci & de pieta,
Defendés-nous per carita
Er protegeas-nous quand meutren
Contre lei ennemis qu’auten,

Glori durant Eternita , :
Au Chrit que d’une Viergi esna, '
Au Pero, & mai au Sant Efprir,
Que chacun des trez fié benir.

AVERTISSEMENT |
a ceux quiaprendront ces Verg
aux pauvres gens , qui ne
fcavent pas lire.

Et Hymne ,les Litanies 5 (0 ¢ qui

eft margudcy-deffus anx Vepres de
la Sainte Vierge avec le Salve Regina,
doivent (uffire & ceux gui venlent I'hox
worer, [elon Uefpric de PEglife ; [ans s'em-
barvaffer d'amsres Prieves , nisamufer g
d'antres Devotions qu'a celle dimiter fus
vertsd, Il en eft de méme des antres
Saints : Pour tous en general , il faut re
citer leuys Litanies & lenrs Vepres , qui
Jont marquées page 11x.dans VOCtave de
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gous les Saints : Rm%wumpeche qu'on ne
les dife entieres, on U Hymne & les Pfeay=
mes [eparez , au tems & alheure guon
voudra, Pour les bonarer en ;-Mr:c:sf'm ;
il faut dive ce qui lesr convient , (ui-
vant leuy ordre ; par exemple, fi Ceff un
Ange comme ﬁ:mr Michel y 0% [aint
Gdf:r:ei, il faut dive les Plesnmes &
PHymue des Anges page 113, ainfi d'uiz
[faint Apirre , comme [.int Pierre 5 d'un
Martyr o comme [aint Lauwrens ; d'sn
Evéque , comme faint Anguftin 5 d'un
fmple Confe[fenr o comme (aint Iofeph ,
ou [aint Antoine ; D'une Vre:-_ge,umme
fainte Catherine ; d'une f[ainte Femme ,
comme [ainse Anne; [ainte EliZabeth &
antres. Celacf pien plus raifonnableque
d'adreffer le Pater onle Glovia Patri a
la fainte Vierge ; 'Ave Maria a fainte
Anne 5 le Salvc Regina « fnmt Frap=
gors 3 le (..h'mdict onleRolaice a [ainte
Th;reﬁ’ y niguede fwivredes Devetions
¢ recirer des Prieres que UEglife v'a
point énﬁfrm’e:

Il eft important que le peuple fache
que tont Vhonneur gue len vend - amx
Saints , fe raporic 4 Dics : Si nows fai
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fons lewrs Fétes | cse weft point & ceny
done elles portent les noms qu'elles font
confacrées , mazs & Dien [enl qui les a fait
Saints. 1Len eft deméme des Eglifes , des
Autels, des Meffes, desVepres & antres
Offices qui portent lewrs noms. Nous
apellons Autel , en Chapelle , on Eglife de
la Vierge , un Antel ou une Eglife con-
Jacrée a Dien fousle nom de la Vierge;
on apelle Meffe de la Vierge , la Prieve
publique dont toute UEglife accompagne
le Sacrifice qu'elie offre 4 Dien pour le
vemercier des dons de grace ¢ de gloire
dont il a comblé la Sainte Vierge , &
powr demander par fon interceffon &
par fes merites les graces dont nous avons
befoin,

Il eft encore neceffuire quele pauvre
penple comprenne bien , que le Diew gue
nous [ervons ¢ auguel fe vaporte tont
Uhonnenr gue nows vendons an Saints , eff
la Sainté Trinité : Ow'ainfi Uon ne doit
p#s concevoir la Trinits antrement que
comme une Trinité , ni Simaginer gw'une
perfonne agiffe fans Vautre : o qw'on
puiffe les invoguer [eparement, Quand
nowms difons dons l¢ Rater , noms ne nows

adreffons
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wdve[fons pas au Perejfeul, mazsala Sainte
Trinité , au Nom de laguelle mousavens
efté batifex , & an Nom de qui nows de-
wons par confequent faive toutes les ac-
tions qui fuivent nitre Bateme, Quand
nous difons anffile Veni Creator , noms
ninvoquons pas le Saint Efprit fenl ,
mais les tross perfonnes de la Trinité 4 qui
ne font vien Lune [ans Pantre, ‘
Mass nows pouvons ¢ nous devons
nows adreffer particulicrement a Iefus-
Chrift Notre-Seignenr 5 qui étant Dien,
seft fait homme , powr etre le médiateny
‘entre Dien & les hommes, C’eft donc pay
luy que nows posvons nows aprocher de
Diew, Ce que VEglife nows fait entendre
en finiffant toutes [es Prieves par Iefus-
Chrift Notre-Seignenr 5 per Dominum
Noftrum Jefum Chriftum , ménse celles
gu'on fait ax Nom des Saints , pour
montrer qwils n'ont aucun merite , &
gque lewrs Prieres w'ons aucune force asg=
prés de Diew o gue par les merites de
Iefss-Chrift, Il faur Vadorer dans teus
les érats de [a vie , & posr le faire
dignement , imiter les vertus qu'il a pra=
tiguées dans ces érats, © fe conseniey

e
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de dire les Prieves de PEglife dont ona
traduit une partic dans ce Livre , fans
Sarrérer & d'autres devotions, Pay exem-
ple o pour bonerer (4 venue dans le mon-
de , il fant dive Ubymne de ' Avent ¢ le
Benedi@us page 25, Pour fa Naiflance
& fon Enfasce , les Pleaumes & Ubymne
de Nacl, - Pour [a Paffion, le Vexilla

’Regis page 56. Pour fon Afcenfion , &
¢ [a Seance dans le Ciel, le Gloria in

excellis, page 176. le Dixit Dominus,
mge i« t¢ Te Deum , page 152, Pour
Padever dans le Saint Sacrement , les
Pfeaumes & ¥ Hymne de ce Myfiere page
¢8.

RO E AR R~ CE D R ERY
LA  BENEDICTION DE
la Table,

Binepic DoMine
Enificz-nous , Scgnour , & ce que
mangzaren; [ Vous nous 'avés
donuas ben Liberalament,
Fiz que mangen pet vioure , & non
pas per mangea : [ Au nom de Joluss
Chiic que deven segarda,
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i Les graces nprc'.f le repas.

Pleaume 116.

LaupaTe DoMiNuM OMNES GENTES,

Anten tous tant que fian d’un ton
; plen d’alegreffo, [ Beniguenlou
 Segnour de {2 grando large(lo,

Parce que nous a fa juiqu’are proun
debens, [ Etque comm’ a proumez
nous en fara tous tems,

Peto, Fils, &ec.

LAPRIERE DES VOYAGEVRS.

.Q_r's-and on entre «n chemin , il faut dire
le Benedidus pag. 155.6 POraifin
[wivante,

PRESTA QuaesuMus.

Rand Dicu , fez nous marcha
G fenfo que s'arreften, [ Dins la
yoy d’oon falur julques que I’y arriben;

Et qu’en pratiquant ben ce que Sant
Jeana dit , [ Anen au Cicl ont'es
Jefus-Chilc qu'a predir.
Vi)
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A&es d’ Adoration,

 Le Pfeanme Venite exoltemus page
149. le Confitcbor , le Laude pueri ,
PIn exita, Lauda Jerofalem, comme anx
Vépres. Domine probafti me & amtres
Pleaumes. le Glotia Patri, le Gloriain
excelfis page 176, le Te Deum pag.i52.

Aces & Amour de Diew,

Les trois premieres demandes du Pater s
Tous les Verfers dnw Pfeanme 118. Beat
immaculati , gui eff partagé dans les
Fleures de Prime , Tievce ,Sexte ¢5 None
pagei59. Dans tous les Verfets de ce long
Pfeaume , David témoigne un grand
defir de [¢ conformer ala Loy du Stis
gneur 5 en quoi confifte le weritable amony
de Dics.

A&es de Contrition.

“ Le feul mot de Kyrie eleifon gu’on res
pete neuf foisa la Meffe : La cingnieme
demande du Pater ¢ Dimitte nobis : [e
Confiteor : les fept Pleanmes de la Pe-
nitence : I'Ovaifon qui et 'a la fin des Lia
tanics des Saints,
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Aées de Remerciement,

Le Deo gratias : leMagnificat pag.a0
le Benedi&us page 15 5.le Nunc dimictis
page 142 le Gloria in excelfis p. 176. In
Préface dela Meffe pag.18;.l¢e Te Deom
page 152, le Pleanme Credidi page 115,
Flo convertendo , page 84.

A&es devant & éprés'la Communiomn,

Les meillenrs font cenx que le Preétve
fait 5 il n’y adoncgw'ale fuivre 5 car on
ne devroit communier quwavec luy a la
Me(fe ; mais parce qu’on eft quelquefois
obligé de communier [eparement , il 'y a
powr lors qu'a [eparer ce guelon dit ala
Meffe , & joindre ce qui fe dit an com-
mencement jufques aprés VOraifon qui eff
devantEpitre , avec le Pater 5 & cona
tinner jufgw’a Dominenon fum dignus,
gue le Preere dit tout hant en prefentant
V'Hoftie , afin que cenx qui, doivent com=
munier le [wivent , & achevent le veffe
aprésla Communion, Il n'eft pas befoin
aprés cela d'autres Attes que dimiter

Jefus-Chrift , & de ne faire ancune atlion
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?fﬁdxm le jour 5 guine foitdigne de cellza
&

LES COMMANDEMENS
de Dseu, gu’on peut chanter [ir les tons
des Hymnes des guarre petits Pers.

],Y Ou fiou ton Segnour & 16 Dion
N’adorés gcz d’autres que you,
1L Nompleguez ;1mal mon Sant Nom,
Quime relpedt, dins lou befon,
11L Sovvenc te de rout guirtia,
Lou Dunenche per m’honore
1V. Pereftre horovx honoroben,
Ton f‘c:u & ta Mero en rout tenis,
V. Non rtué guez ni blell czdegon
Mai rende fervice ¢n chacup,
VI. Euge todjour 'impureta,
Et gardo ben la chaftera,
V1L Non ravbez jamai ren énrez
Mai rende leou ce quavras prez,
VI Navincez gez de faufleca,
E.l I_m.-i’il n la verua,
IX, N'agucz g z de marri de (ein o
S 1 12 f.omo de ton prochein,
X, Deliiez son de tount ce ql;'.*.2
Hots que va yende d'cime grd,
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TES COMMANDE MEN S
de I’Eg!'xfr.

i T, Uze la Meffo {antament ,
Leis fans jours d¢ Commen=
dament,

II. Non Coveupez a travailla,
Lei Feftos {oun qu’a te {auva.
III. Confelo te de ton Paftour,
Une f.z I'an , emé doulour.
1V. Mangeo la chair de ton Segnour ,
Per lou mens 2 I’aﬂ}\io em’ amour.
V. Cartemo , Veailloy & Quatre-Tems 5
Fai jdna talengno & te1 dents,
VL Lou Divendic non mangearas ,
Ni lou Diffato ren de gras.

WITIINTIMNT IR TIM T TINT T2
COMPLAINTE BE
la Sainte Vierge.

Stabat Mater.
A Vicigi Mcro «ffl geado ,
Vers la Cioux ero 1*:.-111"3010,
| Davant {on Fis fufpendu.
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Sa fanto Amo ero percado,
Fort cruéllament bleffado ,
D¢ tant de cops qu'a regu,

O quam sriftis,

Qu'afflictien fouguer quague(ls .
Quin defplefic que fentefle,
Pufqué. n'avié qu’aqueou Fils.

Ero triffo & s’affligeavo,
D’anmens que confideravo,

Sei peinos , fei delplefirs.

Quis eft homo.,

ues I'homme quenon plourefle !
Per*pau que la regardefle,
Fondre tout fon couér en plours,
Qu non fentrié de wifteflo,
De veite emé que tendreffo,
Picnié part 3 fcidoulours?

Pro peccarss,

Lou veguet dins de fupplicis;
Qu'an meiita noteftreis vicis ,
Et qu'cou vougust ben fouffrir.

Veguel
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2&1»,
Veguet tout ce qu'enduravo ,
iand chacun I'abandonnave ,
Enfin leu veguet mourir,

Eia Mater.

Viergi , fés qu’you compatiffe 5
Qu’eme vous you m’atcendriffe ,
Que fente voiicftrei doulours.

Fés que mon coiier & mon amo 4
Brulon d’vno fanto flimo,

Per Jefus-Chric mon Segnour,

Sanite Mater,

Que fei plagos fien marquados o
Dins mon coiier tant ben gravados

ae poufquon pas s’effaga.

Fé me fenti fei bleffuras ,
Sei doulours & fcis injuros,
Que n'en ficgue ben touca,

Fac me vere.
Qu’d la Croux you lou contemple ,

Que m'afflige 2 voucftre exemple ,
Dedins lou tems que mourtay,
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Qu’you fente vouéftre trifteflos

Ploute eme vous de tendreflo ,

Senfo defifta jamay, '

Virga m'rginum.

Bcllo Viergi toute aimablo,
Fouguez me ben favourabio,
Fés que m'afflige eme vous.

Fés qu'en tout poerte imprimado,
La marquo fanto & facrado , :
De Jelus-Chiie fur la Croux,

Fac me plags,

Fés que poerte fa Croux fante,
Qu'ague fa pafficn fanglamo <
Dins mon coiier ben vivament

v’ello fié ma recompenfo,
Et vous Viergi ma deffenfo,
Au grand jour dau Jujament,

Fac me Cruce,
ve fié ma Confolatrice ,

Fé que fié ma Proutcéirice,
Contfo tous meis ennsmis,




243

o’ mon amo fié¢ dennado,
s que fera teépatlado,
‘a glori dau Paradis. Amer,

F LN

Fautes a corriger.

P Age 133. ligne 10, poiiedo, lifés

otiedi , on poiiede, :

P. 139. L 1o, milles, \ifés mille,

ibid . 12. leis [peétatour , \. le [pectarour.

P. 153 L 3. vous avés , \i(, vous n'aves.

P. 156.lig. 12. an paffar, |il. 4 paffar;

P.158 lig. 8 dien , W(, diren-

P. 160. L 18.fouffe , Wi, feugieffe.

P. 162 |, 24. emé Li(. ame,

P. 168. 1. 19. rejoiiiffence , . rejoiii[fance.

ibid, 1, 23. @ parce , lil. ez parce,

P. 169. empregue , li, en pregue,

P. 175.bon & , effacés &,

P. 176. L ;_()_{j"ﬁ?ﬂ 2 lﬂ df fm.

P. 180, | 12, P Agleifo, LWL VEglifoon
la Gleifs.
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P. 184, | 18, ver lou Pape woss Poffren
hi. wens 'off en per lou Pape, j
c193. k19 leigien , i( legien,
i97. 1. 8. leiffas , i, I(Jﬂ:(,
198 L 5. languiffon , W languifferes
. 207. L. 23. 4y plasnzes ; il e plainse
ou ai plaintes .-
209. L. 11. goveo, 1ifl gerjo ru gorgeq
209 hoag donna, lil, dennas. '
c216. L 7 les, I [feia, !
c220. ! 9. me metrrez an bon camin,
bil, me meisr'a-an bon camin
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